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Serwisowanie komputera

Przed przystapieniem do serwisowania komputera

Aby unikng¢ uszkodzenia komputera i zapewni¢ sobie bezpieczenstwo, nalezy przestrzega¢ nastepujgcych zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa. O ile nie wskazano inaczej, kazda procedura opisana w tym dokumencie opiera sie na zatozeniu, ze sg spetnione
nastepujgce warunki:

+  Uzytkownik zapoznat sie z informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa, jakie zostaty dostarczone z komputerem.

+  Podzespdt mozna wymieni¢ lub, jesli zostat zakupiony oddzielnie, zainstalowaé po wykonaniu procedury wymontowywania w
odwrotnej kolejnosci.

‘& PRZESTROGA: Przed otwarciem obudowy komputera lub zdjeciem paneli nalezy odtaczy¢ wszystkie zrodta
zasilania. Po zakonczeniu pracy nalezy najpierw zainstalowac¢ wszystkie pokrywy i panele oraz wkreci¢ sruby, a
dopiero potem podtaczy¢ zasilanie.

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych otwarcia obudowy komputera
nalezy zapozna¢ si¢ z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe
zalecenia dotyczace bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z
przepisami prawnymi) pod adresem www.Dell.com/regulatory_compliance

A OSTRZEZENIE: Wiele procedur naprawczych moze wykonywaé tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik
powinien wykona¢ tylko czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem problemow oraz proste naprawy wymienione w
dokumentacji produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet.
Uszkodzenia wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie s objete gwarancja na
urzadzenie. Nalezy przestrzegac instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé¢ wyladowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé tadunki z ciata za pomoca
opaski uziemiajacej zaktadanej na nadgarstek lub dotykajac co pewien czas niemalowanej metalowej powierzchni
(np. Ztacza z tytu komputera).

>

A OSTRZEZENIE: Z komponentami i kartami nalezy obchodzié sie ostroznie. Nie nalezy dotykaé elementéw ani
stykow na kartach. Karte nalezy chwyta¢ za krawedzie lub za metalowe wsporniki. Komponenty takie jak
mikroprocesor nalezy trzymac za brzegi, a nie za styki.

A OSTRZEZENIE: Odiaczajac kabel, nalezy pociagnaé za wtyczke lub umieszczony na niej uchwyt, a nie za sam kabel.
Niektore kable maja ztacza z zatrzaskami; przed odigczeniem kabla tego rodzaju nalezy nacisna¢ zatrzaski ztacza.
Pociagajac za ziacza, nalezy je trzymac w linii prostej, aby unikna¢ wygiecia stykow. Przed podtaczeniem kabla
nalezy takze sprawdzi¢, czy oba ziacza sg prawidtowo zorientowane i wyréwnane.

% UWAGA: Kolor komputera i niektdrych czesci moze réznic sie nieznacznie od pokazanych w tym dokumencie.
Aby unikng¢ uszkodzenia komputera, wykonaj nastepujgce czynno$ci przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera.
1. Sprawdz, czy powierzchnia robocza jest ptaska i czysta, aby unikngé porysowania komputera.

2. Wylgcz komputer (zobacz Wyfgczanie komputera).

OSTRZEZENIE: Kabel sieciowy nalezy odiaczyé najpierw od komputera, a nastepnie od urzadzenia
sieciowego.

3. Odtgcz od komputera wszystkie kable sieciowe.



Odtacz komputer i wszystkie urzadzenia peryferyjne od gniazdek elektrycznych.

Po odtgczeniu komputera od zrddta zasilania nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby odprowadzic tadunki elektryczne z
ptyty systemowe;.

6.  Zdejmij pokrywe.

OSTRZEZENIE: Przed dotknigciem jakiegokolwiek elementu wewnatrz komputera nalezy pozby¢ sie fadunkéw
elektrostatycznych z ciata, dotykajac dowolnej nielakierowanej metalowej powierzchni, np. metalowych

elementéw z tylu komputera. Podczas pracy nalezy okresowo dotyka¢ nielakierowanej powierzchni metalowe;j
w celu odprowadzenia tadunkéw elektrostatycznych, ktére moglyby spowodowaé uszkodzenie wewnetrznych

elementow.

Wylaczanie komputera

A OSTRZEZENIE: Aby zapobiec utracie danych, nalezy zapisaé i zamknaé wszystkie otwarte pliki i zakonczy¢é

wszystkie programy.

1. Wylaczanie komputera (Windows 8.1):

a.

Za pomocg dotykowego urzadzenia wskazujgcego:
Przesun od prawej krawedzi ekranu, aby otworzy¢ menu, a nastepnie wybierz panel Ustawienia.

I
Wybierz O a nastepnie wybierz polecenie Zamknij.
lub

|
Na ekranie gtéwnym wybierz O a nastepnie wybierz polecenie Zamknij.
Za pomocg myszy:

Wskaz prawy gorny rog ekranu i kliknij panel Ustawienia.

I
Kliknij O a nastepnie wybierz polecenie Zamknij.
lub

|
Na ekranie gtownym Kliknij O a nastepnie wybierz polecenie Zamknij.

2. Wylgczanie komputera (Windows 7):

a.
b.

a.
b.

Kliknij przycisk Starte.
Kliknij polecenie Zamkanij.
lub

Kliknij przycisk Starta.
Kliknij strzatke w prawym dolnym rogu menuStart, a nastepnie kliknij przycisk Wyloguj.

3. Sprawdz, czy komputer i wszystkie podtaczone do niego urzadzenia sg wytaczone. Jesli komputer i podigczone do niego
urzadzenia nie wytgczyly sie automatycznie razem z systemem operacyjnym, naciénij przycisk zasilania i przytrzymaj go
przez okoto 6 sekund, aby je wytgczyé.

Po zakonczeniu serwisowania komputera

Po zainstalowaniu lub dokonaniu wymiany sprzetu, ale jeszcze przed wigczeniem komputera, podtacz wszelkie urzadzenia
zewnetrzne, karty i kable.

1. Zainstaluj pokrywe.



OSTRZEZENIE: Aby podiaczyé kabel sieciowy, nalezy najpierw podiaczyé go do urzadzenia sieciowego, a
nastepnie do komputera.

Podigcz do komputera kable telefoniczne lub sieciowe.

Podtgcz komputer i wszystkie urzadzenia peryferyjne do gniazdek elektrycznych.

Wigcz komputer.

W razie potrzeby uruchom program Dell Diagnostics, aby sprawdzi¢, czy komputer dziata prawidtowo.

LA o

Wymontowywanie pokrywy

1. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.

2. Wykonaj nastepujgce czynnosci, aby zdjg¢ pokrywe:
a.  Wykre¢ $ruby mocujgce pokrywe do komputera [1].
b. Przesun pokrywe ku tytowi komputera [2].
c. Unies i zdejmij pokrywe z komputera [3].

Rysunek 1.

Instalowanie pokrywy

1. Wsun pokrywe od tytu komputera, az zatrzaski zostang zablokowane.
2. Wkre¢ $ruby mocujgce pokrywe.
3. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakorczeniu serwisowania komputera.

Wymontowywanie ostony przedniej

1. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
Wymontuj pokrywe.
Wykonaj nastepujace czynnosci, aby zdjgé pokrywe:
a. Unies$ zaczepy [1] i zdejmij ostone przednig [2].




b. Unies$ ostone przednig i zdejmij ja z komputera [3].

2 >

Rysunek 2.

Instalowanie ostony przedniej

Przytrzymaj ostone i upewnij si¢, Ze zaczepy na ostonie pasujg do wycie¢ w komputerze.
Obrd¢ ostone przednig w strone przedniej czesci komputera.
Doci$nij ostone przednig, aby zaczepy zaskoczyty.

Zainstaluj pokrywe.
Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakoficzeniu serwisowania komputera.

AN o

Wymontowywanie zespotu dysku twardego

1. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
2. Wymontuj nastepujgce elementy:

a. pokrywa

b. ostona przednia
3. Odigcz kabel zasilania i kabel danych od dysku twardego.




Rysunek 3.

4. Wykonaj nastepujgce czynnosci, aby wymontowac zespét dysku twardego:
a.  Wykre¢ Sruby mocujgce dysk twardy do wneki napedow [1].
b. Podnie$ uchwyt wneki napedéw [2] i wysun dysk z wneki [3].

>

Rysunek 4.

5. Wykonaj nastepujace czynnosci, aby zdjg¢ wspornik dysku twardego:
a.  Wykre¢ $ruby mocujgce dysk twardy do wspornika [1].
b. Wysun dysk twardy ze wspornika [2].



Rysunek 5.

UWAGA: Wspornik dysku twardego nalezy zdejmowac¢ tylko w celu wymiany dysku twardego na nowy. Jesli natomiast
wymontowanie dysku twardego jest tylko elementem procedury wymontowywania innych komponentéw, nalezy
poming¢ punkt 5.

Instalowanie zespotu dysku twardego

o ok~ b=

Wsun dysk twardy do wspornika.

Wkreé $ruby mocujace dysk twardy do komputera.

Trzymajac za uchwyt, wsun zestaw dysku twardego do wneki napedow.
Wkreé $ruby mocujgce obudowe zestaw dysku twardego do komputera.
Podtgcz kabel danych i kabel zasilania do dysku twardego.

Zainstaluj nastepujace elementy:

a. ostona przednia

b. pokrywa
Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakoficzeniu serwisowania komputera.

Wymontowywanie napedu dyskéw optycznych

10

Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.

Wymontuj nastepujace elementy:

a. pokrywa
b. ostona przednia
c. zespdt dysku twardego

Wykonaj nastepujace czynnosci, aby uwolni¢ naped dyskéw optycznych:
a. Odtacz kabel zasilania i kabel danych od napedu dyskéw optycznych [1].
b.  Wykre¢ Srube mocujaca naped dyskdw optycznych do wneki napeddéw [2].



4.

5.

Rysunek 6.

Wykonaj nastepujace czynnosci, aby wymontowa¢ naped dyskéw optycznych:
a. Nacisnij niebieski zaczep, aby uwolni¢ napgd dyskéw optycznych [1].
b.  Wysun naped dyskdw optycznych [2] i wyjmij go z komputera [3].

Rysunek 7.

Wykonaj nastepujgce czynnosci, aby zdjgé wspornik z napedu dyskéw optycznych:
a.  Wykrec $ruby mocujgce wspornik do napedu dyskéw optycznych.
b. Wysun naped dyskdéw optycznych ze wspornika.

1



Rysunek 8.

UWAGA: Wspornik napedu dyskéw optycznych nalezy zdejmowac tylko w celu wymiany napedu na nowy. Jesli
natomiast wymontowanie napedu dyskéw optycznych jest tylko elementem procedury wymontowywania innych
komponentdw, nalezy poming¢ punkty 5 6.

Instalowanie napedu dyskéw optycznych

1. Wsun naped dyskéw optycznych do wneki napeddéw, az zostanie osadzony.
2. Wkrec $rube, aby zamocowaé naped dyskéw optycznych do ramy montazowej komputera.
3. Podtacz kabel danych i kabel zasilania do napedu dyskdw optycznych.
4.  Zainstaluj nastepujgce elementy:

a. zespotdysku twardego

b. ostona przednia

c. pokrywa
5. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakoriczeniu serwisowania komputera.

Wymontowywanie pokrywy wentylatora radiatora

1. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
2. Wymontuj nastepujace elementy:
a. pokrywa

b. ostona przednia
c. zespotdysku twardego

d. naped dyskéw optycznych
3. Wykonaj nastepujgce czynnosci, aby wymontowa¢ pokrywe wentylatora radiatora:

a. podwaz zaczepy z tworzywa sztucznego mocujgce pokrywe wentylatora w kierunku na zewnatrz [1].
b. Zdejmij pokrywe wentylator radiatora z zespotu radiatora.

12



Rysunek 9.

Instalowanie radiatora

1

2.
3.
4

Umies¢ zestaw radiatora w gniezdzie, dopasowujgc do otwordw na $ruby.

Wkreé $ruby mocujace zestaw radiatora do plyty systemowe;.
Podtgcz kabel zespotu radiatora do ztgcza na plycie systemowe;.

Zainstaluj nastepujace elementy:

a.
b.
c.
d.

naped dyskow optycznych
zestaw dysku twardego
ostona przednia

pokrywa

Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakoriczeniu serwisowania komputera.

Wymontowywanie zespotu radiatora

Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.

Wymontuj nastepujace elementy:

a
b
c.
d
e

pokrywa

ostona przednia

zespot dysku twardego

naped dyskow optycznych
pokrywa wentylatora radiatora

Wykonaj nastepujace czynnosci, aby wymontowaé zestaw radiatora:

a.
b.
c.

Odtacz kabel zespotu radiatora od ptyty systemowej [1].
Wykre¢ Sruby mocujgce wentylator procesora i radiator [2].
Unie$ radiator i wyjmij go z komputera [3].

13



Rysunek 10.

Instalowanie radiatora

1

2.
3.
4

Umies¢ zestaw radiatora w gniezdzie, dopasowujgc do otwordw na $ruby.
Wkreé $ruby mocujace zestaw radiatora do plyty systemowe;.

Podtacz kabel zespotu radiatora do ztgcza na plycie systemowe;.
Zainstaluj nastepujace elementy:

a. pokrywa wentylatora radiatora
b. naped dyskdw optycznych
c. zespotdysku twardego
d
e

ostona przednia
pokrywa
Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakoficzeniu serwisowania komputera.

Wymontowywanie modutéw pamieci

1.
2.
3.

14

Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.

Zdejmij pokrywe.
Odciagnij zaciski od modutu pamieci az modut zostanie wysuniety. Wyjmij modut pamieci z gniazda na plycie systemowej.

Rysunek 11.



Instalowanie modutéw pamieci

1. Dopasuj wyciecie na module pamieci do wypustki w gniezdzie.

2. W6z modut pamieci do gniazda i dociénij az zatrzasnie sie na miejscu.

3. Zainstaluj pokrywe.

4. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakoficzeniu serwisowania komputera.

Wymontowywanie zasilacza

1. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
2. Wymontuj nastepujgce elementy:

a. pokrywa

b. ostona przednia
c. zespdt dysku twardego

d. naped dyskéw optycznych
3. Wykonaj nastepujgce czynnosci, aby wymontowac zasilacz (PSU) z komputera:

a. Odtacz kable zasilacza od zigczy na plycie systemowej [1, 2].
b.  Wyjmij kable zasilacza z uchwytu [3,4].

4. Wykonaj nastepujace czynnosci, aby wymontowaé zasilacz:
a.  Wykrec $ruby mocujace zasilacz [1].
b. Nacisnij niebieski zatrzask zwalniajgcy zasilacz, aby zwolni¢ zasilacz [2].
c.  Wysun i wyjmij zasilacz z komputera [3].

15



Instalowanie zasilacza

Przesun zasilacz ku tytowi komputera, aby go osadzi¢ (charakterystyczne kliknigcie).
Wkre¢ sruby mocujgce zasilacz do komputera.

Poprowadz kable zasilacza przez otwor elementu zastepczego.

Podtgcz kable zasilacza do odpowiednich gniazd na plycie systemowe;.

ANl A

Zainstaluj nastepujace elementy:

a. naped dyskow optycznych

b. zespét dysku twardego

c. ostona przednia

d. pokrywa

6.  Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Wymontowywanie wentylatora systemowego

1. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
2. Wymontuj nastepujace elementy:

a. pokrywa

b. ostona przednia
c. zespotdysku twardego

d. naped dyskéw optycznych

3. Wykonaj nastepujgce czynnosci, aby wymontowac wentylator systemowy z komputera:
a. Odtgcz kabel wentylatora systemowego od ztgcza na ptycie systemowej [1].
b. Wyjmij kabel wentylatora systemowego [ 2].
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Wykre¢ wkrety mocujgce wentylator systemowy do obudowy komputera i wyjmij go z komputera. [1,2]
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Instalowanie wentylatora systemowego

1

2.
3.
4

Umies¢ wentylator systemowy w komputerze.

Wkreé $ruby mocujgce wentylator systemowy do komputera.

Podtacz kabel wentylatora procesora do ztgcza na plycie systemowej.
Zainstaluj nastepujace elementy:

a. naped dyskow optycznych

b. zespdt dysku twardego

¢. ostona przednia

d. pokrywa
Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakoficzeniu serwisowania komputera.
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Wymontowywanie karty sieci WLAN

Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.

Wymontuj nastepujace elementy:

a. pokrywa
b. ostona przednia
c. zespotdysku twardego

d. naped dyskéw optycznych

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby wyja¢ karte sieci WLAN z komputera:

a.  Wykre¢ wkret, aby zwolni¢ uchwyt z tworzywa sztucznego mocujacy karte sieci WLAN do komputera. [1] [2]
b. Odigcz kable sieci WLAN od ztgczy na karcie sieci WLAN. [3]

¢.  Wyjmij karte sieci WLAN z gniazda na plycie systemowe;j. [4]

Ve

~

// s n

Instalowanie karty sieci WLAN

1.
2.
3.
4.

W16z karte sieci WLAN do gniazda na ptycie systemowe;j.
Podtacz kable sieci WLAN do gniazd w karcie WLAN.

Umie$¢ uchwyt z tworzywa sztucznego i dokre¢ $rube, aby przymocowac karte sieci WLAN do plyty systemowe;.

Zainstaluj nastepujace elementy:

a. naped dyskow optycznych

b. zespot dysku twardego

c. ostona przednia

d. pokrywa

Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakoficzeniu serwisowania komputera.

Wymontowywanie baterii pastylkowej
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Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.

Wymontuj nastepujace elementy:

a. pokrywa

b. ostona przednia
c. zespdt dysku twardego

d. naped dyskéw optycznych
Wykonaj nastepujace czynnosci, aby wymontowaé baterie pastylkowa:

a. Naciénij baterie pastylkowa [1].
b.  Wyjmij baterig pastylkowg z komputera [2].
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Rysunek 12.

Instalowanie baterii pastylkowej

1. Wiéz baterie pastylkowg do gniazda na ptycie systemowej.
Naci$nij baterie pastylkowg az do zatrzasnigcia.
Zainstaluj nastepujace elementy:
a. naped dyskow optycznych
b. zespot dysku twardego

c. ostona przednia
d. pokrywa
4. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakoficzeniu serwisowania komputera.

Wymontowywanie karty rozszerzen

1. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
2. Wymontuj nastepujgce elementy:
a. pokrywa

b. ostona przednia
3. Wykonaj nastepujgce czynnosci, aby wymontowac karte rozszerzenia:

a. Pociagnij za metalowy zaczep, aby zwolni¢ karte rozszerzen. [1]
b. Pchnij zaczep do przodu [2] i wyjmij karte rozszerzen z gniazda w komputerze [3].

19



Instalowanie karty rozszerzen

1. Umie$¢ karte rozszerzen w gniezdzie.
2. Nacisnij zatrzask mocowania karty, aby zamocowac karte rozszerzen.
3. Naciénij metalowy zaczep, az zatrzasnie sig na miejscu.
4.  Zainstaluj nastepujgce elementy:
a. ostona przednia

b. pokrywa
5. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Wymontowywanie ptyty systemowej

1. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
2. Wymontuj nastepujace elementy:

pokrywa

ostona przednia
zespot dysku twardego

a
b

c

d. naped dyskéw optycznych
e. zespot wentylatora radiatora
f.

g

h

i.

i

radiator

amiec¢
bateria pastylkowa
karta sieci WLAN

. karty rozszerzen
3. Odigcz kable od ptyty systemowe;:
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Rysunek 13.

Wykonaj nastepujace czynnosci, aby uwolni¢ panel we/wy:

a.  Wykre¢ Srube mocujacg panel we/wy do ramy montazowej [1].

b. Naciénij zaczep, aby uwolni¢ panel we/wy z ramy montazowe;j [2].
c. Pociggnij panel, aby go uwolnié.

& )
f/ ;
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Rysunek 14.

Wykonaj nastepujgce czynnosci, aby wymontowaé plyte systemowa:
a.  Wykre¢ Sruby mocujgce plyte systemowg do ramy montazowej komputera [1].
b.  Wyjmij ptyte systemowg z ramy montazowe;.
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Rysunek 15.

Instalowanie ptyty systemowej

W16z plyte systemowa na miejsce i upewnij sig, ze porty sg dopasowane do otwordw w panelu tylnym.
Wecisnij panel we/wy na miejsce, az zostanie osadzony.

Wkreé $rube mocujgcg panel we/wy do ramy montazowe;.

Podtacz kable do ptyty systemowe;j.

Zainstaluj nastepujgce elementy:

A

a. karta rozszerzen

b. Kkarta sieci WLAN

c. bateria pastylkowa

d. pamiec¢

e. radiator

f.  zestaw radiatora

g. naped dyskéw optycznych
h. zespdt dysku twardego

i. ostona przednia

j- pokrywa

6.  Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.
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Elementy ptyty systemowej

27

26
25

24

23
22

21

Rysunek 16.
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gniazdo karty SD

gniazdo zestawu stuchawkowego
Ztacze USB 3.0

Ztgcze USB 3.0

ztacze paska Swietlnego

ztgcze wentylatora systemowego
ztgcze zasilania SATA

ztacze SATA

ztgcze SATA

ztgcze FPSU

ztacze SATA

gniazdo PCle x16

gniazdo PCle x1

zworka kasowania pamieci CMOS
Zworka czyszczenia hasta

12
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16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.

24

ztgcze sieciowe

ztgcze USB 2.0

ztgcze USB2 3.0

Ztgcze HDMI

wejscie liniowe, wyjscie liniowe i gniazdo mikrofonu
Gniazdo procesora

ztgcze wentylatora procesora
Ztgcze zasilacza

gniazdo pamieci

gniazdo NGFF

ztgcze przetacznika zasilania
Gniazdo baterii pastylkowe;j
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Rozwigzywanie probleméw z komputerem

W diagnozowaniu i rozwigzywaniu probleméw z komputerem pomagajg lampki diagnostyczne, kody dZzwiekowe oraz komunikaty o
btedach wys$wietlane, kiedy komputer jest uruchomiony.

Kody diagnostyczne lampki zasilania

Tabela 1. Kody diagnostyczne lampki zasilania

Stan diody LED zasilania

Mozliwa przyczyna

Procedura rozwigzywania problemu

Nie $wieci

Swieci $wiattem ciagtym lub miga
na pomaranczowo

Powolne przerywane biate Swiatto

Ciagte biate Swiatto

Komputer jest wytgczony, w trybie hibernacji

lub nie jest podtaczony do zasilania.

Btad podczas testu POST lub awaria
procesora.

Komputer jest w trybie u$pienia.

Komputer jest wigczony i w petni sprawny.

+ Popraw osadzenie kabla zasilania w
ztgczu zasilania z tytu komputera oraz w
gniazdku elektrycznym.

+  Jesli komputer jest podtaczony do listwy
zasilania, sprawdz, czy listwa zasilania
jest podtaczona do gniazdka
elektrycznego i wigczona. Sprawdz
takze, czy komputer sie wigcza, jesli
pominiesz wszystkie urzadzenia
zabezpieczajace, listwy zasilania i
przewody przedtuzajace.

+  Sprawdz, czy gniazdko zasilania jest
sprawne, podtgczajgc do niego inne
urzadzenie, na przyktad lampe.

+  Wymontuj, a nastepnie zainstaluj
ponownie wszystkie karty.

+  Jesli to mozliwe, wymontuj i zainstaluj
ponownie karte graficzna.

+  Sprawdz, czy kabel zasilania jest
prawidtowo podtaczony do piyty gtéwnej
i do procesora.

+  Nacisnij przycisk zasilania, aby
wyprowadzi¢ komputer z trybu uspienia.

+  Sprawdz, czy wszystkie kable zasilania
sq jest prawidtowo podtgczone do plyty
systemowe;.

+  Sprawdz, czy gtéwny kabel zasilania i
kabel panelu przedniego sg prawidtowo
podigczone do ptyty systemowej.

Jesli komputer nie reaguje na polecenia,

wykonaj nastepujgce czynnosci:

+  Sprawdz, czy monitor jest podtaczony do
Zrodta zasilania i wigczony.

+Jesli monitor jest podtgczony do zrodta
zasilania i wigczony, sprawdz, czy
komputer emituje kod dzwiekowy.
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Diagnostyczne komunikaty o btedach

Tabela 2. Diagnostyczne komunikaty o btedach

Komunikaty o btedach

Opis

AUXILIARY DEVICE FAILURE
pomocniczego)

(Awaria urzadzenia

BAD COMMAND OR FILE NAME (Nieprawidiowa nazwa
polecenia lub pliku)

CACHE DISABLED DUE TO FAILURE
podreczna wylaczona z powodu awarii)

(Pamieé

CD DRIVE CONTROLLER FAILURE
napedu CD)

(Awaria kontrolera

DATA ERROR (Btad danych)

DECREASING AVAILABLE MEMORY (Zmniejszenie
ilosci dostepnej pamieci)

DISK C: FAILED INITIALIZATION (Nie powiodla
sie inicjalizacja dysku C:)

DRIVE NOT READY (Naped nie jest gotowy)

ERROR READING PCMCIA CARD (Biad odczytu karty
PCMCIA)

EXTENDED MEMORY SIZE HAS CHANGED (Zmienil sie
rozmiar pamieci rozszerzonej)

THE FILE BEING COPIED IS TOO LARGE FOR THE
DESTINATION DRIVE (Kopiowany plik jest zbyt
duzy dla napedu docelowego)

A FILENAME CANNOT CONTAIN ANY OF THE FOLLOWING
CHARACTERS (Nazwa pliku nie moze zawieraé
zadnego z nastepujacych znakéw): \ / : * 2 " <

> | -

GATE A20 FAILURE (Btad bramy A20)
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Mozliwa awaria tabliczki dotykowej lub myszy zewnetrzne;.
Sprawdz, czy kabel myszy zewnetrznej jest prawidtowo
podtgczony. Sprawdz w programie konfiguracji systemu, czy
opcja Pointing Device (Urzadzenie wskazujace) jest
wigczona.

Sprawdz, czy polecenie zostato wpisane prawidtowo, z
odstepami w odpowiednich miejscach i z prawidtowg nazwa
Sciezki.

Awaria pamieci podrecznej pierwszego poziomu w
mikroprocesorze. Skontaktuj sie z firmg Dell.

Naped dyskdw optycznych nie odpowiada na polecenia
otrzymywane z komputera.

Dysk twardy nie moze odczyta¢ danych.

Co najmniej jeden modut pamieci moze by¢ uszkodzony lub
nieprawidtowo osadzony. Wymontuj i ponownie zainstaluj
moduty pamieci lub w razie potrzeby wymien je.

Inicjalizacja dysku twardego nie powiodta sie. Przeprowadz
testy dysku twardego w programie Dell Diagnostics.

Aby mozna byto kontynuowa¢ operacje, we wnece musi byé
zainstalowany dysk twardy. Zainstaluj dysk twardy we wnece.

Komputer nie moze zidentyfikowaé karty ExpressCard.
Wymontuj i ponownie zainstaluj karte albo uzyj innej karty.

llo$¢ pamieci operacyjnej zapisana w pamieci nieulotnej
NVRAM nie odpowiada ilo$ci pamieci faktycznie zainstalowane;
w komputerze. Uruchom ponownie komputer. Jesli btad bedzie
sie powtarzat, skontaktuj sie z firmg Dell.

Kopiowany plik jest zbyt duzy, aby zmiesci¢ sie na dysku, lub
dysk jest zapetniony. Skopiuj plik na inny dysk albo uzyj dysku
0 wiekszej pojemnosci.

Nie uzywaj tych znakéw w nazwach plikow.

Jeden z modutéw pamieci moze by¢ nieprawidtowo osadzony.
Wymontuj i ponownie zainstaluj modut pamieci lub w razie
potrzeby wymier go na nowy.



Komunikaty o btedach

Opis

GENERAL FAILURE (Btad ogélny)

HARD-DISK DRIVE CONFIGURATION ERROR (Btad
konfiguracji dysku twardego)

HARD-DISK DRIVE CONTROLLER FAILURE 0
kontrolera dysku twardego)

(Awaria 0

HARD-DISK DRIVE FAILURE (Awaria dysku
twardego)

HARD-DISK DRIVE READ FAILURE (Biad odczytu
dysku twardego)

INSERT BOOTABLE MEDIA (Widéz nodnik startowy)

INVALID CONFIGURATION INFORMATION-PLEASE RUN
SYSTEM SETUP PROGRAM (Nieprawidiowe dane
konfiguracji — uruchom program konfiguracji
systemu)

KEYBOARD CLOCK LINE FAILURE
zegara klawiatury)

(Awaria linii

KEYBOARD CONTROLLER FAILURE
klawiatury)

(Awaria kontrolera

System operacyjny nie moze wykona¢ polecenia. Temu
komunikatowi zazwyczaj towarzyszg szczegdtowe informacje -
na przykfad: Printer out of paper. Take the
appropriate action.

Komputer nie moze rozpoznac typu napedu. Wytacz komputer,
wymontuj dysk twardy i uruchom komputer z dysku

optycznego. Nastepnie wytgcz komputer, zainstaluj dysk twardy
i uruchom ponownie komputer. Wykonaj testy dysku
twardego w programie Dell Diagnostics.

Dysk twardy nie reaguje na polecenia z komputera. Wytgcz
komputer, wymontuj dysk twardy i uruchom komputer z dysku
optycznego. Nastepnie wytacz komputer, zainstaluj dysk twardy
i uruchom ponownie komputer. Jesli problem nie ustapi,
wymien dysk twardy. Wykonaj testy dysku twardego w
programie Dell Diagnostics.

Dysk twardy nie reaguje na polecenia z komputera. Wytgcz
komputer, wymontuj dysk twardy i uruchom komputer z dysku
optycznego. Nastepnie wytacz komputer, zainstaluj dysk twardy
i uruchom ponownie komputer. Jesli problem nie ustapi,
wymien dysk twardy. Wykonaj testy dysku twardego w
programie Dell Diagnostics.

Dysk twardy moze by¢ uszkodzony. Wytacz komputer,
wymontuj dysk twardy i uruchom komputer z dysku

optycznego. Nastepnie wytgcz komputer, zainstaluj dysk twardy
i uruchom ponownie komputer. Jesli problem nie ustapi,
wymien dysk twardy. Wykonaj testy dysku twardego w
programie Dell Diagnostics.

Prébowano uruchomié¢ system operacyjny z nosnika, na
przyktad z dyskietki lub z dysku optycznego, ktéry nie jest
nosnikiem startowym. Wi6Z do napedu nosnik startowy.

Dane konfiguracji systemu moga nie odpowiadac rzeczywistej
konfiguracji sprzetu. Ten komunikat moze zosta¢ wyswietlony
po zainstalowaniu modutu pamieci. Wprowadz odpowiednie
ustawienia opcji w programie konfiguracji systemu.

Sprawdz, czy kabel klawiatury zewnetrznej jest prawidtowo
podtgczony. Wykonaj test kontrolera klawiatury w programie
Dell Diagnostics.

Sprawdz, czy kabel klawiatury zewnetrznej jest prawidtowo
podtgczony. Uruchom ponownie komputer, nie dotykajac
klawiatury ani myszy podczas procedury uruchamiania
systemu. Wykonaj test kontrolera klawiatury w programie
Dell Diagnostics.
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Komunikaty o btedach

Opis

KEYBOARD DATA LINE FAILURE
danych klawiatury)

(Awaria linii

KEYBOARD STUCK KEY FAILURE
na klawiaturze)

(Zaciecie klawisza

LICENSED CONTENT IS NOT ACCESSIBLE IN
MEDIADIRECT (Funkcja MediaDirect nie moze
uzyska¢ dostepu do zawartodci licencjonowanej)

MEMORY ADDRESS LINE FAILURE AT ADDRESS, READ
VALUE EXPECTING VALUE
pamieci w adresie, funkcja odczytu wartosci

(Btad w linii adresu

oczekuje wartosci)

MEMORY ALLOCATION ERROR (Biad przydzielania
pamieci)

MEMORY DOUBLE WORD LOGIC FAILURE AT ADDRESS,
READ VALUE EXPECTING VALUE (Btad logiczny
podwéinego stowa w adresie, funkcja odczytu
wartoéci oczekuje wartosci)

MEMORY ODD/EVEN LOGIC FAILURE AT ADDRESS, READ
VALUE EXPECTING VALUE
pamieci w adresie, funkcja odczytu wartosci

(Btad w linii adresu

oczekuje wartosci)

MEMORY WRITE/READ FAILURE AT ADDRESS, READ
VALUE EXPECTING VALUE (Btad zapisu/odczytu
pamieci w adresie, funkcja odczytu wartosci
oczekuje wartosci)

NO BOOT DEVICE AVAILABLE
urzadzenia startowego)

(Brak dostepnego

NO BOOT SECTOR ON HARD DRIVE
rozruchowego na dysku twardym)

(Brak sektora

NO TIMER TICK INTERRUPT (Brak przerwania taktu
zegara)
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Sprawdz, czy kabel klawiatury zewnetrznej jest prawidtowo
podtgczony. Wykonaj test kontrolera klawiatury w programie
Dell Diagnostics.

Sprawdz, czy kabel klawiatury zewnetrznej jest prawidtowo
podtgczony. Uruchom ponownie komputer, nie dotykajac
klawiatury ani myszy podczas procedury uruchamiania
systemu. Wykonaj test zaciecia klawisza w programie Dell
Diagnostics.

Program Dell MediaDirect nie moze sprawdzi¢ ograniczen
zarzgdzania prawami dostepu do zawartosci nosnikdw
cyfrowych (DRM) danego pliku, co uniemozliwia odtwarzanie
pliku.

Jeden z modutéw pamieci moze by¢ uszkodzony lub
nieprawidtowo osadzony. Wymontuj i ponownie zainstaluj
modut pamieci lub w razie potrzeby wymien go na nowy.

Wystepuje konflikt miedzy oprogramowaniem, ktére prébujesz
uruchomi¢, a systemem operacyjnym, innym programem lub
narzedziem. Wytgcz komputer, odczekaj 30 sekund, a
nastepnie ponownie uruchom komputer. Sprébuj uruchomié
program. Jesli komunikat o btedzie wystapi ponownie, poszukaj
rozwigzania w dokumentacji programu.

Jeden z modutéw pamieci moze by¢ uszkodzony lub
nieprawidtowo osadzony. Wymontuj i ponownie zainstaluj
modut pamieci lub w razie potrzeby wymien go na nowy.

Jeden z modutéw pamieci moze by¢ uszkodzony lub
nieprawidtowo osadzony. Wymontuj i ponownie zainstaluj
modut pamieci lub w razie potrzeby wymien go na nowy.

Jeden z modutéw pamieci moze by¢ uszkodzony lub
nieprawidtowo osadzony. Wymontuj i ponownie zainstaluj
modut pamieci lub w razie potrzeby wymien go na nowy.

Komputer nie moze odnalez¢ dysku twardego. Jesli
urzadzeniem startowym jest dysk twardy, upewnij sie, ze naped
jest zainstalowany, wtasciwie zamontowany i znajduje sie na
nim partycja startowa.

System operacyjny moze by¢ uszkodzony. Skontaktuj si¢ z
firma Dell.

Jeden z uktadéw na plycie systemowej moze by¢ uszkodzony.
Uruchom testy systemu w programie Dell Diagnostics.



Komunikaty o btedach

Opis

NOT ENOUGH MEMORY OR RESOURCES. EXIT SOME
PROGRAMS AND TRY AGAIN (Brak pamieci lub
zasobdw. Zakoncz niektére programy i sprébuj
ponownie)

OPERATING SYSTEM NOT FOUND (Nie odnaleziono
systemu operacyjnego)

OPTIONAL ROM BAD CHECKSUM (Nieprawidiowa suma
kontrolna opcjonalnej pamieci ROM)

SECTOR NOT FOUND (Nie odnaleziono sektora)

SEEK ERROR (Btad wyszukiwania)

SHUTDOWN FAILURE (Biad podczas wytaczania
systemu)

TIME-OF-DAY CLOCK LOST POWER (Utrata zasilania
zegara)

TIME-OF-DAY CLOCK STOPPED (Zatrzymanie zegara)

TIME-OF-DAY NOT SET-PLEASE RUN THE SYSTEM
SETUP PROGRAM (Nie ustawiono godziny — uruchom
program konfiguracji systemu)

TIMER CHIP COUNTER 2 FAILED
licznika zegara 2)

(Awaria ukladu

UNEXPECTED INTERRUPT IN PROTECTED MODE
(Nieoczekiwane przerwanie w trybie chronionym)

Uruchomiono zbyt wiele programéw. Zamknij wszystkie okna i
otwdrz program, ktérego chcesz uzyé.

Zainstaluj ponownie dysk twardy. Jesli problem nie ustgpi,
skontaktuj sie z firma Dell.

Nastapita awaria opcjonalnej pamieci ROM. Skontaktuj sie z
firma Dell.

System operacyjny nie moze zlokalizowac sektora na dysku
twardym. Na dysku twardym moze wystepowac nieprawidtowy
sektor lub tablica alokacji plikow (FAT) moze by¢ uszkodzona.
Uruchom narzedzie wykrywania bteddw systemu Windows w
celu sprawdzenia struktury plikéw na dysku twardym. Instrukcje
mozna znalez¢ w oknie Pomoc i obstuga techniczna
systemu Windows, klikajacStart — - Help and
Support(Pomoc i obstuga techniczna). Jesli istnieje wiele
wadliwych sektoréw, wykonaj kopie zapasowa danych (o ile to
mozliwe), a nastgpnie ponownie sformatuj dysk twardy.

System operacyjny nie mégt odnalez¢ Sciezki na dysku
twardym.

Jeden z uktaddéw na plycie systemowej moze dziata¢
nieprawidtowo. Przeprowadz testy ustawien systemowych w
programie Dell Diagnostics. Jesli komunikat pojawi si¢
ponownie, skontaktuj sie z firmg Dell.

Ustawienia konfiguracji systemu sg uszkodzone. Podigcz
komputer do gniazdka elektrycznego w celu natadowania
akumulatora. Jesli problem nie zostat usuniety, sprébuj
odzyska¢ dane za pomocg programu konfiguracji systemu, a
nastepnie natychmiast zakoncz program. Jesli komunikat
pojawi sie ponownie, skontaktuj sie z firmg Dell.

Zapasowy akumulator podtrzymujgcy ustawienia konfiguracji
systemu moze wymaga¢ natadowania. Podtgcz komputer do
gniazdka elektrycznego w celu natadowania akumulatora. Jesli
problem nie ustapi, skontaktuj sie z firmg Dell.

Godzina lub data przechowywana w programie konfiguracii
systemu nie odpowiada zegarowi systemowemu. Wprowadz
poprawne ustawienia opcji Date and Time (Data i godzina).

Jeden z uktadéw na plycie systemowej moze by¢ uszkodzony.
Uruchom testy systemu w programie Dell Diagnostics.

Kontroler klawiatury moze dziata¢ nieprawidtowo lub modut
pamieci moze by¢ poluzowany. Wykonaj testy pamieci
systemowe;j i test kontrolera klawiatury w programie Dell
Diagnostics lub skontaktuj sie z firmg Dell.
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Komunikaty o btedach

Opis

X:\ IS NOT ACCESSIBLE. THE DEVICE IS NOT READY
(Naped X:\ nie jest dostepny. Urzadzenie nie
jest gotowe)

Komunikaty o btedach systemu

Tabela 3. Komunikaty o btedach systemu

Wi6z dysk do napedu i sprobuj ponownie.

Komunikat systemu

Opis

Alert! Previous attempts at booting this
system have failed at checkpoint [nnnn ]. For
help in resolving this problem, please note

this checkpoint and contact Dell Technical

Support (Uwaga! Poprzednie préby uruchomienia
systemu nie powiodly sie w punkcie kontrolnym
[ nnnn ]. Aby uzyska¢ pomoc w rozwigzaniu tego
problemu, zanotuj punkt kontrolny i skontaktuj

sie z pomoca techniczng firmy Dell)

CMOS checksum error (Biad sumy kontrolnej
pamieci CMOS)

CPU fan failure (Awaria wentylatora procesora
CPU)

System fan failure (Awaria wentylatora
systemowego)

Hard-disk drive failure (Awaria dysku
twardego)

Keyboard failure (Awaria klawiatury)

No boot device available (Brak dostepnego

urzadzenia startowego)

No timer tick interrupt (Brak przerwania taktu
zegara)

NOTICE - Hard Drive SELF MONITORING SYSTEM has
reported that a parameter has exceeded its
normal operating range. Dell recommends that
you back up your data regularly. A parameter
out of range may or may not indicate a

30

Komputer trzykrotnie nie mogt pomysinie zakoriczy¢ procedury
startowej z powodu tego samego btedu.

Zegar RTC zostat zresetowany i zatadowano domysine
ustawienia systemu BIOS.

Wystapita awaria wentylatora procesora.

Awaria wentylatora systemowego.

Mozliwa awaria dysku twardego podczas testu POST.

Doszio do usterki klawiatury lub poluzowania kabla. Jesli
ponowne wiozenie ztgcza kabla do gniazda nie zapewnia
rozwigzania problemu, nalezy wymienic¢ klawiature.

Brak partycji rozruchowej na dysku twardym, kabel dysku

twardego jest poluzowany lub nie istnieje urzadzenie startowe.

+  Jesdli urzadzeniem startowym jest dysk twardy, sprawdz,
czy kable sg podigczone, a naped jest wlasciwie

zamontowany i podzielony na partycje jako urzadzenie
startowe.

+ Uruchom program konfiguracji systemu i upewnij sie, ze
informacje dotyczace sekwencji tadowania sg prawidtowe.

Jeden z uktadéw na plycie gtdwnej moze dziata¢ nieprawidtowo
lub wystapita awaria plyty systemowe;.

Btad zgtaszany przez system S.M.A.R.T; mozliwa awaria dysku
twardego.



Komunikat systemu Opis

potential hard drive problem (OSTRZEZENIE -
system monitorowania dysku twardego zgtasza,
ze jeden z parametréw przekroczyt normalny
zakres operacyjny. Firma Dell zaleca regularne
wykonywanie kopii zapasowych danych.
Przekroczenie normalnego zakresu operacyjnego
parametru moze oznaczac¢ potencjalny problem z
dyskiem twardym.)
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Informacje o programie konfiguracji systemu

Program konfiguracji systemu (System Setup) oferuje nastepujace funkcje:

+  Modyfikowanie konfiguracji systemu po dodaniu, zmianie lub usunieciu dowolnego sprzetu w komputerze.
+  Ustawianie lub zmienianie opcji definiowanych przez uzytkownika, takich jak hasto systemowe.
+  Sprawdzanie ilosci zainstalowanej pamigci lub ustawianie typu zainstalowanego dysku twardego.

Przed skorzystaniem z programu konfiguraciji systemu zaleca sie zapisa¢ informacje wyswietlane na ekranie tego programu, aby
mozna je byto wykorzysta¢ w przysztosci.

A OSTRZEZENIE: Ustawienia konfiguraciji systemu powinni modyfikowaé tylko doswiadczeni uzytkownicy. Niektore
zmiany moga spowodowac niewtasciwa prace komputera.

Otwieranie programu konfiguracji systemu

1. Wigcz (albo uruchom ponownie) komputer.
2. Gdy zostanie wySwietlone biate logo Dell, niezwtocznie nacisnij klawisz F2 lub F12.
Zostanie wyswietlony program konfiguracji systemu.

UWAGA: W przypadku zbyt diugiego oczekiwania i pojawienia sie logo systemu operacyjnego nalezy zaczekac na
wySwietlenie pulpitu, a nastepnie ponownie uruchomi¢ wytgczy¢ komputer i ponowi¢ probe.

Opcje konfiguracji systemu

Tabela 4. — Main (Ekran gtéwny)

System Time Wyswietla godzine systemowg. Umozliwia resetowanie godziny w wewnetrznym
zegarze komputera.

System Date Wyswietla date systemowa. Umozliwia resetowanie daty w wewnetrznym zegarze
komputera.

BIOS Version Wyswietla numer wersji systemu BIOS.

Product Name Wyswietla numer modelu komputera.

Service Tag Wyswietla znacznik serwisowy komputera.

Asset Tag Wyswietla numer $rodka trwatego, jesli zostat przypisany do komputera.

CPU Type Wyswietla typ procesora.

CPU Speed Wyswietla szybko$¢ procesora.

CPUID Wyswietla identyfikator procesora.

CPU Cache Wyswietla ilo$¢ pamieci podrecznej L1 i L2 procesora
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SATAO

SATA1

AC Adapter Type
System Memory

Memory Speed

Tabela 5. — Advanced (Zaawansowane)

Intel (R) SpeedStep (TM)

Virtualization

Integrated NIC

SATA Operation

Adapter Warnings

Internal WLAN

Optical Device

USB Configuration

Power Options

Wyswietla numer modelu i pojemno$¢ dysku twardego.
Wyswietla numer modelu i pojemno$¢ dysku twardego.
Wyswietla typ adaptera.

Wyswietla ilo$¢ zainstalowanej pamieci.

Wyswietla szybko$¢ zainstalowanej pamieci.

Umozliwia wigczanie i wytgczanie technologii Intel SpeedStep.
Ustawienie domysine: Wigczone

Umozliwia wigczanie i wytgczanie funkcji wirtualizacii.
Ustawienie domysine: Wigczone

Umozliwia wigczanie i wytgczanie zintegrowanej karty sieciowej
Ustawienie domysine: Wtgczone

Umozliwia skonfigurowanie trybu SATA.
Ustawienie domysine: AHCI

Umozliwia wigczanie i wylgczanie ostrzezen dotyczacych
zasilacza.
Ustawienie domysine: Wigczone

UmoZliwia wigczanie i wytgczanie wbudowanej sieci WLAN.
Ustawienie domysine: Wtgczone

Umozliwia wigczanie i wytgczanie opcji uruchamiania.
Ustawienie domysine: Wytgczone

Umozliwia wigczanie i wytgczanie portéw USB.
Front USB Ports (Przednie porty USB): wigczone

Rear USB Ports (Tylne porty USB): wigczone

USB debug (Debugowanie przez USB): wigczone

Umozliwia modyfikowanie opcji zasilania.

Wake up by Integrated LAN/WLAN (Wybudzanie przez
zintegrowang sie¢ LAN/WLAN): wytgczone

AC Recovery (Po przywrdceniu zasilania): system wytgczony

Deep Sleep Control (Gtebokie uspienie): wigczone w trybach
S4i85

Auto Power On (Uruchamianie automatyczne): wytagczone

Auto Power On Mode (Tryb automatycznego uruchamiania):
umozliwia wybranie dnia (domysinie wytgczone)
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Auto Power On Date (Data automatycznego uruchamiania):
umozliwia wybranie daty

Auto Power On Time (Godzina automatycznego wytgczone):
umozliwia wybranie godziny

SMART Settings Umozliwia wigczanie i wytgczanie wbudowanej funkcji SMART.
Ustawienie domysine: Wytgczone

Tabela 6. — Security (Zabezpieczenia)

Unlock Setup Status Umozliwia zablokowanie lub odblokowanie programu
konfiguracji systemu.

Ustawienie domysine: odblokowany

Admin Password Status Wyswietla stan wskazujacy na to, czy jest ustawione hasto
administratora.

Ustawienie domysine: nieustawione

System Password Status Wyswietla stan wskazujacy na to, czy jest ustawione hasto
systemowe.

Ustawienie domysine: nieustawione

HDD Password Status Wyswietla stan wskazujacy na to, czy jest ustawione hasto
dysku twardego.

Ustawienie domysine: nieustawione

Asset Tag
Admin Password
HDD Password
Password Change Umozliwia zmienianie hasta.
Ustawienie domysine: dozwolone
Password Bypass Umozliwia pominigcie hasta.
Ustawienie domysine: Wytgczone
Secure Boot Mode Umozliwia wigczanie i wytgczanie funkcji bezpiecznego
uruchamiania.
Ustawienie domysine: standard
HDD Protection Umozliwia konfigurowanie funkcji ochrony dysku twardego.

Ustawienie domysine: Wigczone

Tabela 7. - Boot (Uruchamianie)

Boot List Option Wyswietla tryby uruchamiania
Ustawienie domysine: UEFI
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Secure Boot

Legacy Option ROMs

Boot Option Priorities

Tabela 8. — Exit (Zamknigcie)

Save Changes and Reset

Opcije File Browser Add Boot (Przegladarka plikow przy
uruchamianiu - dodawanie) i File Browser Del Boot
Przegladarka plikéw przy uruchamianiu - usuwanie) sg
wigczone.

Umozliwia wigczanie i wytgczanie funkcji bezpiecznego
uruchamiania.
Ustawienie domysine: wigczone

Umozliwia zatadowanie starszej wersji pamigci ROM.
Ustawienie domysine: wytaczone

Wyswietla priorytet urzadzen startowych.
Opcja uruchamiania 1: Windows Boot Manager

Opcja uruchamiania 2: zintegrowana karta sieciowa (IPV4)

Opcja uruchamiania 3: zintegrowana karta sieciowa (IPV6)

Umozliwia zapisanie lub zresetowanie wszystkich zmian
wprowadzonych w programie konfiguracji systemu.

Umozliwia odrzucenie zmian konfiguracji systemu.

2. Umozliwia przywrdcenie domysinych opcji konfiguracii
systemu

3. Umozliwia odrzucenie zmian konfiguracji systemu.
Umozliwia zapisanie zmian konfiguracji systemu.
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4

Specifications

NOTE: Oferowane opcje moga by¢ rézne w roznych krajach. Ponizej zamieszczono wytacznie dane techniczne, ktére
muszg by¢ dostarczone z komputerem dla zachowania zgodnosci z obowigzujgcym prawem. Aby uzyskac wiecej
informacji o konfiguracji komputera, kliknij polecenie Pomoc i obstuga techniczna w systemie operacyjnym Windows i
wybierz opcje przegladania informacji o komputerze.

Table 9. — Processor

Type + Intel Celeron
* Intel Pentium
o 6th Generation Intel Core i3 Processor
+  6th Generation Intel Core i5 Processor
+  6th Generation Intel Core i7 Processor

Table 10. — System Information

Chipset Intel H110

Table 11. — Memory

Memory module connector two UDIMM slot

Memory module capacity 2 GB, 4 GB,and 8 GB

Type 1600 MHz DDR3L (non-ECC)
Minimum memory 2GB

NOTE: Depending on the operating system installed,
the requirement of the minimum memory might vary.

Maximum memory 16 GB

NOTE: Each UDIMM slot supports a maximum of 8 GB

memory.
Table 12. — Video
Type
Integrated Controller Intel HD graphics
Integrated video memory shared system memory
Discrete video PCl express x16 graphics card

+ NVIDIA GEFORCE GT705
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Table 13. — Audio
Type
Table 14. — Communication

Type

Table 15. — Expansion Bus

Bus speed
SATA
UsB 2.0
USB 3.0

Table 16. — Drives
Type
Externally Accessible
5-25 inch optical drive bays
Internally Accessible

3.5-inch/2.5-inch drive bays

Table 17. — Cards

Type
PCle

M2 Slot

Table 18. — External Connectors

Audio
Back panel
Front Panel
Network
UsB
Back panel
Front Panel

Video

Integrated 5.1 high-definition audio

+ Ethernet 10/100/1000 Mbps Ethernet controller
integrated on system board

o Wireless —Up to Wi-Fi 802.11ac
+  Bluetooth 4.0

6 Gbps for hard drive; 3 Gbps for optical drive
480 Mbps
5 Gbps

one

One 3.5-inch or Two 2.5-inch drive bays

Card
+ one PCle x16 full height card
+ one PCle x1 full height card

one M.2 card slot for Wi-Fi and Bluetooth combo card

three
one headset connector

one RJ-45 connector

four USB 2.0 connectors
two USB 3.0 connectors

* one 15-hole VGA connector
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Memory-card reader

Table 19. — Control Lights And Diagnostic Lights

power button light

drive activity light

Table 20. — Power

Coin-cell battery
Input voltage
Input frequency
Input current
Output current

Maximum heat dissipation

« one 19-pin HDMI connector

one

+ white light — solid white light indicates power-on state ;
blinking white light indicates sleep/stand-by state of the
computer.

+ amber light —solid amber light indicates boot failure -
System Power Error; blinking amber light indicates boot
failure - System Power OK .

white light — blinking white light indicates that the computer
is reading data from, or writing data to the hard drive.

3V CR2032 lithium coin-cell
100 VAC — 240 VAC

50 Hz — 60 Hz

17A/25A

334A14.62A

% NOTE: Rozpraszanie ciepta jest obliczane na podstawie znamionowej mocy zasilania w watach.

Table 21. — Physical Dimensions of Chassis
Height
Width
Depth

Weight (Minimum)

Table 22. — Environmental Specifications

Temperature
Operating
Storage

Relative humidity

Altitude
Operating
Storage

Airborne contaminant level

38

290 mm (11.42 inches)
92.60 mm (3.65 inches)
293 mm (11.53 inches)
3.17 kg (6.99 pounds)

10°Cto 35°C (50 °F to 95 °F)
-40 °C to 65 °C (~40 °F to 149 °F)

20 % to 80 % (non-condensing)

-15.20 m to 5000 m (=50 ft to 10,000 ft)
-15.20 m to 10668 m (~50 ft to 35,000 ft)
Gl as defined by ISA-571.04-1985
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Kontakt z firma Dell

% UWAGA: W przypadku braku aktywnego potgczenia z Internetem informacje kontaktowe mozna znalez¢ na fakturze, w
dokumencie dostawy, na rachunku lub w katalogu produktow firmy Dell.

Firma Dell oferuje kilka réznych form obstugi technicznej i serwisu, online oraz telefonicznych. Ich dostepnos¢ rozni sie w
zalezno$ci od produktu i kraju, a niektére z nich mogg by¢ niedostepne w regionie uzytkownika. Aby skontaktowaé sig z dziatem
sprzedazy, pomocy technicznej lub obstugi klienta firmy Dell:

1. Przejdz do strony internetowej Dell.com/support.

2. Wybierz kategorie pomocy technicznej.

3. Wybierz swoj kraj lub region na liscie rozwijanej Choose a Country/Region (Wybor kraju/regionu) u dotu strony.
4.  Wybierz odpowiednie tacze do dziatu obstugi lub pomocy technicznej w zalezno$ci od potrzeb.
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Notes, cautions, and warnings

% NOTE: A NOTE indicates important information that helps you make better use of your computer.

A CAUTION: A CAUTION indicates either potential damage to hardware or loss of data and tells you how to avoid the
problem.

A WARNING: A WARNING indicates a potential for property damage, personal injury, or death.

© 2016 Dell Inc. All rights reserved. This product is protected by U.S. and international copyright and intellectual property laws. Dell and the Dell
logo are trademarks of Dell Inc. in the United States and/or other jurisdictions. All other marks and names mentioned herein may be trademarks of
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Working on your computer

Before working inside your computer

Use the following safety guidelines to help protect your computer from potential damage and to help to ensure your personal safety.
Unless otherwise noted, each procedure included in this document assumes that the following conditions exist:

You have read the safety information that shipped with your computer.

A component can be replaced or--if purchased separately--installed by performing the removal procedure in reverse order.

A
A

A

A
A
A

WARNING: Disconnect all power sources before opening the computer cover or panels. After you finish working inside
the computer, replace all covers, panels, and screws before connecting to the power source.

WARNING: Before working inside your computer, read the safety information that shipped with your computer. For
additional safety best practices information, see the Regulatory Compliance Homepage at www.Dell.com/
regulatory_compliance

CAUTION: Many repairs may only be done by a certified service technician. You should only perform troubleshooting and
simple repairs as authorized in your product documentation, or as directed by the online or telephone service and
support team. Damage due to servicing that is not authorized by Dell is not covered by your warranty. Read and follow
the safety instructions that came with the product.

CAUTION: To avoid electrostatic discharge, ground yourself by using a wrist grounding strap or by periodically touching
an unpainted metal surface, such as a connector on the back of the computer.

CAUTION: Handle components and cards with care. Do not touch the components or contacts on a card. Hold a card by
its edges or by its metal mounting bracket. Hold a component such as a processor by its edges, not by its pins.

CAUTION: When you disconnect a cable, pull on its connector or on its pull-tab, not on the cable itself. Some cables
have connectors with locking tabs; if you are disconnecting this type of cable, press in on the locking tabs before you
disconnect the cable. As you pull connectors apart, keep them evenly aligned to avoid bending any connector pins. Also,
before you connect a cable, ensure that both connectors are correctly oriented and aligned.

NOTE: The color of your computer and certain components may appear differently than shown in this document.

To avoid damaging your computer, perform the following steps before you begin working inside the computer.

1.
2.
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Ensure that your work surface is flat and clean to prevent the computer cover from being scratched.

Turn off your computer (see Turning off your computer).
CAUTION: To disconnect a network cable, first unplug the cable from your computer and then unplug the cable
from the network device.

Disconnect all network cables from the computer.

Disconnect your computer and all attached devices from their electrical outlets.

Press and hold the power button while the computer is unplugged to ground the system board.

Remove the cover.
CAUTION: Before touching anything inside your computer, ground yourself by touching an unpainted metal surface,

such as the metal at the back of the computer. While you work, periodically touch an unpainted metal surface to
dissipate static electricity, which could harm internal components.



Turning off your computer

A CAUTION: To avoid losing data, save and close all open files and exit all open programs before you turn off your
computer.

1. Turning off your computer (Windows 8.1):

a.

Using a touch enabled device:
Swipe in from the right edge of the screen, opening the Charms menu and select Settings.

I
Select @ and then select Shut down.
or

|
On the Home screen, touch O and then select Shut down.

Using a mouse:
Point to upper-right corner of the screen and click Settings.

|
Click o and then select Shut down.
or

|
On the Home screen, click Q and then select Shut down.

2. Turning off your computer (Windows 7):

a.
b.

a.
b.

Click Starte.
Click Shut Down.
or

Click Starte.
Click the arrow in the lower-right corner of the Start menu, and then click Log off.

3. Ensure that the computer and all attached devices are turned off. If your computer and attached devices did not automatically
turn off when you shut down your operating system, press and hold the power button for about 6 seconds to turn them off.

After working inside your computer

After you complete any replacement procedure, ensure that you connect any external devices, cards, and cables before turning on
your computer.

1. Replace the cover.
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CAUTION: To connect a network cable, first plug the cable into the network device and then plug it into the
computer.

Connect any telephone or network cables to your computer.

Connect your computer and all attached devices to their electrical outlets.

Turn on your computer.

If required, verify that the computer works correctly by running Dell Diagnostics.

Removing the cover

1. Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.

2. Follow the steps to remove the cover:

a.
b.
C.

Remove the screws that secure the cover to the computer [1].
Slide the computer cover towards the back of the computer [2].
Lift and remove the cover from the computer [3].



Installing the cover

1. Slide the cover from the back of the computer, until the latches snap-in.
2. Tighten the screws to secure the cover.
3. Follow the procedures in After Working Inside Your Computer

Removing the front bezel

1. Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.

2. Remove cover.
3. Follow the steps to remove the cover:

a. Lift the tabs [1] and pull the front bezel [2].
b. Lift up the front bezel to remove it from the computer [3].
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Installing the front bezel

Hold the bezel and ensure that the hooks on the tabs snap into the notches on the computer.
Rotate the front bezel toward the front of the computer.

Press the front bezel until the tabs snap in.

Install the cover.

SIS RIS

Follow the procedures in After Working Inside Your Computer.

Removing the hard drive assembly

1. Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.

2. Remove:

a. cover
b. front bezel

3. Disconnect the power and the data cables from the hard drive.

4. Follow the steps to remove the hard drive assembly:

a. Remove the screws that secure the hard drive to the drive bay [1].
b. Lift the drive bay handle [2] and slide it from the drive bay [3].



5. Follow the steps to remove hard-drive bracket:

a. Remove the screws that secure the hard drive to the bracket [1].
b. Slide the hard-drive from the bracket [2].

NOTE: Remove the hard-drive bracket only if you are replacing with a new hard drive. Otherwise, if hard drive
removal is only a pre-requisite to remove other components, then ignore Step 5.

Installing the hard drive assembly

Slide the hard drive into the bracket.

Tighten the screws to secure the hard drive to the bracket.

Holding the handle, slide the hard-drive assembly into the drive bay.
Tighten the screws to secure the hard-drive assembly to the computer.
Connect the data and power cables to the hard drive.

Install:

I I S

a. front bezel
b. cover



7.

Follow the procedures in After Working Inside Your Computer.

Removing the optical drive

1.
2.

4.

5.
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Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.

Remove:

a. cover

b. front bezel

c. hard drive assembly

Follow the steps to release the optical drive:

a. Disconnect the power and the data cables from the optical drive [1].
b. Remove the screw that secures the optical drive to the drive bay [2].

Follow the steps to remove the optical drive:

a. Press the blue tab to loosen the optical drive [1].
b. Slide the optical drive [2] and lift it up to remove it from the chassis [3].

Follow the steps to remove the bracket from the optical drive.



a. Remove the screws that secure the bracket to the optical drive.
b. Slide the optical drive from the bracket.

NOTE: Remove the optical-drive bracket only if you are replacing with a new optical drive. Otherwise, if optical
drive removal is only a pre-requisite to remove other components, then ignore Step 5 and Step 6

Installing the optical drive

Slide the optical drive into the drive bay until it snaps.
Tighten the screw to secure the drive to the chassis.
Connect the data and power cables to the optical drive.

AP

Install:

a. hard drive assembly
b. front bezel

C. cover

5. Follow the procedures in After Working Inside Your Computer.

Removing the heat sink fan cover

1. Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.

2. Remove:
a. cover
b. front bezel
C. hard drive assembly
d. optical drive
3. Follow the steps to remove the heat sink fan cover:

a. Pry the plastic notches that secure the fan cover in an outward direction [1].
b. Remove the fan cover from the heat sink assembly.

"



Installing the heat sink fan cover

Align the tabs on the fan cover with the slots on the heat sink.
Lower the fan cover onto the heat sink until it is firmly seated.
Install the cover.

N N

Follow the procedure in After Working Inside Your Computer.

Removing the heat sink assembly

1. Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.

2. Remove:
cover

front bezel

hard drive assembly
optical drive

heat sink fan cover

® Q00O

3. Follow the steps to remove the heatsink assembly:
a. Disconnect the heat sink assembly cable from the system board [1].
b. Remove the screws to loosen the processor fan and the heat sink [2].
c. Lift up the heat sink and remove it from the chassis [3].

12



Installing the heat sink assembly

Place the heat sink assembly in the slot by aligning with the screw holders.
Tighten the screws to secure the heat sink assembly to the system board.
Connect the heat sink assembly cable to the system board.

N N

Install:

a. heat sink fan cover
optical drive

hard drive assembly
front bezel

cover

®oo0Q

5. Follow the procedures in After Working Inside Your Computer.

Removing the memory

1. Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.

2. Remove the cover.

3. Pry the securing clips away from the memory module until it pops up. Remove the memory module from its socket on the
system board.

Installing the memory

Align the notch on the memory card with the tab in the memory connector.
Insert the memory module into the memory socket and press until it clicks into place.
Install the cover.

Ao p oS

Follow the procedures in After Working Inside Your Computer.




Removing the power supply unit

4.

4

Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.

Remove:

a. cover

b. front bezel

c. hard drive assembly

d. optical drive

Perform the following steps to remove the power supply unit (PSU) from the computer:
a. Disconnect the PSU cables from the connectors on the system board [1, 2].

b. Unroute the PSU cables from the holder [3,4].

Perform the following steps to remove the PSU:

a. Remove the screws that secure the PSU [1].

b. Press the blue PSU release tab to release the PSU [2].
c. Slide and remove the PSU from the computer [3].




Installing the power supply unit (PSU)

Slide the PSU towards the back of the computer until it snaps into place.
Replace the screws to secure the power supply unit to the computer.
Route the PSU cables through the placeholder.

Connect the PSU cables to their connectors on the system board.

SIS

Install:

a. optical drive

b. hard drive assembly
c. front bezel

d. cover

6. Follow the procedures in After Working Inside Your Computer.

Removing the system fan

1. Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.

2. Remove:
a. cover
b. front bezel
c. hard drive assembly
d. optical drive
3. Perform the following steps to remove the system fan from the computer:

a. Disconnect the system-fan cable from the connector on the system board [1].
b. Unroute the system fan cable [2].

@ =)
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4. Remove the screws that secure the system fan to the computer chassis and remove it from the computer. [1,2]



Installing the system fan

Place the system fan on the computer.
Tighten the screws to secure the system fan to the computer.
Connect the system-fan cable to the connector on the system board.

N N

Install:

a. optical drive

b. hard drive assembly
c. front bezel

d. cover

5. Follow the procedures in After Working Inside Your Computer.

Removing the WLAN card

1. Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.

2. Remove:
a. cover
b. front bezel
c. hard drive assembly
d. optical drive
3. Perform the following steps to remove the WLAN card from the computer:

a. Remove the screw to release the plastic tab that secures the WLAN card to the computer. [1][2]

b. Disconnect the WLAN cables from the connectors on the WLAN card. [3]
c. Remove the WLAN card from its connector on the system board. [4]

6



Installing the WLAN card

Insert the WLAN card to the connector on the system board.
Connect the WLAN cables to the connectors on the WLAN card.
Place the plastic tab and tighten the screw to secure the WLAN card to the system board.

Ao

Install:

a. optical drive

b. hard drive assembly

c. front bezel

d. cover

5. Follow the procedures in After Working Inside Your Computer.

Removing the coin cell battery

1. Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.

2. Remove:
a. cover
b. front bezel
c. hard drive assembly
d. optical drive
3. Perform the following steps to remove the coin-cell battery:

a. Press the coin-cell battery [1].
b. Lift the coin-cell battery out of the computer. [2]

(1 c ~N)
\— 2/

Installing the coin cell battery

1. Insert the coin cell battery in the slot on the system board.
2. Press the coin cell battery downward until it snaps in.
3. |Install:

a. optical drive
b. hard drive assembly

c. front bezel
d. cover
4. Follow the procedures in After Working Inside Your Computer.

:




Removing the expansion card

1. Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.

2. Remove:
a. cover
b. front bezel
3. Perform the following steps to remove the expansion card:
a. Pull the metal tab to release the expansion card. [1]
b. Push the tab forward [2] and remove the expansion card from the slot on the computer [3].

>

Installing the expansion card

Insert the expansion card on the slot.
Push the card- retention latch to secure the secure the expansion card.
Push the metal tab until it snaps in place.

AN

Install:

a. front bezel

b. cover

5. Follow the procedures in After Working Inside Your Computer.

Removing the system board

1. Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.

2. Remove:

cover

front bezel

hard drive assembly
optical drive

heat sink fan assembly
heat sink

memory

coin cell battery

S@ "0 200D
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i. WLAN card

j.  expansion cards
3. Disconnect the cables from the system board:

4. Follow the steps to release the I/0 panel:
a. Remove the screw that secures the I/0 panel to the chassis [1].
b. Press the tab to release the I/0 panel from the chassis [2].
c. Pull the I70 panel to release the I/0 panel.

L

5. Follow the steps to remove the system board:
a. Remove the screws that secure system board to the chassis [1].
b. Lift the system board from the chassis.



Installing the system board

Insert the system board and ensure that ports are aligned to the holes on the back panel.
Push the I/0 panel to its original position until it snaps in.

Tighten the screw to secure the I/0 panel to the chassis.

Connect the cables to the system board.

Install:

a. expansion card

WLAN card

coin cell battery

memory

heat sink assembly

heat sink fan cover
optical drive

hard drive assembly
i. front bezel

j. cover

SRR
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6. Follow the procedures in After Working Inside Your Computer.
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System Board Layout

|
20 19

SD card connector
USB 3.0 connector
Light Bar connector
SATA power connector
SATA connector
SATA connector
PClex1 slot

Password clear jumper
USB 2.0 connector
HDMI connector
Processor socket

PSU connector

NGFF cslot

12

13

18 17 16 15 14

Coin-cell battery connector

Headset jack

USB 3.0 connector
System FAN connector
SATA connector

FPSU connector
PClex16 slot

Clear CMOS Jumper
Network connector
USB2 3.0 connector
Line-in, line-out and microphone connectors
CPU fan connector
Memory slot

power-switch connector
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Troubleshooting your computer

You can troubleshoot your computer using indicators like diagnostic lights, beep codes, and error messages during the operation of

the computer.

Diagnostic power LED codes

Table 1. Diagnostic power LED codes

2

Power LED light status

Possible cause

Troubleshooting steps

Off

Steady/blinking amber

Slow Blinking white light

Steady white
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The computer is either turned
off or is not receiving power or

in Hibernation mode.

Computer fails to complete
POST or processor failure.

Computer is in sleep mode.

Re-seat the power cable in
the power connector on
the back of the computer
and the electrical outlet.

If the computer is plugged
into a power strip, ensure
that the power strip is
plugged into an electrical
outlet and is turned on.
Also, bypass power
protection devices, power
strips, and power extension
cables to verify that the
computer turns on
properly.

Ensure the electrical outlet
is working by testing it with
another device, such as a
lamp.

Remove and reinstall any
cards.

Remove and reinstall the
graphics card, if applicable.

Ensure the power cable is
connected to the system
board and processor.

Press the power button to
bring the computer out of
the sleep mode.

Ensure all power cables are
securely connected to the
system board.

Ensure the main power
cable and front panel cable
are connected to the
system board.

The computer is fully functional If the computer is not

and in the On state.

responding, do the following:

Ensure the display is
connected and turned on.



Power LED light status

Possible cause Troubleshooting steps

Diagnostic error messages

Table 2. Diagnostic error messages

If the display is connected
and turned on, listen for a
beep code.

Error messages

Description

AUXILIARY DEVICE FAILURE

BAD COMMAND OR FILE NAME

CACHE DISABLED DUE TO FAILURE

CD DRIVE CONTROLLER FAILURE

DATA ERROR

DECREASING AVAILABLE MEMORY

DISK C: FAILED INITIALIZATION

DRIVE NOT READY

ERROR READING PCMCIA CARD

EXTENDED MEMORY SIZE HAS CHANGED

THE FILE BEING COPIED IS TOO LARGE FOR THE

DESTINATION DRIVE

A FILENAME CANNOT CONTAIN ANY OF THE

FOLLOWING CHARACTERS: \ / : * 2 "

GATE A20 FAILURE

GENERAL FAILURE

HARD-DISK DRIVE CONFIGURATION ERROR

The touchpad or external mouse may be faulty. For an external
mouse, check the cable connection. Enable the Pointing Device
option in the System Setup program.

Ensure that you have spelled the command correctly, put
spaces in the proper place, and used the correct path name.

The primary cache internal to the microprocessor has failed.
Contact Dell.

The optical drive does not respond to commands from the
computer.

The hard drive cannot read the data.

One or more memory modules may be faulty or improperly
seated. Reinstall the memory modules or, if necessary, replace
them.

The hard drive failed initialization. Run the hard drive tests in
Dell Diagnostics.

The operation requires a hard drive in the bay before it can
continue. Install a hard drive in the hard drive bay.

The computer cannot identify the ExpressCard. Reinsert the
card or try another card.

The amount of memory recorded in non-volatile memory
(NVRAM) does not match the memory module installed in the
computer. Restart the computer. If the error appears again,
Contact Dell

The file that you are trying to copy is too large to fit on the disk,
or the disk is full. Try copying the file to a different disk or use a
larger capacity disk.

Do not use these characters in filenames.

A memory module may be loose. Reinstall the memory module
or, if necessary, replace it.

The operating system is unable to carry out the command. The
message is usually followed by specific information. For example,
Printer out of paper. Take the appropriate
action.

The computer cannot identify the drive type. Shut down the
computer, remove the hard drive, and boot the computer from
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Error messages

Description

HARD-DISK DRIVE CONTROLLER FAILURE O

HARD-DISK DRIVE FAILURE

HARD-DISK DRIVE READ FAILURE

INSERT BOOTABLE MEDIA

INVALID CONFIGURATION INFORMATION-PLEASE RUN
SYSTEM SETUP PROGRAM

KEYBOARD CLOCK LINE FAILURE

KEYBOARD CONTROLLER FAILURE

KEYBOARD DATA LINE FAILURE

KEYBOARD STUCK KEY FAILURE

LICENSED CONTENT IS NOT ACCESSIBLE IN
MEDIADIRECT

MEMORY ADDRESS LINE FAILURE AT ADDRESS,
VALUE EXPECTING VALUE

READ

MEMORY ALLOCATION ERROR
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an optical drive. Then, shut down the computer, reinstall the
hard drive, and restart the computer. Run the Hard Disk Drive
tests in Dell Diagnostics.

The hard drive does not respond to commands from the
computer. Shut down the computer, remove the hard drive, and
boot the computer from an optical drive. Then, shut down the
computer, reinstall the hard drive, and restart the computer. If
the problem persists, try another drive. Run the Hard Disk Drive
tests in Dell Diagnostics.

The hard drive does not respond to commands from the
computer. Shut down the computer, remove the hard drive, and
boot the computer from an optical drive. Then, shut down the
computer, reinstall the hard drive, and restart the computer. If
the problem persists, try another drive. Run the Hard Disk Drive
tests in Dell Diagnostics.

The hard drive may be defective. Shut down the computer,
remove the hard drive, and boot the computer from an optical.
Then, shut down the computer, reinstall the hard drive, and
restart the computer. If the problem persists, try another drive.
Run the Hard Disk Drive tests in Dell Diagnostics.

The operating system is trying to boot to non-bootable media,
such as an optical drive. Insert bootable media.

The system configuration information does not match the
hardware configuration. The message is most likely to occur
after a memory module is installed. Correct the appropriate
options in the system setup program.

For external keyboards, check the cable connection. Run the
Keyboard Controller test in Dell Diagnostics.

For external keyboards, check the cable connection. Restart the
computer, and avoid touching the keyboard or the mouse during
the boot routine. Run the Keyboard Controller test in Dell
Diagnostics.

For external keyboards, check the cable connection. Run the
Keyboard Controller test in Dell Diagnostics.

For external keyboards or keypads, check the cable connection.
Restart the computer, and avoid touching the keyboard or keys
during the boot routine. Run the Stuck Key test in Dell
Diagnostics.

Dell MediaDirect cannot verify the Digital Rights Management
(DRM) restrictions on the file, so the file cannot be played.

A memory module may be faulty or improperly seated. Reinstall
the memory module or, if necessary, replace it.

The software you are attempting to run is conflicting with the
operating system, another program, or a utility. Shut down the
computer, wait for 30 seconds, and then restart it. Run the
program again. If the error message still appears, see the
software documentation.



Error messages

Description

MEMORY DOUBLE WORD LOGIC FAILURE AT ADDRESS,
READ VALUE EXPECTING VALUE

MEMORY ODD/EVEN LOGIC FAILURE AT ADDRESS,
READ VALUE EXPECTING VALUE

MEMORY WRITE/READ FAILURE AT ADDRESS,
VALUE EXPECTING VALUE

READ

NO BOOT DEVICE AVAILABLE

NO BOOT SECTOR ON HARD DRIVE

NO TIMER TICK INTERRUPT

NOT ENOUGH MEMORY OR RESOURCES.
PROGRAMS AND TRY AGAIN

EXIT SOME
OPERATING SYSTEM NOT FOUND

OPTIONAL ROM BAD CHECKSUM

SECTOR NOT FOUND

SEEK ERROR

SHUTDOWN FAILURE
TIME-OF-DAY CLOCK LOST POWER
TIME-OF-DAY CLOCK STOPPED

TIME-OF-DAY NOT SET-PLEASE RUN THE SYSTEM
SETUP PROGRAM

TIMER CHIP COUNTER 2 FAILED

A memory module may be faulty or improperly seated. Reinstall
the memory module or, if necessary, replace it.

A memory module may be faulty or improperly seated. Reinstall
the memory module or, if necessary, replace it.

A memory module may be faulty or improperly seated. Reinstall
the memory module or, if necessary, replace it.

The computer cannot find the hard drive. If the hard drive is
your boot device, ensure that the drive is installed, properly
seated, and partitioned as a boot device.

The operating system may be corrupted, Contact Dell.

A chip on the system board may be malfunctioning. Run the
System Set tests in Dell Diagnostics.

You have too many programs open. Close all windows and open
the program that you want to use.

Reinstall the operating system. If the problem persists, Contact
Dell.

The optional ROM has failed. Contact Dell.

The operating system cannot locate a sector on the hard drive.
You may have a defective sector or corrupted File Allocation
Table (FAT) on the hard drive. Run the Windows error-checking
utility to check the file structure on the hard drive. See
Windows Help and Support for instructions (click Start —
Help and Support). If a large number of sectors are defective,
back up the data (if possible), and then format the hard drive.

The operating system cannot find a specific track on the hard
drive.

A chip on the system board may be malfunctioning. Run the
System Set tests in Dell Diagnostics. If the message reappears,
Contact Dell.

System configuration settings are corrupted. Connect your
computer to an electrical outlet to charge the battery. If the
problem persists, try to restore the data by entering the System
Setup program, then immediately exit the program. If the
message reappears, Contact Dell.

The reserve battery that supports the system configuration
settings may require recharging. Connect your computer to an
electrical outlet to charge the battery. If the problem persists,
Contact Dell.

The time or date stored in the system setup program does not
match the system clock. Correct the settings for the Date and
Time options.

A chip on the system board may be malfunctioning. Run the
System Set tests in Dell Diagnostics.
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Error messages

Description

UNEXPECTED INTERRUPT IN PROTECTED MODE

X:\ IS NOT ACCESSIBLE.
READY

THE DEVICE IS NOT

System error messages

Table 3. System error messages

The keyboard controller may be malfunctioning, or a memory
module may be loose. Run the System Memory tests and the
Keyboard Controller test in Dell Diagnostics or Contact Dell.

Insert a disk into the drive and try again.

System message

Description

Alert!
system have failed at checkpoint [nnnn].

Previous attempts at booting this

For
help in resolving this problem, please note
this checkpoint and contact Dell Technical

Support

CMOS checksum error

CPU fan failure

System fan failure
Hard-disk drive failure

Keyboard failure

No boot device available

No timer tick interrupt

NOTICE - Hard Drive SELF MONITORING SYSTEM
has reported that a parameter has exceeded
its normal operating range. Dell recommends
that you back up your data regularly. A
parameter out of range may or may not

indicate a potential hard drive problem
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The computer failed to complete the boot routine three
consecutive times for the same error.

RTC is reset, BIOS Setup default has been loaded.
CPU fan has failed.

System fan has failed.

Possible hard disk drive failure during POST.

Keyboard failure or loose cable. If reseating the cable does not
solve the problem, replace the keyboard.

No bootable partition on hard disk drive, the hard disk drive
cable is loose, or no bootable device exists.

If the hard drive is your boot device, ensure that the cables
are connected and that the drive is installed properly and
partitioned as a boot device.

Enter system setup and ensure that the boot sequence
information is correct.

A chip on the system board might be malfunctioning or
motherboard failure.

S.M.A.R.T error, possible hard disk drive failure.



System Setup overview

System Setup allows you to:

Change the system configuration information after you add, change, or remove any hardware in your computer.

Set or change a user-selectable option such as the user password.

Read the current amount of memory or set the type of hard drive installed.

Before you use System Setup, it is recommended that you write down the System Setup screen information for future reference.

A CAUTION: Unless you are an expert computer user, do not change the settings for this program. Certain changes can
cause your computer to work incorrectly.

Accessing System Setup

1. Turnon (or restart) your computer.

2. After the white Dell logo appears, press F2 immediately.

The System Setup page is displayed.

NOTE: If you wait too long and the operating system logo appears, wait until you see the desktop. Then, shut down
or restart your computer and try again.

% NOTE: After the Dell logo appears, you can also press F12 and then select BIOS setup.

System Setup Options

Table 4. — Main

System Time
System Date

BIOS Version
Product Name
Service Tag
Asset Tag
CPU Type
CPU Speed
CPUID

CPU Cache
SATAO
SATA1

AC Adapter Type

Displays the system time. Allows you to reset the time on the computer’s internal
clock.

Displays the system date. Allows you to reset the date on the computer’s internal
calendar.

Displays the BIOS revision.

Displays the computer model number

Displays the service tag of your computer.

Displays the asset tag of your computer (if available).
Displays the type of processor.

Displays the speed of the processor

Displays the processor ID

Displays the L1and L2 cache size of the processor
Displays the model number and capacity of the hard drive.
Displays the model number and capacity of the hard drive.

Displays the type of adapter.
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System Memory

Memory Speed

Table 5. — Advanced

Intel (R) SpeedStep (TM)

Virtualization

Integrated NIC

SATA Operation

Adapter Warnings

Internal WLAN

Optical Device

USB Configuration

Power Options

SMART Settings

Table 6. — Security

Unlock Setup Status
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Displays the size of the memory installed.

Displays the speed of the memory installed

Allows you to enable or disable the Intel SpeedStep technology.
Default: Enabled

Allows you to enable or disable the virtualization feature.
Default: Enabled

Allows you to enable to disable the integrated network
Default: Enabled

Allows you to change the SATA mode
Default: AHCI

Allows you to enable or disable the Adapter warnings
Default: Enabled

Allows you to enable or disable the internal WLAN feature.
Default: Enabled

Allows you to enable or disable boot option.
Default: Disabled

Allows you to enable or disable the USB ports.
Front USB Ports: Enabled

Rear USB Ports: Enabled

USB debug: Enabled

Allows you to modify the power options.
Wake up by Integrated LAN/WLAN: Disabled

AC Recovery: Power Off
Deep Sleep Control: Enabled in S4 and S5 modes
Auto Power On: Disabled

Auto Power On Mode: Allows you to select the day (Default:
disabled)

Auto Power On Date: Allows you to select the date

Auto Power On Time: Allows you to select the time

Allows you to enable to enable or disable the SMART feature.
Default: Disabled

Allows you to lock or unlock the system setup.



Admin Password Status

System Password Status
HDD Password Status

Asset Tag
Admin Password
HDD Password

Password Change
Password Bypass
Secure Boot Mode

HDD Protection

Table 7. — Boot

Boot List Option

Secure Boot
Legacy Option ROMs

Boot Option Priorities

Table 8. — Exit

Save Changes and Reset

Default: Unlocked

Displays the status indicating if the Administrator password is
set.

Default: Not Set

Displays the status indicating if the System password is set.
Default: Not Set

Displays the status indicating if the System password is set.
Default: Not Set

Allows you to set the option to change password.
Default: Permitted

Allows you to set the option to bypass the password.
Default: Disabled

Allows you to enable to disable the Secure Boot Control.
Default: Standard

Allows you to modify the HDD protection feature.
Default: Enabled

Displays the boot modes
Default: UEFI

File Browser Add Boot Option and File Browser Del Boot Option
are enabled

Allows you to enable or disable the Secure Boot control.
Default: Enabled

Allows you to load the legacy option ROMs.
Default: Disabled

Displays the boot option priorities.
Boot Option # 1: Windows Boot Manager

Boot Option # 2: Onboard NIC (IPV4)

Boot Option #3: Onboard NIC (IPV6)

Allows you to save or rest the changes made to the system
setup

1. Allows you to discard the changes made to the system
setup
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Allows you to restore the system setup options to default

Allows you to discard the changes made to the system
setup

Allows you to save the changes made to the system setup



Specifications

NOTE: Offerings may vary by region. The following specifications are only those required by law to ship with your
computer. For more information about the configuration of your computer, go to Help and Support in your Windows
operating system and select the option to view information about your computer.

Table 9. — Processor

Type

Table 10. — System Information

Chipset

Table 11. — Memory

Memory module connector
Memory module capacity
Type

Minimum memory

Maximum memory

Table 12. — Video

Type
Integrated Controller
Integrated video memory

Discrete video

Table 13. — Audio

Type

Intel Celeron
Intel Pentium
6th Generation Intel Core i3 Processor
6th Generation Intel Core i5 Processor
6th Generation Intel Core i7 Processor

Intel H110

two UDIMM slot

2GB, 4GB, and 8 GB

1600 MHz DDR3L (non-ECC)
2GB

NOTE: Depending on the operating system installed, the

requirement of the minimum memory might vary.

16 GB

NOTE: Each UDIMM slot supports a maximum of 8 GB
memory.

Intel HD graphics
shared system memory

PCI express x16 graphics card
NVIDIA GEFORCE GT705

Integrated 5.1 high-definition audio
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Table 14. — Communication

Type

Table 15. — Expansion Bus

Bus speed

Table 16. — Drives
Type

Externally Accessible

Internally Accessible

Table 17. — Cards

Type

Table 18. — External Connectors

Audio

Network

usB

Video

Memory-card reader
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Ethernet 10/100/1000 Mbps Ethernet controller integrated

on system board

Wireless —Up to Wi-Fi 802.11ac

Bluetooth 4.0

SATA

USB 2.0
USB 3.0

5-25 inch optical drive bays

3.5—inch/2.5—inch drive bays

PCle

M2 Slot

Back panel

Front Panel

Back panel

Front Panel

6 Gbps for hard drive; 3 Gbps for optical
drive

480 Mbps
5 Gbps

one

One 3.5-inch or Two 2.5-inch drive bays

Card
one PCle x16 full height card
one PCle x1 full height card

one M.2 card slot for Wi-Fi and Bluetooth
combo card

three
one headset connector

one RJ-45 connector

four USB 2.0 connectors
two USB 3.0 connectors
one 15-hole VGA connector

one 19-pin HDMI connector

one



Table 19. — Control Lights And Diagnostic Lights

power button light

drive activity light

Table 20. — Power

Coin-cell battery
Input voltage
Input frequency
Input current
Output current

Maximum heat dissipation

white light — solid white light indicates power-on state ;
blinking white light indicates sleep/stand-by state of the
computer.

amber light —solid amber light indicates boot failure -
System Power Error; blinking amber light indicates boot
failure - System Power OK .

white light — blinking white light indicates that the computer is
reading data from, or writing data to the hard drive.

3V CR2032 lithium coin-cell
100 VAC — 240 VAC

50 Hz — 60 Hz
1.7A/725A
3.34A7462A

% NOTE: Heat dissipation is calculated by using the power supply wattage rating.

Table 21. — Physical Dimensions of Chassis
Height
Width
Depth
Weight (Minimum)

Table 22. — Environmental Specifications

Temperature
Operating
Storage
Relative humidity
Altitude
Operating
Storage

Airborne contaminant level

293.1 mm (11.54 inches)
92.60 mm (3.65 inches)
314.5 mm (12.38 inches)
3.17 kg (6.99 pounds)

10 °C to 35 °C (50 °F to 95 °F)
~40 °C t0 65 °C (-40 ©°F to 149 °F)

20 % to 80 % (non-condensing)

—-15.20 m to 5000 m (=50 ft to 10,000 ft)

-15.20 m to 10668 m (=50 ft to 35,000
t)

G1 as defined by ISA-S71.04-1985
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0
Contacting Dell

% NOTE: If you do not have an active Internet connection, you can find contact information on your purchase invoice,
packing slip, bill, or Dell product catalog.

Dell provides several online and telephone-based support and service options. Availability varies by country and product, and some
services may not be available in your area. To contact Dell for sales, technical support, or customer service issues:

Go to Dell.com/support.
Select your support category.

Verify your country or region in the Choose a Country/Region drop-down list at the bottom of the page.
Select the appropriate service or support link based on your need.

AN

:



Dell Vostro 3250
Benutzerhandbuch

Vorschriftenmodell: D13S
Vorschriftentyp: D13S001



Anmerkungen, Vorsichtshinweise und Warnungen

% ANMERKUNG: Eine ANMERKUNG liefert wichtige Informationen, mit denen Sie den Computer besser einsetzen
kénnen.

A VORSICHT: Ein VORSICHTSHINWEIS macht darauf aufmerksam, dass bei Nichtbefolgung von Anweisungen eine
Beschadigung der Hardware oder ein Verlust von Daten droht, und zeigt auf, wie derartige Probleme vermieden
werden kénnen.

A WARNUNG: Durch eine WARNUNG werden Sie auf Gefahrenquellen hingewiesen, die materielle Schéaden,
Verletzungen oder sogar den Tod von Personen zur Folge haben kdnnen.

© 2016 Dell Inc. Alle Rechte vorbehalten. Dieses Produkt ist durch US-amerikanische und internationale Urheberrechtsgesetze und nach
sonstigen Rechten an geistigem Eigentum geschutzt. Dell und das Dell Logo sind Marken von Dell Inc. in den Vereinigten Staaten und/oder
anderen Geltungsbereichen. Alle anderen in diesem Dokument genannten Marken und Handelsbezeichnungen sind moglicherweise Marken der
entsprechenden Unternehmen.
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Arbeiten am Computer

Vor der Arbeit an Komponenten im Innern des Computers

Die folgenden Sicherheitshinweise schiitzen den Computer vor mdglichen Schaden und dienen der persénlichen Sicherheit des
Benutzers. Wenn nicht anders angegeben, ist bei jedem in diesem Dokument beschriebenen Vorgang darauf zu achten, dass die
folgenden Bedingungen erflillt sind:

Sie haben die im Lieferumfang des Computers enthaltenen Sicherheitshinweise gelesen.

Eine Komponente kann ersetzt oder, wenn sie separat erworben wurde, installiert werden, indem der Entfernungsvorgang in
umgekehrter Reihenfolge ausgefuhrt wird.

A

A

> D

A

WARNUNG: Trennen Sie alle Energiequellen, bevor Sie die Computerabdeckung oder Verkleidungselemente 6ffnen.
Bringen Sie nach Abschluss der Arbeiten im Inneren des Computers alle Abdeckungen, Verkleidungselemente und
Schrauben wieder an, bevor die Verbindung zur Energiequelle hergestellt wird.

WARNUNG: Bevor Sie Arbeiten im Inneren des Computers ausfiihren, lesen Sie zunéchst die im Lieferumfang des
Computers enthaltenen Sicherheitshinweise. Zusétzliche Informationen zur bestmdglichen Einhaltung der
Sicherheitsrichtlinien finden Sie auf der Homepage zur Richtlinienkonformitét unter www.Dell.com/
regulatory_compliance

VORSICHT: Viele Reparaturen am Computer diirfen nur von einem zertifizierten Servicetechniker ausgefiihrt werden.
Sie sollten nur die Behebung von Stérungen sowie einfache Reparaturen unter Beriicksichtigung der jeweiligen Angaben
in den Produktdokumentationen von Dell durchfiihren, bzw. die elektronischen oder telefonischen Anweisungen des
Service- und Supportteams von Dell befolgen. Schaden durch nicht von Dell genehmigte Wartungsversuche werden
nicht durch die Garantie abgedeckt. Lesen und beachten Sie die Sicherheitshinweise, die Sie zusammen mit lhrem
Produkt erhalten haben.

VORSICHT: Um elektrostatische Entladungen zu vermeiden, erden Sie sich mit einem Erdungsarmband oder durch
regelméfliges Beriihren einer nicht lackierten metallenen Oberfléche, beispielsweise eines Anschlusses auf der Riickseite
des Computers.

VORSICHT: Gehen Sie mit Komponenten und Erweiterungskarten vorsichtig um. Beriihren Sie keine Komponenten oder
Kontakte auf der Karte. Halten Sie die Karte méglichst an ihren Kanten oder dem Montageblech. Fassen Sie
Komponenten wie Prozessoren grundsétzlich an den Kanten und niemals an den Kontaktstiften an.

VORSICHT: Ziehen Sie beim Trennen eines Kabels vom Computer nur am Stecker oder an der Zuglasche und nicht am
Kabel selbst. Einige Kabel haben Stecker mit Sicherungsklammern. Wenn Sie ein solches Kabel abziehen, driicken Sie vor
dem Herausziehen des Steckers die Sicherungsklammern nach innen. Ziehen Sie beim Trennen von Steckverbindungen
die Anschliisse immer gerade heraus, damit Sie keine Anschlussstifte verbiegen. Richten Sie vor dem Herstellen von
Steckverbindungen die Anschliisse stets korrekt aus.

ANMERKUNG: Die Farbe Ihres Computers und bestimmter Komponenten kann von den in diesem Dokument gezeigten
Farben abweichen.

Um Schéden am Computer zu vermeiden, fihren Sie folgende Schritte aus, bevor Sie mit den Arbeiten im Computerinneren

beginnen.
1. Stellen Sie sicher, dass die Arbeitsoberflache eben und sauber ist, damit die Computerabdeckung nicht zerkratzt wird.
2. Schalten Sie den Computer aus (siehe Ausschalten des Computers).
A VORSICHT: Wenn Sie ein Netzwerkkabel trennen, ziehen Sie es zuerst am Computer und dann am Netzwerkgerét
ab.
3. Trennen Sie alle Netzwerkkabel vom Computer.
4. Trennen Sie lhren Computer sowie alle daran angeschlossenen Gerédte vom Stromnetz.

:



5. Halten Sie den Betriebsschalter gedriickt, wahrend Sie den Computer vom Netz trennen, um die Systemplatine zu erden.

6. Entfernen Sie die Abdeckung.
VORSICHT: Bevor Sie Komponenten im Inneren des Computers beriihren, miissen Sie sich erden. Beriihren Sie dazu
eine nicht lackierte Metalloberflache, beispielsweise Metallteile an der Riickseite des Computers. Beriihren Sie

wahrend der Arbeiten regelmafig eine unlackierte Metalloberflache, um statische Aufladungen abzuleiten, die zur
Beschéadigung interner Komponenten fiihren kénnen.

Ausschalten des Computers

A VORSICHT: Um Datenverlust zu vermeiden, speichern und schlie3en Sie alle ge6ffneten Dateien, und beenden Sie alle
aktiven Programme, bevor Sie den Computer ausschalten.
1. Schalten Sie den Computer aus (Windows 8.1):

Verwenden eines Touch-fahigen Geréts:
a. Wischen Sie ausgehend vom rechten Rand des Bildschirms, 6ffnen Sie das Charms-MenU und wahlen Sie Einstellungen.

|
b. Auswaéhlen O und wahlen Sie dann Herunterfahren.
oder

|
a. Tippen Sie auf der Startseite auf das O und wahlen Sie dann Herunterfahren.
Verwenden einer Maus:

a. Fahren Sie mit dem Mauszeiger Uber die rechte obere Ecke des Bildschirms und klicken Sie auf Einstellungen.

I
b. Klicken Sie auf @ und wahlen Sie dann Herunterfahren.
oder

I
a. Klicken Sie auf der Startseite auf das O und wahlen Sie dann Herunterfahren.
2. Schalten Sie den Computer aus (Windows 7):

a. Klicken Sie auf Start G
b. Klicken Sie auf Herunterfahren

oder

a. Klicken Sie auf Start G
b. Klicken Sie auf den Pfeil in der rechten unteren Ecke des Start-MenUs und klicken Sie dann auf Abmelden.

3. Stellen Sie sicher, dass der Computer und alle angeschlossenen Geréte ausgeschaltet sind. Wenn der Computer und die
angeschlossenen Gerate nicht automatisch beim Herunterfahren des Betriebssystems ausgeschaltet wurden, halten Sie den
Betriebsschalter 6 Sekunden lang gedruckt.

Nach Abschluss der Arbeiten im Innern des Computers

Stellen Sie nach Abschluss von Aus- und Einbauvorgéngen sicher, dass Sie zuerst sémtliche externen Gerate, Karten, Kabel usw.
wieder anschlief3en, bevor Sie den Computer einschalten.

1. Bringen Sie die Abdeckung wieder an.
VORSICHT: Wenn Sie ein Netzwerkkabel anschlief3en, verbinden Sie das Kabel zuerst mit dem Netzwerkgeréat und
danach mit dem Computer.

Schlief3en Sie die zuvor getrennten Telefon- und Netzwerkkabel wieder an den Computer an.

Schlief3en Sie den Computer sowie alle daran angeschlossenen Gerate an das Stromnetz an.

Schalten Sie den Computer ein.

o b N

Uberpriifen Sie, ob der Computer einwandfrei lauft, indem Sie Dell Diagnostics ausfiihren.



Entfernen der Abdeckung

1. Folgen Sie den Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Innern des Computers.
2. Befolgen Sie die Schritte zum Entfernen der Abdeckung:

a. Entfernen Sie die Schrauben, mit denen die Abdeckung am Computer befestigt ist [1].

b. Schieben Sie die Computerabdeckung in Richtung der Rickseite des Computers [2].

c. Heben Sie die Abdeckung an und entfernen Sie sie vom Computer [3].

>

Einbauen der Abdeckung

1. Schieben Sie die Abdeckung von der Rickseite des Computers auf das Gehause, bis die Riegel einrasten.
2. Ziehen Sie die Schrauben fest, um die Abdeckung zu befestigen.
3. Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers

Entfernen der Frontverkleidung

1. Folgen Sie den Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Innern des Computers.
2. Entfernen Sie die Abdeckung.
3. Befolgen Sie die Schritte zum Entfernen der Abdeckung:

a. Heben Sie die Laschen [1] an und ziehen Sie an der Frontblende [2].
b. Heben Sie die Frontverkleidung an und entfernen Sie sie vom Computer [ 3].




Installieren der Frontverkleidung

1. Halten Sie die Blende und stellen Sie sicher, dass die Haken an den Verriegelungen in den Aussparungen am Computer
einrasten.

Drehen Sie die Frontblende zur Vorderseite des Computers.

Dricken Sie auf die Frontverkleidung, bis die Laschen einrasten.

Bauen Sie die Abdeckung ein.

Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

o b obn

Entfernen der Festplattenbaugruppe

1. Folgen Sie den Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Innern des Computers.

2. Entfernen Sie:

a. Abdeckung
b. Frontverkleidung
3. Trennen Sie das Strom- und Datenkabel vom Festplattenlaufwerk.



4. Befolgen Sie die Schritte zum Entfernen der Festplattenbaugruppe:

a. Entfernen Sie die Schrauben, mit denen das Festplattenlaufwerk am Laufwerksschacht befestigt ist [1].
b. Heben Sie den Griff des Laufwerksschachts [ 2] an und schieben Sie sie aus dem Laufwerksschacht [ 3].

>

5. Befolgen Sie die Schritte zum Entfernen der Festplattenhalterung:
a. Entfernen Sie die Schrauben, mit denen das Festplattenlaufwerk an der Halterung befestigt ist [1].
b. Schieben Sie das Festplattenlaufwerk aus der Halterung [ 2].



ANMERKUNG: Entfernen Sie die Festplattenhalterung nur, wenn Sie die Festplatte durch ein neues Modell
ersetzen. Wenn die Entfernung der Festplatte jedoch nur eine Voraussetzung fiir den Ausbau anderer Komponenten
ist, kdnnen Sie Schritt 5 ignorieren.

Einbauen der Festplattenbaugruppe

I

Schieben Sie das Festplattenlaufwerk in die Halterung.

Ziehen Sie die Schrauben fest, um das Festplattenlaufwerk an der Halterung zu befestigen.

Halten Sie die Festplattenbaugruppe am Griff und schieben Sie sie in den Laufwerksschacht.
Ziehen Sie die Schrauben fest, um die Festplattenlaufwerksbaugruppe am Computer zu befestigen.
Verbinden Sie die Daten- und Stromkabel mit dem Festplattenlaufwerk.

Bauen Sie folgende Komponenten ein:

a. Frontblende

b. Abdeckung

Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

Entfernen des optischen Laufwerks

1.
2.
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Folgen Sie den Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Innern des Computers.
Entfernen Sie:

a. Abdeckung

b. Frontverkleidung
c. Festplattenbaugruppe

Befolgen Sie die Schritte zur Freigabe des optischen Laufwerks:
a. Trennen Sie das Strom- und Datenkabel vom optischen Laufwerk [1].
b. Entfernen Sie die Schraube, mit der das optische Laufwerk am Laufwerkschacht befestigt ist [2].



4.

5.

Befolgen Sie die Schritte zum Entfernen des optischen Laufwerks:

a. Dricken Sie auf die blaue Lasche, um das optische Laufwerk zu lésen [1].
b. Schieben Sie das optische Laufwerk [2] heraus und heben Sie es an, um aus dem Gehause zu entfernen [3].

Befolgen Sie die Schritte zum Entfernen der Halterung vom optischen Laufwerk.
a. Entfernen Sie die Schrauben, mit denen die Halterung am optischen Laufwerk befestigt ist.
b. Schieben Sie das optische Laufwerk aus der Halterung.

1



ANMERKUNG: Entfernen Sie die Halterung des optischen Laufwerks nur, wenn Sie das optische Laufwerk durch ein
neues Modell ersetzen. Wenn das Entfernen des optischen Laufwerks jedoch nur eine Voraussetzung fiir den
Ausbau anderer Komponenten ist, konnen Sie die Schritte 5 und 6 lberspringen.

Einbauen des optischen Laufwerks

N N

Schieben Sie das optische Laufwerk in den Laufwerksschacht, bis es einrastet.

Ziehen Sie die Schraube fest, um das optische Laufwerk am Gehause zu befestigen.

Schlief3en Sie das Datenkabel und das Stromversorgungskabel an das optische Laufwerk an.
Bauen Sie folgende Komponenten ein:

a. Festplattenbaugruppe

b. Frontblende

. Abdeckung

Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

Entfernen der Abdeckung des Kiihlkdrperliifters

12

Folgen Sie den Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Innern des Computers.

Entfernen Sie:

a. Abdeckung

b. Frontverkleidun
c. Festplattenbaugruppe

d. Optisches Laufwerk

Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um die Kihlkdrperlifter-Abdeckung auszubauen:

a. Hebeln Sie die Kunststoffriegel, mit denen die Lifterabdeckung fixiert ist, nach auf3en ab [1].
b. Entfernen Sie den Lufterabdeckung von der Kihlkérperbaugruppe.



Installieren der Abdeckung des Kiihlkérperlifters

Richten Sie die Halterungen auf der Lufterabdeckung an den Steckplatzen auf dem Kuhlkérper aus.
Senken Sie die LUfterabdeckung auf dem Kihlkdrper ab, bis diese fest sitzt.

Bauen Sie die Abdeckung ein.

Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

N N

Entfernen der Kihlkérperbaugruppe

1. Folgen Sie den Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Innern des Computers.

2. Entfernen Sie:

Abdeckung

Frontverkleidung

Festplattenbaugruppe

Optisches Laufwerk

Abdeckung der Kuhlkérperbaugruppe

3. Befolgen Sie die Schritte zum Entfernen der Kuhlkdrperbaugruppe:
a. Ziehen Sie das Kabel der Kuhlkérperbaugruppe von der Systemplatine ab [1].
b. Drehen Sie die Schrauben heraus, um den Prozessorlifter und die Kthlkdrperbaugruppe zu lésen [2].
c. Heben Sie den Kuhlkdrper an und nehmen Sie ihn vom Gehause ab [3].

® Q00O
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Einbauen der Kihlkérperbaugruppe

Setzen Sie die Kihlkérperbaugruppe in den Steckplatz ein. Richten Sie sie dabei mit den Schraubenhalterungen aus.
Ziehen Sie die Schrauben fest, um die Kuhlkdrperbaugruppe an der Systemplatine zu fixieren.
Verbinden Sie das Kabel der Kuhlkérperbaugruppe mit der Systemplatine.

N N

Bauen Sie folgende Komponenten ein:

Abdeckung der Kihlkérperbaugruppe

Optisches Laufwerk

Festplattenbaugruppe

Frontverkleidung

Abdeckung

5. Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

® Q00O

Entfernen des Speichers

1. Folgen Sie den Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Innern des Computers.

2. Entfernen Sie die Abdeckung.

3. Drucken Sie die Sicherungsklammern vorsichtig vom Speichermodul weg, bis es herausspringt. Entfernen Sie das
Speichermodul von seinem Sockel auf der Systemplatine.

Installieren des Speichers

Richten Sie die Kerbe an der Speicherkarte am Steg des Speicheranschlusses aus.
Setzen Sie das Speichermodul in den Speichersockel ein und driicken Sie es an, bis es mit einem Klick einrastet.
Bauen Sie die Abdeckung ein.

Ao p oS

Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.



Ausbauen des Netzteils

1.

2.

4.

Folgen Sie den Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Innern des Computers.

Entfernen Sie:

a. Abdeckung

b. Frontblende

c. Festplattenbaugruppe

d. Optisches Laufwerk

Fuhren Sie folgende Schritte durch, um das Netzteil (PSU) aus dem Computer zu entfernen:
a. Ziehen Sie die PSU-Kabel von den Anschllssen an der Systemplatine ab [1, 2].

b. Nehmen Sie die Netzteilkabel aus den Fuhrungen [3, 4].

Fuhren Sie folgende Schritte durch, um das Netzteil (PSU) auszubauen:

a. Drehen Sie die Schrauben heraus, mit denen das Netzteil befestigt ist [1].

b. Drlcken Sie auf die blaue Freigabelasche, um das Netzteil zu l16sen [2].

c. Schieben Sie das Netzteil heraus und nehmen Sie es aus dem Computer [3].




Installieren des Netzteils

SIS RN

Schieben Sie das Netzteil (PSU) zur Ruckseite des Computers, bis es einrastet.

Drehen Sie die Schrauben wieder ein, mit denen das Netzteil am Computer befestigt wird.
Verlegen Sie das Netzteilkabel durch die Fihrungen.

Schlief3en Sie die Netzteilkabel an den entsprechenden Anschlissen an der Systemplatine an.
Bauen Sie folgende Komponenten ein:

a. Optisches Laufwerk

b. Festplattenbaugruppe

c. Frontblende

d. Abdeckung

Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

Entfernen des Systemlifters

4.

6

Folgen Sie den Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Innern des Computers.

Entfernen Sie:

a. Abdeckung

b. Frontblende

c. Festplattenbaugruppe
d. Optisches Laufwerk

Fuhren Sie folgende Schritte durch, um den SystemlUfter aus dem Computer zu entfernen:

a. Ziehen Sie das Kabel des SystemlUfters vom Anschluss an der Systemplatine ab [1].
b. Ziehen Sie das SystemlUfterkabel aus der Fihrung [2].

& =0
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Drehen Sie die Schrauben heraus, mit denen der Systemlifter am Computergehause befestigt ist, und nehmen Sie den Lufter
aus dem Computer. [1,2]
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Einbauen des Systemlifters

N N

a. Optisches Laufwerk

Bauen Sie folgende Komponenten ein:

b. Festplattenbaugruppe

c. Frontblende
d. Abdeckung

Setzen Sie den SystemlUfter in den Computer ein.

Ziehen Sie die Schrauben fest, um den Systemlifter am Computer zu befestigen.
Schlief3en Sie das SystemlUfterkabel am Anschluss an der Systemplatine an.

5. Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

Entfernen der WLAN-Karte

1. Folgen Sie den Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Innern des Computers.

2. Entfernen Sie:

a. Abdeckung
b. Frontblende

c. Festplattenbaugruppe

d. Optisches Laufwerk

3. Fuhren Sie folgende Schritte aus, um die WLAN-Karte aus dem Computer zu entfernen:

a. Drehen Sie die Schraube heraus, um Kunststofflasche zu I6sen, mit der die WLAN-Karte am Computer befestigt ist. [1] [2]

b. Ziehen Sie die WLAN-Kabel von den Anschliissen an der WLAN-Karte ab. [3]
c. Nehmen Sie die WLAN-Karte aus ihrem Steckplatz auf der Systemplatine. [4]

7



Installieren der WLAN-Karte

Setzen Sie die WLAN-Karte in den entsprechenden Anschluss auf der Systemplatine ein.
Verbinden Sie die WLAN-Kabel mit den Anschltissen an der WLAN-Karte.

Setzen Sie die Kunststofflaschen ein und ziehen Sie die Schraube fest, mit der die WLAN-Karte an der Systemplatine befestigt

wird.

Bauen Sie folgende Komponenten ein:

a. Optisches Laufwerk

b. Festplattenbaugruppe

c. Frontblende

d. Abdeckung

Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

Entfernen der Knopfzellenbatterie

1.
2.

Folgen Sie den Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Innern des Computers.

Entfernen Sie:

a. Abdeckung

b. Frontverkleidung
c. Festplattenbaugruppe

d. Optisches Laufwerk

Flhren Sie folgende Schritte durch, um die Knopfzellenbatterie zu entfernen:

a. Drucken Sie auf die Knopfzellenbatterie [1].
b. Heben Sie die Knopfzellenbatterie aus dem Computer [2].

Ve ¢ =
= =/

Installieren der Knopfzellenbatterie
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Setzen Sie die Knopfzellenbatterie in den Sockel auf der Systemplatine ein.

Dricken Sie die Knopfzellenbatterie nach unten, bis sie einrastet.

Bauen Sie folgende Komponenten ein:

a. Optisches Laufwerk

b. Festplattenbaugruppe

c. Frontblende

d. Abdeckung

Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.




Entfernen der Erweiterungskarte

1. Folgen Sie den Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Innern des Computers.

2. Entfernen Sie:

a. Abdeckung
b. Frontblende

3. Fuhren Sie folgende Schritte durch, um die Erweiterungskarte auszubauen:
a. Ziehen Sie an der Metallzunge, um die Erweiterungskarte zu I6sen. [1]

b. Drucken Sie die Lasche nach vorn [2] und ziehen Sie die Erweiterungskarte aus dem Steckplatz im Computer [3].

>

Installieren der Erweiterungskarte

Setzen Sie die Erweiterungskarte in den Steckplatz ein.
Schlief3en Sie die Halteklammer, um die Erweiterungskarte zu sichern.
Dricken Sie auf die Metallzunge, bis sie einrastet.

AN

Bauen Sie folgende Komponenten ein:
a. Frontblende

b. Abdeckung
5. Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

Entfernen der Systemplatine

1. Folgen Sie den Anweisungen unter Vor der Arbeit an Komponenten im Innern des Computers.

2. Entfernen Sie:

Abdeckung

Frontverkleidung
Festplattenbaugruppe

Optisches Laufwerk
KuhlkdrperlUfterbaugruppe
Kuhlkérper

Speicher
Knopfzellenbatterie

S@ "0 200D
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i. WILAN-Karte
j. Erweiterungskarten
3. Trennen Sie alle Kabel von der Systemplatine:

4. Befolgen Sie die Schritte zum L&sen der E/A-Leiste:
a. Entfernen Sie die Schraube, mit der die E/A-Leiste am Gehause befestigt ist [1].
b. Drucken Sie auf die Freigabelasche, um die E/A-Leiste vom Geh&use zu 16sen [2].
c. Ziehen Sie an der E/A-Leiste, um diese zu l&sen.

i
% 77

i

&

5. Befolgen Sie die Schritte zum Entfernen der Systemplatine:
a. Entfernen Sie die Schrauben, mit denen die Systemplatine am Gehause befestigt ist [1].
b. Heben Sie die Systemplatine vom Gehause ab.
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Einbauen der Systemplatine

1. Setzen Sie die Systemplatine ein und stellen Sie sicher, dass die Anschliisse an den Offnungen auf der Riickseite ausgerichtet
sind.

Driicken Sie die E/A-Leiste in ihre urspriingliche Position, bis sie einrastet.
Ziehen Sie die Schraube fest, um die E/A-Leiste am Geh&use zu befestigen.
Schlief3en Sie die Kabel an die Systemplatine an.

o b on

Bauen Sie folgende Komponenten ein:
Erweiterungskarte

WLAN-Karte

Knopfzellenbatterie

Speicher

Kuhlkérperbaugruppe
Abdeckung der Kuhlkoérperbaugruppe

Optisches Laufwerk
Festplattenbaugruppe
Frontverkleidung
j. Abdeckung
6. Folgen Sie den Anweisungen unter Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Computers.

S@ 9 200D
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Layout der Systemplatine
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Problembehandlung fir Ihren Computer

Sie kdnnen Computerprobleme wahrend des Betriebs mithilfe von Anzeigen wie Diagnoseanzeigen, Signaltoncodes und

Fehlermeldungen beheben.

Diagnose-Betriebsanzeige-LED-Codes

Tabelle 1. Diagnose-Betriebsanzeige-LED-Codes

Status der Betriebsanzeige-LED

Mégliche Ursache

Schritte zur Fehlerbehebung

Aus

Stetig / Blinkt gelb

Blinkt langsam weif3

Der Computer ist
ausgeschaltet, wird nicht mit
Strom versorgt oder befindet
sich im Ruhezustand.

Computer kann POST nicht
abschlief3en oder
Prozessorfehler.

Der Computer befindet sich im
Standby-Modus.

Schlief3en Sie das
Stromkabel wieder am
Netzanschluss an der
Ruckseite des Computers
und an der Stromsteckdose
an.

Wenn der Computer an
eine Steckerleiste
angeschlossen ist,
vergewissern Sie sich, dass
diese an eine Steckdose
angeschlossen und
eingeschaltet ist. Entfernen
Sie auf3erdem
Uberspannungsschutz-
Zwischenstecker,
Steckdosenleisten und
Verlangerungskabel, um
festzustellen, ob sich der
Computer einschalten lasst.

Stellen Sie sicher, dass die
Steckdose Strom fihrt,
indem Sie probeweise ein
anderes Gerat anschlief3en,
etwa eine Lampe.

Ziehen Sie alle Karten
heraus und stecken Sie sie
wieder ein.

Ziehen Sie gegebenenfalls
die Grafikkarte heraus und
stecken Sie sie wieder ein.

Stellen Sie sicher, dass das
Stromkabel an der
Hauptplatine und an den
Prozessor angeschlossen
ist.

Driicken Sie den
Netzschalter, um den
Computer aus dem
Standby-Modus zu
aktivieren

Stellen Sie sicher, dass alle
Stromkabel richtig an der
Systemplatine
angeschlossen sind.

Stellen Sie sicher, dass das
Stromkabel und das Kabel
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Status der Betriebsanzeige-LED

Mégliche Ursache Schritte zur Fehlerbehebung

Stetig weif3

Diagnose-Fehlermeldungen

Tabelle 2. Diagnose-Fehlermeldungen

der Frontblende an der
Systemplatine
angeschlossen sind.

Der Computer ist eingeschaltet
und voll funktionsféhig.

Wenn der Computer nicht
reagiert, gehen Sie wie folgt
vor:

Stellen Sie sicher, dass der
Bildschirm angeschlossen
und eingeschaltet ist.

Wenn der Bildschirm
angeschlossen und
eingeschaltet ist, horen Sie
auf einen Signaltoncode.

Fehlermeldungen

Beschreibung

AUXILIARY DEVICE FAILURE
(Hilfskomponentenfehler)

BAD COMMAND OR FILE NAME
oder Dateiname)

(Ungtiltiger Befehl

CACHE DISABLED DUE TO FAILURE
von Fehler deaktiviert)

(Cache aufgrund

CD DRIVE CONTROLLER FAILURE
Controller des CD-Laufwerks)

(Fehler im

DATA ERROR (Datenfehler)

DECREASING AVAILABLE MEMORY
verfligbar) .

(Weniger Speicher

DISK C: FAILED INITIALIZATION (Laufwerk C:
Fehler bei der Initialisierung)

DRIVE NOT READY (Laufwerk nicht bereit).

ERROR READING PCMCIA CARD
der PCMCIA-Karte)

(Fehler beim Lesen

EXTENDED MEMORY SIZE HAS CHANGED (GroRe des
Erweiterungsspeichers hat sich geédndert)

THE FILE BEING COPIED IS TOO LARGE FOR THE
DESTINATION DRIVE
das Ziellaufwerk zu groB.)

(Die kopierte Datei ist fir

24

Das Touchpad oder die externe Maus ist moglicherweise
fehlerhaft. Prifen Sie bei einer externen Maus die
Kabelverbindung. Aktivieren Sie im System-Setup-Programm die
Option Pointing Device (Zeigegerét).

Uberpriifen Sie die Schreibweise des Befehls, die Position der
Leerstellen und den angegebenen Zugriffspfad.

Der im Mikroprozessor integrierte Primar-Cache ist ausgefallen.
Wenden Sie sich an Dell.

Das optische Laufwerk reagiert nicht auf die Befehle vom
Computer.

Die Daten auf der Festplatte kdnnen nicht gelesen werden.

Ein oder mehrere Speichermodul(e) sind unter Umstanden
beschadigt oder falsch eingesetzt. Bauen Sie die
Speichermodule erneut ein oder ersetzen Sie sie, falls notig.

Die Festplatte konnte nicht initialisiert werden. Fiihren Sie die
Festplattenlaufwerk-Tests von Dell Diagnostics aus.

Zum Fortsetzen des Vorgangs muss ein Festplattenlaufwerk im
Laufwerkschacht vorhanden sein. Installieren Sie ein
Festplattenlaufwerk im entsprechenden Laufwerkschacht.

Der Computer kann die ExpressCard nicht erkennen. Setzen Sie
die Karte neu ein oder verwenden Sie eine andere Karte.

Die im NVRAM (nichtfliichtiger Speicher) verzeichnete
Speichergréf3e stimmt nicht mit dem im Computer installierten
Speichermodul Uberein. Starten Sie den Computer neu. Wenn
der Fehler erneut auftritt, wenden Sie sich an Dell.

Die Datei, die kopiert werden soll, ist entweder zu grof3 fir den
Datentrager oder es ist nicht mehr gentigend Speicherplatz auf
dem Datentrager frei. Kopieren Sie die Datei auf einen anderen



Fehlermeldungen

Beschreibung

A FILENAME CANNOT CONTAIN ANY OF THE
FOLLOWING CHARACTERS: \ / <> | -
(Dateiname darf keines der folgenden Zeichen
enthalten: \ / "> | =)

* o om

* 2

GATE A20 FAILURE (Gate A20-Fehler)

GENERAL FAILURE (Allgemeiner Fehler)

HARD-DISK DRIVE CONFIGURATION ERROR (Fehler
bei der Festplattenkonfiguration)
HARD-DISK DRIVE CONTROLLER FAILURE 0 (Fehler

0 am Festplatten-Controller)

HARD-DISK DRIVE FAILURE
(Festplattenlaufwerkfehler)

HARD-DISK DRIVE READ FAILURE
Lesen vom Festplattenlaufwerk)

(Fehler beim

INSERT BOOTABLE MEDIA
Datentrdger einlegen)

(Startfahigen

Datentrager oder verwenden Sie einen Datentrager mit mehr
Kapazitat.

Verwenden Sie diese Zeichen nicht in Dateinamen.

Unter Umstanden ist ein Speichermodul nicht ordnungsgemaf
befestigt. Bauen Sie das Speichermodul aus und wieder ein oder
ersetzen Sie sie, falls erforderlich.

Das Betriebssystem kann den Befehl nicht ausfihren. Im
Anschluss an die Meldung werden meist spezifische
Informationen angezeigt, beispielsweise: Printer out of
paper. Take the appropriate action.
(Druckerpapier fehlt. Ergreifen Sie die

entsprechenden MaBnahmen.)

Der Computer kann den Laufwerkstyp nicht erkennen. Fahren
Sie den Computer herunter, entfernen Sie die Festplatte und
starten Sie den Computer von einem optischen Laufwerk neu.
Fahren Sie anschlie3end den Computer herunter, setzen Sie das
Festplattenlaufwerk wieder ein und starten Sie den Computer
neu. Fihren Sie die Festplattenlaufwerk-Tests von Dell
Diagnostics aus.

Das Festplattenlaufwerk reagiert nicht auf die Befehle des
Computers. Fahren Sie den Computer herunter, entfernen Sie
die Festplatte und starten Sie den Computer von einem
optischen Laufwerk neu. Fahren Sie anschlief3end den
Computer herunter, setzen Sie das Festplattenlaufwerk wieder
ein und starten Sie den Computer neu. Besteht das Problem
weiterhin, installieren Sie ein anderes Laufwerk. Fuhren Sie die
Festplattenlaufwerk-Tests von Dell Diagnostics aus.

Das Festplattenlaufwerk reagiert nicht auf die Befehle des
Computers. Fahren Sie den Computer herunter, entfernen Sie
die Festplatte und starten Sie den Computer von einem
optischen Laufwerk neu. Fahren Sie anschlief3end den
Computer herunter, setzen Sie das Festplattenlaufwerk wieder
ein und starten Sie den Computer neu. Besteht das Problem
weiterhin, installieren Sie ein anderes Laufwerk. Fuhren Sie die
Festplattenlaufwerk-Tests von Dell Diagnostics aus.

Das Festplattenlaufwerk ist eventuell defekt. Fahren Sie den
Computer herunter, entfernen Sie die Festplatte und starten Sie
den Computer von einem optischen Laufwerk neu. Fahren Sie
anschlief3end den Computer herunter, setzen Sie das
Festplattenlaufwerk wieder ein und starten Sie den Computer
neu. Besteht das Problem weiterhin, installieren Sie ein anderes
Laufwerk. FUhren Sie die Festplattenlaufwerk-Tests von Dell
Diagnostics aus.

Das Betriebssystem versucht, von einem nicht startfahigen
Datentrager, beispielsweise einem optischen Laufwerk, zu
starten. Legen Sie einen startféhigen Datentréger ein.
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Fehlermeldungen

Beschreibung

INVALID CONFIGURATION INFORMATION-PLEASE RUN
SYSTEM SETUP PROGRAM
ungliltig - bitte das System-Setup-Programm

(Konfigurationsdaten

ausfiithren)

KEYBOARD CLOCK LINE FAILURE
Tastaturtaktrate)

(Fehler bei der

KEYBOARD CONTROLLER FAILURE
Tastatur-Controller)

(Fehler im

KEYBOARD DATA LINE FATILURE
Tastatureingabe)

(Fehler bei der

KEYBOARD STUCK KEY FAILURE
Taste klemmt)

(Tastaturfehler:

LICENSED CONTENT IS NOT ACCESSIBLE IN
MEDIADIRECT
lizenzierte Inhalte moglich)

(MediaDirect: kein Zugriff auf

MEMORY ADDRESS LINE FAILURE AT ADDRESS,
VALUE EXPECTING VALUE
(Speicheradressleitungsfehler bei
Ist-Wert, Soll-Wert)

READ

(Adresse),

MEMORY ALLOCATION ERROR
Speicherbelegung)

(Fehler bei der

MEMORY DOUBLE WORD LOGIC FAILURE AT ADDRESS,
READ VALUE EXPECTING VALUE
(Adresse),

(Speicher-
Doppelwortfehler bei Ist-Wert,

Soll-Wert)

MEMORY ODD/EVEN LOGIC FAILURE AT ADDRESS,
READ VALUE EXPECTING VALUE

(Speicherbindrlogikfehler bei (Adresse), Ist-
Wert Soll-Wert)
MEMORY WRITE/READ FAILURE AT ADDRESS, READ

VALUE EXPECTING VALUE
lesefehler bei
Wert)

(Speicherschreib-/-

(Adresse), Ist- Wert Soll-

NO BOOT DEVICE AVAILABLE
verfligbar)

(Kein Startgerat
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Die Systemkonfigurationsdaten stimmen nicht mit der
Hardware-Konfiguration Uberein. Diese Meldung erscheint
normalerweise nach der Installation eines Speichermoduls.
Korrigieren Sie die entsprechenden Optionen im System-Setup-
Programm.

Uberpriifen Sie bei einer externen Tastatur die Kabelverbindung.
Fuhren Sie den Tastatur-Controller-Test in Dell Diagnostics
aus.

Uberpriifen Sie bei einer externen Tastatur die Kabelverbindung.
Starten Sie den Computer neu und berthren Sie Tastatur oder
Maus wahrend des Startvorgangs nicht. Fhren Sie den
Tastatur-Controller-Test in Dell Diagnostics aus.

Uberpriifen Sie bei einer externen Tastatur die Kabelverbindung.
Fuhren Sie den Tastatur-Controller-Test in Dell Diagnostics
aus.

Uberpriifen Sie bei einer externen Tastatur oder einem externen
Tastenblock die Kabelverbindung. Starten Sie den Computer
neu und berlihren Sie Tastatur oder Tasten wéhrend der
Startroutine nicht. FUhren Sie den Test auf feststeckende
Tasten in Dell Diagnostics aus.

Dell MediaDirect kann die Beschrénkungen "Digital Rights
Management (DRM)" (Digitales Rechte-Management) in der
Datei nicht tberprtfen. Daher kann die Datei nicht abgespielt
werden.

Ein Speichermodul ist unter Umstanden beschadigt oder falsch
eingesetzt. Bauen Sie das Speichermodul aus und wieder ein
oder ersetzen Sie sie, falls erforderlich.

Das gerade gestartete Programm steht in Konflikt mit dem
Betriebssystem, einem anderen Anwendungsprogramm oder
einem Dienstprogramm. Fahren Sie den Computer herunter,
warten Sie 30 Sekunden und starten Sie ihn dann neu. Fihren
Sie das Programm erneut aus. Wird die Fehlermeldung erneut
angezeigt, lesen Sie in der Dokumentation zur Software nach.

Ein Speichermodul ist unter Umstanden beschadigt oder falsch
eingesetzt. Bauen Sie das Speichermodul aus und wieder ein
oder ersetzen Sie sie, falls erforderlich.

Ein Speichermodul ist unter Umstanden beschadigt oder falsch
eingesetzt. Bauen Sie das Speichermodul aus und wieder ein
oder ersetzen Sie sie, falls erforderlich.

Ein Speichermodul ist unter Umstanden beschadigt oder falsch
eingesetzt. Bauen Sie das Speichermodul aus und wieder ein
oder ersetzen Sie sie, falls erforderlich.

Der Computer kann das Festplattenlaufwerk nicht finden. Ist das
Festplattenlaufwerk als Startgerét festgelegt, stellen Sie sicher,



Fehlermeldungen

Beschreibung

NO BOOT SECTOR ON HARD DRIVE (Fehlender
Startsektor auf Festplattenlaufwerk)

NO TIMER TICK INTERRUPT
Interrupt)

(Kein periodischer

NOT ENOUGH MEMORY OR RESOURCES.
PROGRAMS AND TRY AGAIN
Arbeitsspeicher oder Ressourcen. Andere

EXIT SOME
(Nicht geniigend
Anwendungen schlieBen)

OPERATING SYSTEM NOT FOUND
nicht gefunden)

(Betriebssystem

OPTIONAL ROM BAD CHECKSUM
fir optionales ROM)

(Falsche Priifsumme

SECTOR NOT FOUND (Sektor nicht gefunden)

SEEK ERROR (Positionierungsfehler)

SHUTDOWN FAILURE (Fehler beim Herunterfahren)

TIME-OF-DAY CLOCK LOST POWER
der Uhr)

(Stromausfall

TIME-OF-DAY CLOCK STOPPED (Uhr angehalten)

TIME-OF-DAY NOT SET-PLEASE RUN THE SYSTEM
SETUP PROGRAM
System-Setup-Programm aufrufen)

(Uhrzeit nicht definiert;

TIMER CHIP COUNTER 2 FAILED
Zeitgeberchips ausgefallen)

(Zadhler 2 des

UNEXPECTED INTERRUPT IN PROTECTED MODE
(Unerwarteter Interrupt im geschiitzten Modus)

dass das Laufwerk installiert, richtig eingesetzt und als
Startlaufwerk partitioniert ist.

Das Betriebssystem ist moglicherweise beschadigt. Wenden Sie
sich an Dell.

Méglicherweise ist ein Chip auf der Systemplatine defekt.
Fuhren Sie die System-Chipsatz-Tests in Dell Diagnostics aus.

Es sind zu viele Programme gedffnet. Schlief3en Sie alle Fenster
und 6ffnen Sie das gewlnschte Programm.

Installieren Sie das Betriebssystem neu. Lasst sich das Problem
dadurch nicht beheben, nehmen Sie Kontakt mit Dell auf.

Das optionale ROM ist ausgefallen. Wenden Sie sich an Dell.

Das Betriebssystem kann einen Sektor auf der Festplatte nicht
finden. Entweder ist ein Sektor defekt oder die
Dateizuweisungstabelle auf der Festplatte ist beschadigt.
Fuhren Sie das Fehlerprtfprogramm von Windows aus, um die
Dateistruktur auf der Festplatte zu Uberprifen. Siehe Windows-
Hilfe und Support (klicken Sie aufStart — Hilfe und Support).
Wenn eine grof3e Anzahl an Sektoren defekt ist, missen Sie die
Daten sichern (falls moglich) und die Festplatte neu formatieren.

Das Betriebssystem kann eine bestimmte Spur auf der
Festplatte nicht finden.

Méglicherweise ist ein Chip auf der Systemplatine defekt.
Fuhren Sie die System-Chipsatz-Tests in Dell Diagnostics aus.
Wenn diese Meldung erneut angezeigt wird, wenden Sie sich an
Dell.

Die Konfigurationseinstellungen des Systems sind fehlerhaft.
Schlief3en Sie den Computer an eine Steckdose an, um den Akku
aufzuladen. Besteht das Problem weiterhin, versuchen Sie, die
Daten wiederherzustellen, indem Sie das System-Setup-
Programm aufrufen und anschlief3end sofort beenden. Wird die
Meldung erneut angezeigt, wenden Sie sich an Dell.

Der Reserveakku zur Beibehaltung der
Konfigurationseinstellungen des Systems muss unter
Umstanden neu aufgeladen werden. Schlief3en Sie den
Computer an eine Steckdose an, um den Akku aufzuladen.
Besteht das Problem weiterhin, wenden Sie sich an Dell.

Die Uhrzeit- bzw. Datumsangaben, die im System-Setup-
Programm gespeichert sind, stimmen nicht mit der Systemuhr
Uberein. Korrigieren Sie die Einstellungen der Optionen Datum
und Zeit.

Médglicherweise ist ein Chip auf der Systemplatine defekt.
Fuhren Sie die System-Chipsatz-Tests in Dell Diagnostics aus.

Der Tastatur-Controller ist méglicherweise defekt oder ein
Speichermodul ist mdglicherweise nicht richtig befestigt. Fiihren
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Fehlermeldungen

Beschreibung

X:\ IS NOT ACCESSIBLE.
READY
Das Gerat ist nicht betriebsbereit)

THE DEVICE IS NOT

Systemfehlermeldungen

Tabelle 3. Systemfehlermeldungen

(Auf x:\ kann nicht zugegriffen werden.

Sie die Systemspeicher- und Tastatur-Controller-Tests in Dell
Diagnostics aus oder wenden Sie sich an Dell.

Legen Sie einen Datentréger in das Laufwerk ein und versuchen
Sie es erneut.

Systemmeldung

Beschreibung

Alert!
system have failed at checkpoint [nnnn].

Previous attempts at booting this

For
help in resolving this problem, please note
this checkpoint and contact Dell Technical
Support (Alarm!

zu starten,

Frihere Versuche, das System
sind bei Priufpunkt [nnnn]

fehlgeschlagen.
und wenden Sie sich an den technischen

Support von Dell.)

CMOS checksum error (CMOS-Prifsummenfehler)

CPU fan failure (Ausfall des CPU-Lufters)

System fan failure (Ausfall des

Systemlufters)

Hard-disk drive failure
(Festplattenlaufwerkfehler)

Keyboard failure (Tastaturfehler)

No boot device available (Kein Startgerat

verfugbar)

No timer tick interrupt (Kein periodischer

Interrupt)

NOTICE - Hard Drive SELF MONITORING SYSTEM
has reported that a parameter has exceeded
its normal operating range. Dell recommends
that you back up your data regularly. A
parameter out of range may or may not
indicate a potential hard drive problem.

(VORSICHT: Das SELF MONITORING SYSTEM des
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Notieren Sie diesen Prufpunkt

In drei aufeinanderfolgenden Versuchen konnte der Computer
die Startroutine aufgrund desselben Fehlers nicht abschlief3en.

RTC wurde zurlickgesetzt, die BIOS-Setup-
Standardeinstellungen wurden geladen.

Der Prozessorlifter ist ausgefallen.

Der SystemlUfter ist ausgefallen.

Mdglicher Festplattenfehler beim POST.

Tastaturfehler oder instabile Tastaturkabelverbindung. Wenn
das Problem durch erneutes festes Anschlief3en des Kabels
nicht behoben wird, tauschen Sie die Tastatur aus.

Auf der Festplatte ist keine startféhige Partition vorhanden, das
Festplattenkabel ist nicht richtig angeschlossen, oder es ist kein
startfahiges Gerét vorhanden.
Ist das Festplattenlaufwerk als Startgeréat festgelegt, stellen
Sie sicher, dass die Kabel ordnungsgemaf3 angeschlossen

sind und das Laufwerk installiert und als Startlaufwerk
partitioniert ist.

Rufen Sie das System-Setup-Programm auf, und prifen Sie,
ob die Angaben zur Startreihenfolge stimmen.

Moglicherweise ist ein Chip auf der Systemplatine oder die
Hauptplatine selbst fehlerhaft.

SMART-Fehler, méglicherweise ein Festplattenfehler.



Systemmeldung

Beschreibung

Festplattenlaufwerks hat gemeldet, dass ein
Parameter den Wertebereich fiir den normalen
Betrieb iberschritten hat. Dell empfiehlt,
dass Sie Ihre Daten regelmdBig sichern. Ein
auBerhalb des normalen Wertebereichs
liegender Parameter kann auf ein mogliches
Problem mit dem Festplattenlaufwerk
hinweisen.)
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System-Setup — Ubersicht

Das System-Setup bietet folgende Mdglichkeiten:

Systemkonfigurationsinformationen &ndern, nachdem Sie Hardware-Komponenten hinzugefiigt, gedndert oder entfernt haben.
Benutzerdefinierte Option festlegen oder &ndern, z. B. das Benutzer-Kennwort.
Die aktuelle Speichergréfie abfragen oder den Typ des installierten Festplattenlaufwerks festlegen.

Vor der Verwendung des System-Setups sollten Sie die Einstellungen des System-Setup-Bildschirms notieren, um gegebenenfalls
spater darauf zurtckgreifen zu kdnnen.

A VORSICHT:__Die Einstellungen in diesem Programm sollten nur von erfahrenen Computeranwendern geéndert werden.
Bestimmte Anderungen kénnen dazu fiihren, dass der Computer nicht mehr ordnungsgemaf arbeitet.

Aufrufen des System-Setups

1. Schalten Sie den Computer ein oder fuhren Sie einen Neustart durch.
2. Drucken Sie unmittelbar nach Anzeige des weif3en Dell-Logos auf F2.
Die System-Setup-Seite wird angezeigt.

ANMERKUNG: Falls Sie zu lange gewartet haben und das Betriebssystem-Logo angezeigt wird, warten Sie weiter,
bis der Desktop angezeigt wird. Fahren Sie dann den Computer herunter und versuchen Sie es erneut.

ANMERKUNG: Nach Anzeige des Dell-Logos kdnnen Sie auch die Taste F12 driicken und dann das BIOS-Setup
auswidhlen.

Optionen des System-Setups

Tabelle 4. - Main (Haupteinstellungen)

System Time Zeigt die Systemzeit an. Ermdglicht das Rucksetzen der internen Uhr des Computers.

System Date Zeigt das Systemdatum an. Ermdglicht das Ricksetzen des Datums im internen
Kalender des Computers.

BIOS Version Zeigt die BIOS-Revision an.

Product Name Zeigt die Nummer des Computermodells an.

Service Tag Zeigt die Service-Tag-Nummer des Computers an.

Asset Tag Zeigt die Systemkennnummer des Computers an (falls vorhanden).

CPU Type Zeigt den Prozessortyp an.

CPU Speed Zeigt die Taktrate des Prozessors an.

CPUID Zeigt die Prozessorkennung an.

CPU Cache Zeigt die Grof3e des L1- und L2-Cache des Prozessors an.

SATAO Zeigt die Modellnummer und Kapazitat des Festplattenlaufwerks an.

SATA1 Zeigt die Modellnummer und Kapazitat des Festplattenlaufwerks an.
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AC Adapter Type
System Memory

Memory Speed

Tabelle 5. - Advanced (Erweitert)

Intel (R) SpeedStep (TM)

Virtualization

Integrated NIC

SATA Operation

Adapter Warnings

Internal WLAN

Optical Device

USB Configuration

Power Options

Zeigt den Typ des installierten Adapters an.
Zeigt die Grof3e des installierten Arbeitsspeichers an.

Zeigt die Geschwindigkeit des installierten Arbeitsspeichers an.

Ermdglicht das Aktivieren oder Deaktivieren der ,Intel
SpeedStep*“-Technologie

Default: Enabled (Standardeinstellung: Aktiviert)

Ermdglicht das Aktivieren oder Deaktivieren der
Virtualisierungsfunktion.

Default: Enabled (Standardeinstellung: Aktiviert)

Ermdglicht das Aktivieren oder Deaktivieren des integrierten
Netzwerks

Default: Enabled (Standardeinstellung: Aktiviert)

Erméglicht das Andern des SATA-Modus.
Default: AHCI (Standardeinstellung: AHCI)

Ermdglicht das Aktivieren oder Deaktivieren der
Adapterwarnungen.

Default: Enabled (Standardeinstellung: Aktiviert)

Ermdglicht das Aktivieren oder Deaktivieren der internen WLAN-
Funktion.

Default: Enabled (Standardeinstellung: Aktiviert)

Ermdglicht das Aktivieren oder Deaktivieren der Startoption.
Default: Disabled (Standardeinstellung: Deaktiviert)

Ermoglicht das Aktivieren oder Deaktivieren der USB-
AnschlUsse.

Front USB Ports: Enabled (Vorderseitige USB-AnschlUsse:
Aktiviert)

Rear USB Ports: Enabled (Rickseitige USB-Anschlisse:
Aktiviert)

USB debug: Enabled (USB-Debug-Funktion: Aktiviert)

Erméglicht das Andern der Energieoptionen.

Wake Up by Integrated LAN/WLAN: Disabled (Aktivierung
durch integriertes LAN/WLAN: Deaktiviert)

AC Recovery: Power Off (Netzstromwiederherstellung:
Ausschalten)

Deep Sleep Control (, Tiefschlaf“-Steuerung): Im S4- und S5-
Modus aktiviert

Auto Power On: Disabled (Autom. Einschaltung: Deaktiviert)

Auto Power On Mode (Autom. Einschaltmodus): Erméglicht die
Auswahl des Tages (Standardeinstellung: Deaktiviert)
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Auto Power On Date (Autom. Einschaltdatum): Erméglicht die
Auswahl des Datums

Auto Power On Time (Autom. Einschaltzeit): Erméglicht die
Auswahl der Zeit

SMART Settings Ermdglicht das Aktivieren oder Deaktivieren der Funktion
~SMART*.

Default: Enabled (Standardeinstellung: Deaktiviert)

Tabelle 6. - Sicherheit

Unlock Setup Status Ermoglicht das Sperren oder Entsperren des System-Setups.
Default: Unlocked (Standardeinstellung: Nicht gesperrt)

Admin Password Status Zeigt den Status an, ob das Administratorkennwort festgelegt
ist.

Default: Not Set (Standardeinstellung: Nicht festgelegt)

System Password Status Zeigt den Status an, ob das Systemkennwort festgelegt ist.
Default: Not Set (Standardeinstellung: Nicht festgelegt)

"HDD Password Status Zeigt den Status an, ob das System festgelegt ist.
Standardeinstellung: Nicht festgelegt

Asset Tag (Systemkennnummer)

Admin Password (Administratorkennwort)

HDD Password (HDD-Kennwort)

Password Change Ermoglicht die Festlegung der Option zur Kennwortanderung).

Standardeinstellung: Zuldssig

Password Bypass Erméglicht die Festlegung der Option zur Kennwortumgehung.
Default: Disabled (Standardeinstellung: Deaktiviert)

Secure Boot Mode Ermdglicht das Aktivieren oder Deaktivieren der Option ,Secure
Boot Control” (Sichere Startsteuerung).

Standardeinstellung: Standard

HDD Protection Erméglicht das Andern der Festplattenlaufwerk-Schutzfunktion.
Default: Enabled (Standardeinstellung: Aktiviert)

Tabelle 7. - Boot (Start)

Boot List Option Zeigt die Startmodi an
Default (Standard): UEFI

Die Optionen ,File Browser Add Boot“ und ,File Browser Del
Boot” sind aktiviert

Secure Boot Ermdglicht das Aktivieren oder Deaktivieren der Option ,Secure
Boot" (Sicherer Start).
Default: Enabled (Standardeinstellung: Aktiviert)

Legacy Option ROMs Ermoglicht das Laden der Legacy-Options-ROMs.
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Boot Option Priorities

Tabelle 8. - Exit (Beenden)

Save Changes and Reset

Default: Disabled (Standardeinstellung: Deaktiviert)

Zeigt die Startoptionsprioritéten an.
Startoption 1: Windows Start-Manager

Startoption 2: Integrierte NIC (IPV4)

Startoption 3: Integrierte NIC (IPV6)

Ermdglicht das Speichern oder Zurlicksetzen der am System-
Setup vorgenommenen Anderungen

1. Ermdglicht das Verwerfen der am System-Setup
vorgenommenen Anderungen

2. Ermdglicht das Wiederherstellen der System-Setup-
Optionen auf die Standardeinstellung

3. Ermoglicht das Verwerfen der am System-Setup
vorgenommenen Anderungen

4.  Ermoglicht das Speichern der am System-Setup
vorgenommenen Anderungen
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Technische Daten

4

% ANMERKUNG: Die angebotenen Konfigurationen kdnnen je nach Region variieren. Die folgenden Angaben enthalten nur
die technischen Daten, die laut Gesetz im Lieferumfang lhres Computers enthalten sein miissen. Weitere Informationen
tber die Konfiguration lhres Computers finden Sie im Abschnitt Help and Support (Hilfe und Support) des Windows-
Betriebssystems. Wahlen Sie die Option zur Anzeige von Informationen lber lhren Computer aus.

Tabelle 9. — Prozessor

Typ

Tabelle 10. — Systeminformationen

Chipsatz

Tabelle 11. — Speicher

Speichermodulanschluss
Speichermodulkapazitat
Typ

Speicher (Minimum)

Speicher (Maximum)

Tabelle 12. — Video

Typ
Integrierter Controller
Integrierter Videospeicher

Separate Videokarte

Tabelle 13. — Audio

Typ
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Intel Celeron
Intel Pentium
Intel Core i3-Prozessor der 6. Generation
Intel Core i5-Prozessor der 6. Generation
Intel Core i7-Prozessor der 6. Generation

Intel H110

Zwei UDIMM-Steckplatze
2GB,4GBund 8 GB

DDR3L mit 1.600 MHz (ohne ECC)
2GB

ANMERKUNG: Die Anforderung an den mindestens
verfiigbaren Arbeitsspeicher hdngt vom installierten
Betriebssystem ab.

16 GB

ANMERKUNG: Jeder UDIMM-Steckplatz unterstitzt
maximal 8 GB Speicher.

Intel HD-Grafikkarte
Gemeinsam genutzter Systemspeicher

PCI-Express x16-Grafikkarte
NVIDIA GEFORCE GT705

Integriertes 5.1-High Definition Audio



Tabelle 14. - Dateniibertragung

Typ

Tabelle 15. — Erweiterungsbus

Busgeschwindigkeit

Tabelle 16. — Laufwerke

Typ

Extern zugénglich

Intern zuganglich

Tabelle 17. — Karten

Typ

Tabelle 18. — Externe Anschliisse

Audio

Netzwerk

USB

Video

Speicherkartenlesegerat

Ethernet 10/100/1000 MBit/s Ethernet-Controller in
Systemplatine integriert

Wireless — Bis zu Wi-Fi 802.1ac

Bluetooth 4.0

SATA

USB 2.0
USB 3.0

5,25-Z0ll-Schachte fur optische
Laufwerke

3,5-/2,5-Zoll-Laufwerkschéachte

PCle

M2-Steckplatz

Rickseite

Frontblende

Rickseite

Frontblende

6 GBit/s fur Festplatte; 3 GBit/s fur
optisches Laufwerk

480 MBit/s
5 GBit/s

Einer

Ein 3,5-Z0ll- oder zwei 2,5- Zoll-
Laufwerkschéachte

Karte

Eine PCle x16-Karte mit voller
Bauhohe

Eine PCle x1-Karte mit voller Bauhthe

Ein M.2-Kartensteckplatz fir WLAN- und
Bluetooth-Combo-Karte

Drei
Ein Headset-Anschluss

Ein RJ-45-Anschluss

Vier USB 2.0-AnschlUsse
Zwei USB 3.0-Anschlisse

Ein 15-Loch-VGA-Anschluss
Ein 19-poliger HDMI-Anschluss

Eines
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Tabelle 19. — Kontrollleuchten und Diagnoseanzeigen

Anzeigeleuchte des Betriebsschalters

Laufwerkaktivitatsanzeige

Tabelle 20. — Strom

Knopfzellenbatterie
Eingangsspannung
Eingangsfrequenz
Eingangsstrom
Ausgangsstrom

Maximale Warmeabgabe

Weif3e Anzeige — Eine stetig weif3 leuchtende Anzeige weist
auf den Normalbetrieb; eine weif3 blinkende Anzeige auf den
Ruhemodus/Standby-Betrieb des Computers hin.

Gelbe Anzeige — Eine stetig gelb leuchtende Anzeige weist
auf einen Startfehler hin — Fehler an der
Systemstromversorgung; eine blinkende gelbe Anzeige weist
auf einen Startfehler hin — Systemstromversorgung OK.

Weif3e Anzeige — Eine weif3 blinkende Anzeige zeigt an, dass der
Computer Daten von der Festplatte liest oder Daten auf die
Festplatte schreibt.

3-V-Lithium-Knopfzelle (CR2032)
100-240 V Wechselspannung
50-60 Hz

17A/25A

334A74,62A

% ANMERKUNG: Die Warmeabgabe wird anhand der Wattleistung des Netzteils bestimmt.

Tabelle 21. — Physische Abmessungen des Gehauses
Hohe
Breite
Tiefe

Gewicht (Minimum)

Tabelle 22. - Umgebungsbedingungen
Temperatur
Betrieb
Bei Lagerung
Relative Luftfeuchtigkeit
Hohe Uber NN

Betrieb

Bei Lagerung

Luftverschmutzungsklasse
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293,1 mm (11,54 Zoll)
92,60 mm (3,65 Zoll)
314,5 mm (12,38 Zoll)
3,17 kg (6,99 Pfund)

10 °C bis 35 °C (50 °F bis 95 °F)
-40 ©C bis 65 °C (-40 ©F bis 149 °F)
20 % bis 80 % (nicht-kondensierend)

-15,20 m bis 3.048 m (-50 Fuf3 bis 10.000
FuB)

—15,20 m bis 10.668 m (=50 Fuf3 bis
35.000 FuB3)

G1gemaf ISA-S71.04-1985
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Kontaktaufnahme mit Dell

% ANMERKUNG: Wenn Sie nicht liber eine aktive Internetverbindung verfiigen, kénnen Sie Kontaktinformationen auch auf
lhrer Auftragsbestétigung, dem Lieferschein, der Rechnung oder im Dell-Produktkatalog finden.

Dell stellt verschiedene onlinebasierte und telefonische Support- und Serviceoptionen bereit. Da die Verflgbarkeit dieser Optionen je
nach Land und Produkt variiert, stehen einige Services in Ihrer Region mdéglicherweise nicht zur Verfligung. So erreichen Sie den
Vertrieb, den Technischen Support und den Kundendienst von Dell:

Rufen Sie die Website Dell.com/support auf.

Waéhlen Sie lhre Supportkategorie.

Wahlen Sie das Land bzw. die Region in der Drop-Down-Liste Land oder Region auswéhlen am unteren Seitenrand aus.
Klicken Sie je nach Bedarf auf den entsprechenden Service- oder Support-Link.

AN
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Vostro 3250

Quick Start Guide

Stru¢na uvodni prirucka
Gyors Uzembe helyezési utmutato
Skrocona instrukcja uruchomienia
Stru¢na uvodna prirucka

1 Connect the keyboard and mouse
Pripojeni klavesnice a mysi
Csatlakoztassa a billentylzetet és az egeret
Podtacz klawiature i mysz
Pripojte klavesnicu a my$

2 Connect the network cable — optional
Pripojte sitovy kabel — volitelné
Csatlakoztassa a halozati kabelt — opcionalis
Podtacz kabel sieciowy — opcjonalnie
Pripojte sietovy kabel — volitelny

3 Connect the display

Pripojte displej
Csatlakoztassa a monitort
Podtgcz monitor

Pripojte obrazovku

FZ NOTE: If you ordered your computer with a discrete graphics card, connect the display to
the discrete graphics card.

% POZNAMKA: Pokud jste si pocita¢ objednali se samostatnou grafickou kartou, pfipojte
displej k samostatné grafické karté.

K MEGJEGYZES: Ha a szamitdgéphez egy kilonalld grafikus kartyat rendelt, a monitort
csatlakoztassa a kulonalld grafikus kartyara.

% UWAGA: Jedli z komputerem zamowiono autonomiczng karte graficzna, wyswietlacz
nalezy podtgczy¢ do ztacza w tej karcie.

% POZNAMKA: Ak ste si pocita¢ objednali s diskrétnou grafickou kartou, pripojte obrazovku
k diskrétnej grafickej karte.

4 Connect the power cable and
press the power button

Pripojte napajeci kabel a stisknéte vypinac

Csatlakoztassa a tapkabelt és nyomja meg a bekapcsolégombot
Podtacz kabel zasilania i nacisnij przycisk zasilania

Zapojte napajaci kabel a stlacte spina¢ napajania

e =

5 Finish Windows 10 setup

Dokoncete instalaci systému Windows 10
Fejezze be a Windows 10 beallitasat
Zakoncz instalacje systemu Windows 10
Dokoncite nastavenie systemu Windows 10

Enable Support and Protection
Povolte Podporu a ochranu
Engedélyezze a tamogatast és
a védelmet

Witacz pomoc techniczng

i zabezpieczenia

Povolte podporu a ochranu

Connect to your network
Pripojte se k siti
Kapcsolodjon a halozatahoz
Nawigz potgczenie z siecig
Pripojte sa k sieti

% NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password for the
wireless network access when prompted.

% POZNAMKA: Pokud se pripojujete k zabezpecené bezdratové siti, po vyzvé zadejte
heslo pro pristup k bezdratové siti.

A MEGJEGYZES: Ha egy biztonsagos vezeték nélkuli haldzathoz csatlakozik, adja meg annak
jelszavat, amikor erre a vezeteék nelkili halozathoz vald hozzaféréshez szikseg van.

% UWAGA: Jesli nawigzujesz potaczenie z zabezpieczong siecig bezprzewodowa,
wprowadz hasto dostepu do sieci po wyswietleniu monitu.

% POZNAMKA: Ak sa pripajate k zabezpecenej bezdrotovej sieti, na vyzvu zadajte heslo
pristupu k bezdrotovej sieti.

Sign in to your Microsoft account

or create a local account

Prihlaste se k uctu Microsoft nebo si
vytvorte mistni ucet

Jelentkezzen be a Microsoft fiokjaba,
vagy hozzon létre helyi fiokot

Zaloguj sie do konta Microsoft albo
utworz konto lokalne

Prihlaste sa do konta Microsoft alebo si
vytvorte lokalne konto.




Product support and manuals
Podpora a pfirucky k produktim
Termeéktamogatas és kézikonyvek
Pomoc techniczna i podreczniki
Podpora a priru¢ky produktu

Contact Dell
Kontaktujte spole¢nost Dell | Kapcsolatfelvétel a Dell-lel
Kontakt z firma Dell | Kontaktujte Dell

Regulatory and safety

Regulace a bezpecnost | Szabalyozasok és biztonsag
Przepisy i bezpieczenstwo

Zakonom vyzadované a bezpecnostné informacie

Regulatory model
Smérnicovy model | Szabalyozo modell
Model | Regulacny model

Regulatory type
Regula¢ni typ | Szabalyozo tipus
Typ | Regulaény typ

Computer model
Model pocitace | Szamitogép modell
Model komputera | Model pocitaca

Dell.com/support
Dell.com/support/manuals
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Locate Dell apps

Vyhledejte aplikace Dell | Keresse meg a Dell alkalmazasokat

Zlokalizuj aplikacje Dell | Najdite aplikacie Dell

p— Dell Product

=¢ Registration
Al

Dell
SupportAssist

Register your computer
Registrace pocitace
Regisztralja a szamitogepeéet
Zarejestruj komputer
Zaregistrujte si pocitac

Check and update your computer

Kontrola pocitace a pfipadna aktualizace
Ellenérizze és frissitse szamitdgépét
Wyszukaj i zainstaluj aktualizacje komputera
Kontrolujte a aktualizujte svoj pocitac

Suppcnssit

Naxifications

Features

Funkce | Jellemzék | Funkcje | Vlastnosti
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1. Optical drive 11.
2. Optical-drive eject button 12.
3. Line-out connector 13.
4. Power button 14.
5. Microphone connector 15.
6. Hard-drive activity light 16.
7. VGA connector 17.
8. Memory-card reader 18.
9. HDMI connector 19.
10. Headset connector 20.

USB 2.0 connectors

USB 3.0 connectors

Network connector
Expansion-card slots

Power connector
Power-supply diagnostic button
Power-diagnostic light

Line-in connector

Padlock Ring

Security-cable slot
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10.
11.
12.

Opticka jednotka

Tlacitko pro vysunuti optické
jednotky

Vystupni konektor

Vypinac¢

Konektor pro mikrofon
Indikator ¢innosti pevného disku
Konektor VGA

Cte¢ka pamétovych karet
Konektor HDMI

Konektor nahlavni sady
Konektory USB 2.0

Konektory USB 3.0

Optikai meghajto

Optikai meghajto kidobd gomb
Line kimenet csatlakozd
Bekapcsologomb

Mikrofon csatlakozd
Merevlemez-meghajto aktivitas
jelzéfény

VGA csatlakozo
Memoriakartya-olvasd

HDMI csatlakozd

Fejhallgatd csatlakozo
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USB 3.0 csatlakozok
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16.

17.

18.
19.
20.
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16.

17.

18.
19.
20.

Sitovy konektor

Pozice pro rozsifujici karty
Konektor napajeni
Diagnostické tlacitko napajeni
Diagnosticky indikator napajeni
Konektor Line-in

Krouzek na visaci zamek

Slot bezpec¢nostniho kabelu

Halozati csatlakozd
Bovitdkartya foglalatok
Tapcsatlakozo

Tapegység diagnosztika gomb
Tapforras-diagnosztika ldmpa
Vonalbemeneti csatlakozo
Lakat gyUrd

Biztonsagi kabel foglalata

N

Naped dyskow optycznych
Przycisk wysuwania dysku
optycznego

Zt3cze wyjscia liniowego
Przycisk zasilania

Ztacze mikrofonu

Lampka aktywnosci dysku twardego

Ztacze VGA

Czytnik kart pamieci

Ztgcze HDMI

Ztacze zestawu stuchawkowego
Ztgcza USB 2.0

Ztacza USB 3.0

Opticka jednotka

Tlacidlo vysunutia pre opticku
jednotku

Konektor na linkovy vystup
Tlacidlo napajania

Zasuvka na mikrofon

Kontrolka aktivity pevného disku
Konektor VGA

Citacka pamatovych kariet
Konektor HDMI

Konektor nahlavnej supravy
Konektory USB 2.0

Konektory USB 3.0

13.
14,
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16.

17.

18.
19.
20.

13.
14,
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Ztacze sieciowe

Gniazda kart rozszerzen

Ztacze zasilania

Przycisk diagnostyki zasilacza
Lampka diagnostyczna zasilania
Ztacze wejscia liniowego

Ucho ktodki

Gniazdo linki antykradziezowej

Sietovy konektor

Zasuvky pre rozsirujuce karty
Konektor napajania
Diagnostickeé tlacidlo napajania
Kontrolka diagnostiky napajania
Konektor pre zvukovy vstup
Kruzok na visaciu zamku

Otvor pre bezpecnostny kabel
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Poznamky, upozornenia a vystrahy

% POZNAMKA: POZNAMKA uvadza doleZité informacie, ktoré umoziiuju lepsie vyuZitie poditada.

A VAROVANIE: UPOZORNENIE oznaéuje mozné poskodenie hardvéru alebo stratu Udajov a uvadza, ako sa vyhnut
problému.

A VYSTRAHA: VYSTRAHA ozna&uje moZné poskodenie majetku, osobné zranenie alebo smrt.
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Praca na pocitacCi

Pred servisnym ukonom v pogcitaCi

DodrZiavajte nasledujice bezpecnostné pokyny, aby ste sa vyhli pripadnému poskodeniu pocitaca a zaistili svoju osobnl bezpecnost.
Pokial nie je uvedené inak, kazdy postup uvadzany v tomto dokumente predpoklada, Ze su splnené nasledujuce podmienky:

Precitali ste si bezpecnostné informécie, ktoré boli dodané spolu s pocitacom.

Komponent mozno vymenit alebo (ak bol zaklpeny osobitne) namontovat podla postupu demontéze v opaénom poradi krokov.

A

>D> D> Db P

VYSTRAHA: Pred otvorenim krytu a panelov potitada odpojte vietky zdroje napéjania. Po dokong&enf prace vnutri
pocitaa znova nainStalujte v3etky kryty, panely a skrutky pred tym, neZ poditaé pripojite k zdroju napéjania.

VYSTRAHA: Skér neZ za&nete pracovat vnutri po&itada, preéitajte si bezpe&nostné pokyny dodané s po&itatom. Dalsie
informécie o bezpecnosti a overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poZiadavkami na adrese
www.Dell.com/regulatory_compliance .

VAROVANIE: Vela oprav smie vykonavat iba opravneny servisny technik. Vy méZete vykonavat iba postupy rieSenia
problémov a jednoduché opravy, na ktoré vas opraviiuje dokumentéacia k produktu alebo pokyny internetového alebo
telefonického timu servisu a technickej podpory. Na 8kody spésobené opravami, ktoré neboli autorizované spoloénostou
Dell, sa nevztahuje zaruka. Precitajte si bezpe&nostné informécie, ktoré boli dodané spolu s produktom, a dodrZujte ich.

VAROVANIE: Uzemnite sa pomocou uzemiiovacieho remienka na zapasti alebo opakovanym dotykanim sa nenatretého
kovového povrchu (ako napr. konektora na zadnej strane pocitaca), aby ste predisli elektrostatickému vyboju.

VAROVANIE: So suciastkami a kartami zaobchadzajte opatrne. Nedotykajte sa komponentov ani kontaktov na karte.
Kartu drZte za jej okraje alebo za jej kovovy montaZny drZiak. Komponenty ako procesor drZte za okraje, nie za koliky.

VAROVANIE: Ak odpéjate kabel, tahajte ho za konektor alebo pevny tahaci jazy&ek, nie za samotny kéabel. Niektoré kéble
maju konektor zaisteny zapadkami; pred odpojenim takéhoto kabla stlacte zapadky. Konektory od seba odpéjajte
plynulym tahom v rovnom smere — zabranite tym ohnutiu kolikov. Skdr neZ niektory kabel zapojite, presvedéte sa, &i su
oba konektory spravne orientované a zarovnané.

POZNAMEKA: Farba po&itaca a niektorych komponentov sa mdZe odliSovat od farby uvadzanej v tomto dokumente.

V zaujme predchéadzania poskodeniu pocitaca vykonajte pred zaCatim prac vo vnutri pocCitaca nasledujice kroky.

N =

o o b o

Pracovny povrch musi byt rovny a Cisty, aby sa neposkriabal kryt pocitaca.

Vypnite pocitac (pozrite Cast Vypnutie pocitaca).
VAROVANIE: Ak chcete odpaoijit sietovy kabel, najskor odpojte kabel z poditada a potom ho odpojte zo sietového
zariadenia.

Odpojte od pocitaca vsetky sietové kable.

Odpojte poditaC a vSetky pripojené zariadenia z elektrickych zasuviek.

Stlacenim a podrZanim hlavného spinaca odpojeného pocitaca uzemnite systémovd dosku.

Demontuijte kryt.
VAROVANIE: Skor nez sa dotknete akéhokol'vek komponentu vo vnutri poditaca, uzemnite sa dotykom nenatretého

kovového povrchu, napriklad kovovej zadnej strany poditaca. PoCas prace sa pravidelne dotykajte nenatreného
kovového povrchu, aby sa rozptylila staticka elektrina, ktord by mohla poskodit vnitorné komponenty.



Vypnutie pocitaa

A VAROVANIE: Skoér nez vypnete pocita&, uloZte a zatvorte v8etky otvorené subory a zatvorte vSetky otvorené programy,
aby ste zabranili strate Gdajov.

1. Vypnutie pocitaca (Windows 8.1):

a.

Pouzivanie zariadenia s dotykovou podporou:
Prejdite prstom od pravého okraja obrazovky, otvorte ponuku kfi&ovych tlagidiel a vyberte moznost Nastavenia.

I
Vybrat @) , potom Kliknite na tlacidlo Vypnut.
alebo

I
sa na uvodnej obrazovke dotknite na O , potom kliknite na tlacidlo Vypnut.

Pouzivanie mysi:
Presurite kurzor do pravého horného rohu obrazovky a kliknite na moznost Settings (Nastavenia).

|
Kliknite na poloZku O , potom kliknite na tlacidlo Vypnut.
alebo

|
Na tvodnej obrazovke kliknite na O , potom kliknite na tlacidlo Vypnut.

2. Vypnutie pocitata (Windows 7):

a.
b.

a.
b.

Kliknite na polozku §tart9.
Kliknite na poloZku Vypnut.
alebo

Kliknite na polozku §tart9.
Kliknite na $ipku v pravom spodnom rohu ponuky Start a nasledne kliknite na moznost Odhlasit sa.

3. Skontrolujte vypnutie pocitaCa a vSetkych pripojenych zariadeni. Ak sa pocitac a pripojené zariadenia nevypli pri vypinani
opera¢ného systému automaticky, vypnite ich stlaenim a podrzanim hlavného vypinaca po dobu asi 6 sekdnd.

Po dokongeni prace v pocitaci

Po skonceni postupu inStalacie stcasti sa pred zapnutim pocitaca uistite, Ze ste pripojili vSetky externé zariadenia, karty a kable.

1. Nainstalujte kryt.

A VAROVANIE: Pred zapojenim sietového kabla najskor zapojte kabel do sietového zariadenia a potom ho zapojte do

o b on

pocitaca.

Pripojte k pocitadu pripadné telefénne alebo sietové kéble.

Pripojte poCitac€ a vSetky pripojené zariadenia k ich elektrickym zasuvkam.

Zapnite pocitac.

Ak je to potrebné, spustenim programu Dell Diagnostics preverte, Ci vas pocitac funguje spravne.

Demontaz krytu

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym Ukonom v pocitadi.

2. Pridemontazi krytu postupujte podla nasledujucich pokynov:

a.
b.
C.

Odskrutkuijte skrutky, ktoré upevriuju kryt k pocitacu [1].
Posurite kryt pocitata smerom k zadnej Casti pocitaca [2].
Nadvihnite a odstrante kryt z poCitaca [3].



InStalacia krytu

1. ZasUvajte kryt smerom od zadnej strane pocitaCa, kym sa poistky neuchytia.
2. Utiahnite skrutky, ktoré drzia kryt.
3. Postupuijte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonéeni prace v pocitadi

Demontéaz prednej objimky

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitagi.

2. Demontuijte kryt.

3. Pridemontazi krytu postupujte podla nasledujucich pokynov:
a. Nadvihnite zépadky [1] a zatlacte predny réam [2].
b. Nadvihnite predny ram a vyberte ho z pocitaca [3].

Lo ©




InStalacia predného ramu

DrZte ram a uistite sa, Ze sa jeho haciky uchytia v zédpadkach pocitaca.
Predny ram otoCte smerom k prednej strane pocitaca.

ZatlaCte na predny rém, kym sa zapadky neuchytia.

NainStalujte kryt.

SIS RIS

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokon€eni prace v pocitaci.

Demontéaz zostavy pevného disku

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Gasti Pred servisnym Ukonom v pocitagi.

2. Demontujte nasledujice komponenty:

a. kryt
b. predny ram

3. Odpojte napéjaci a datovy kabel od pevného disku.

4. Pridemontazi zostavy pevného disku postupujte podla nasledujicich krokov:
a. Odskrutkujte skrutky, ktoré drzia pevny disk v stojane disku [1].
b. Nadvihnite drziak disku [2] a vysurite ho zo stojanu diskov [3].



5. Pridemontéazi konzoly pevného disku postupujte podla nasledujucich krokov:

a. Povolte skrutky, ktoré drZia pevny disk v konzole [1].
b. Vysurite pevny disk z konzoly [2].

POZNAMKA: Konzolu pevného disku demontujte iba ak vymiefiate pevny disk za novy. Inak demontaz pevného disku
je iba pripravnym krokom k demontéazi inych komponentov, vtedy ignorujte krok 5.

InStalacia zostavy pevného disku

1.  Pevny disk vsurite do konzoly.
2. Utiahnite skrutky, ktoré drZia pevny disk na konzole.
3. Uchopte drziak a zasunte zostavu pevného disku do stojanu disku.
4. Utiahnite skrutky, ktoré upevruju zostavu pevného disku k pocitacu.
5. Pripojte udajovy kabel a napajaci kabel k pevnému disku.
6. NainStalujte nasledujice komponenty:

a. predny ram

b. kryt

9



7.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokon€eni prace v pocitaci.

Demontaz optickej jednotky

1.
2.

4.

5.

10

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym ukonom v pocitaci.

Demontujte nasledujuce komponenty:

a. kryt
b. predny ram

c. zostava pevného disku

Pri uvolneni optickej jednotky postupujte podla nasledujucich pokynov:
a. Odpojte napajaci a datovy kabel od optickej jednotky [1].
b. Odskrutkujte skrutku, ktora upevriuje opticku jednotku k stojanu diskov [2].

Pri demontazi optickej jednotky postupujte podla nasledujlcich pokynov:
a. Stlacte modru zarézku, aby sa opticka jednotka uvolnila [1].
b. Posunte opticku jednotku [2] a vydvihnite ju zo skrinky [3].

Pri demontazi konzoly z optickej jednotky postupujte podla nasledujicich pokynov:



a. Odskrutkujte skrutky, ktoré drzia konzolu na optickej jednotke.
b. Vysurite optickd jednotku z konzoly.

POZNAMKA: Konzolu optickej jednotky demontujte iba ak vymieiiate optickud jednotku za novu. V pripade, Ze je
demontaz optickej jednotky iba pripravnym krokom pri demontézi inych komponentov, ignorujte krok 5 a 6.

InStalacia optickej jednotky

AP

Zasunte opticku jednotku do pozicie pre jednotku, kym sa neuchyti.
Utiahnite skrutku, ktora drzi jednotku v skrinke.

Pripojte Udajovy a napajaci kabel k optickej jednotke.

NainStalujte nasledujuce komponenty:

a. zostava pevného disku

b. predny ram

c. kryt

Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitadi.

Demontaz krytu ventilatora chladiCa

1.
2.

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym ukonom v pocitaci.

Demontujte nasledujuce komponenty:

a. kryt
b. predny ram

c. zostava pevného disku

d. opticka jednotka
Pri demontazi krytu ventilatora chladi¢a postupujte podla nasledujicich krokov:

a. Plastové zapadky upevnujuce kryt ventilatora vypacte smerom von [1].
b. Odstrante kryt ventiladtora zo zostavy chladica.

"



InStalacia krytu ventilatora chladica

Zarovnajte zapadky na kryte ventildtora s otvormi na chladici.
Polozte kryt ventilatora na chladic, kym pevne nezapadne.
Nainstalujte kryt.

N N

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokon€eni prace v pocitaci.

Demontaz zostavy chladi¢a

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym ukonom v pocitaci.

2. Demontujte nasledujuce komponenty:
kryt

a
b. predny ram

c. zostava pevného disku
d

e

. opticka jednotka
kryt ventilatora chladi¢a

3. Pridemontazi zostavy chladi¢a postupuijte podla nasledujucich krokov:
a. Odpojte kébel zostavy chladiCa od systémovej dosky [1].
b. Odskrutkujte skrutky, ¢im uvolnite ventilator chladi¢a a chladic [2].
c. Nadvihnite chladi¢ a vytiahnite ho zo Sasi pocitaca [3].

12



InStalacia zostavy chladica

Umiestnite zostavu chladi¢a do zasuvky zarovnanim s drziakmi pre skrutky.
Utiahnutim zachytnych skrutiek upevnite zostavu chladica na systémovu dosku.
Pripojte kabel zostavy chladia k systémovej doske.

N N

NainStalujte nasledujuce komponenty:
kryt ventilatora chladica

opticka jednotka

zostava pevného disku

predny rédm

kryt

5. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

® Q00 o0 o

Demontaz pamate

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym ukonom v pocitaci.

2. Demontujte kryt.

3. \ypacte istiace spony smerom od pamatového modulu tak, aby vyskodil. Vyberte paméatovy modul z prislusnej zasuvky na
systémovej doske.

InStalacia pamate

Zarovnajte drazku na paméatovej karte so zapadkou na konektore pamate.
VloZte pamatovy modul do zasuvky pamate a zatlacte tak, aby zapadol na svoje miesto.
NainStalujte kryt.

Ao p oS

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokon€eni prace v pocitaci.
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Demontaz napajacej jednotky

1.
2

4.

4

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym ukonom v pocitaci.

Demontujte nasledujuce komponenty:

a. kryt
b. predny ram

C. zostava pevného disku

d. opticka jednotka

Pri demontéZi napéjacej jednotky (PSU) z po&itata postupuijte podla nasledujicich krokov:
a. Odpojte kable PSU od konektorov na systémovej doske [1, 2].

b. Vyberte kable PSU z drziaka [3, 4].

Jednotku PSU demontujte podla nasledujicich krokov:

a. Odstrarite skrutky, ktoré drzia jednotku PSU [1].

b. Jednotku PSU uvolnite zatlacenim modrej zapadky jednotky PSU [2].
c. Vysurite a vyberte jednotku PSU z pocitaca [3].




InStalacia napajacej jednotky (PSU)

Posuvajte PSU smerom k zadnej Casti pocitaca, kym nenaskoci na svoje miesto.
Zaskrutkujte skrutky, ktoré drzia napajaciu jednotku v poditaci.

Kable jednotky PSU vedte cez prislusny drziak.

Pripojte kable jednotky PSU do ich konektorov na systémovej doske.

SIS RIS

NainStalujte nasledujuce komponenty:

a. opticka jednotka

b. zostava pevného disku

C. prednyréam

d. kryt

6. Postupuijte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonéeni prace v pogitadi.

Demontaz ventilatora systému

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitagi.

2. Demontujte nasledujice komponenty:

a. kryt
b. predny ram

c. zostava pevného disku

d. opticka jednotka
3. Pridemontézi ventilatora systému z po&itaca postupujte podia nasledujicich krokov:

a. Odpojte kabel ventiladtora systému od konektora na systémovej doske [1].
b. Uvolnite kabel ventilatora systému [2].

& =0
> J)

4. Demontujte skrutky upeviujuce ventilator systému k Sasi pocitaca a nasledne ho vyberte z pocitaca. [1, 2]



G /)
InStalacia ventilatora systému
1.  Vlozte ventilator systému na pocitac.
2. Utiahnite skrutky, ktoré pripevriuju ventiltor systému k pocitacu.
3. Pripojte kabel ventilatora systému ku konektoru na systémovej doske.
4. NainStalujte nasledujuce komponenty:
a. opticka jednotka
b. zostava pevného disku
c. predny rdm
d. kryt
5. Postupujte podia pokynov uvedenych v Casti Po dokon&eni prace v pocitadi.
Demontaz karty WLAN
1. Postupuijte podla pokynov uvedenych v Gasti Pred servisnym ukonom v pocitagi.
2. Demontujte nasledujice komponenty:
a. kryt
b. predny rédm
C. zostava pevného disku
d. opticka jednotka
3. Pridemontazi karty WLAN z pocitaCa postupujte podla nasledujucich krokov:
a. Odskrutkovanim skrutky uvolnite plastovi zapadku upevriujucu kartu WLAN k pocitacu. [1][2]
b. Odpojte kable WLAN od konektorov na karte WLAN [3].
c. Vyberte kartu WLAN z konektora na systémovej doske [4].
0 0
-
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< “
o (i E
L g 9_ :
apl S 2
4
16



InStalacia karty WLAN

Vlozte kartu WLAN do konektora na systémovej doske.
Pripojte kable WLAN k prislusnym konektorom karty WLAN.
ZatlaCte plastovu zapadku a utiahnite skrutky upeviujuce kartu WLAN na systémovej doske.

Ao

NainStalujte nasledujuce komponenty:

a. opticka jednotka

b. zostava pevného disku

c. predny ram

d. kryt

5. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

Demontaz gombikovej batérie

1.  Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym ukonom v pocitaci.

2. Demontujte nasledujuce komponenty:

a. kryt
b. predny ram

c. zostava pevného disku

d. opticka jednotka
3. Pridemontazi gombikovej batérie z pocitaca postupujte podla nasledujicich krokov:

a. Stlacte gombikovd batériu [1].
b. Vyberte gombikovu batériu z pocitaca [2].

& )
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InStalacia gombikovej batérie

1.  VloZte gombikovu batériu do zasuvky na systémovej doske.
2. Gombikovu batériu zatlaCte, kym nezapadne na miesto.
3. Nainstalujte nasledujuce komponenty:

a. opticka jednotka
b. zostava pevného disku
c. predny rédm
d. kryt
4. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

'




Demontaz rozSirujucej karty

1. Postupuijte podla pokynov uvedenych v Gasti Pred servisnym Ukonom v pocitagi.

2. Demontujte nasledujice komponenty:

a. kryt
b. predny ram

3. Pridemontazi rozSirujlcej karty postupuijte podla nasledujicich krokov:
a. ZatlaCte na kovovu zapadku, aby ste uvolnili rozSirujucu kartu. [1]
b. Zapadku [2] zatlacte dopredu a rozSirujlcu kartu vyberte zo zasuvky v pocitaci [3].

>

InStalacia rozSirujucej karty

Vlozte rozSirujicu kartu do zasuvky.
ZatlaCte poistnu zapadku, ktord upevriuje rozsirujicu kartu.
Zatla¢te kovovu zapadku, kym sa nezaklapne na miesto.

AN

NainStalujte nasledujuce komponenty:

a. predny ram

b. kryt

5. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

Demontaz systémovej dosky

1.  Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym ukonom v pocitaci.

2. Demontujte nasledujice komponenty:
a. kryt
b. predny ram
c. zostava pevného disku
d. opticka jednotka
e
f.
g
h

zostava ventiltora chladica
chladi¢
amat
. gombikova batéria
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i. karta WLAN
j.  rozSirujuce karty
3. Odpojte kable zo systémovej dosky:

4. Pridemontazi vstupno-vystupného panela postupujte podla tychto krokov:
a. Odstrérite skrutku, ktora drzi vstupno-vystupny panel na skrinke [1].
b. Zatlatenim na zapadku uvolnite vstupno-vystupny panel od skrinky [2].
c. Potiahnutim vstupno-vystupného panela uvolnite vstupno-vystupny panel.

&

5. Pridemontazi systémovej dosky postupuijte podia nasledujucich pokynov:
a. (Odstréante skrutky, ktoré drzia systémovu dosku v skrinke [1].
b. Vydvihnite systémovu dosku zo skrinky.
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InStalacia systémovej dosky

Vlozte systémovi dosku a uistite sa, ze porty sU zarovnané s otvormi na zadnom paneli.
Zasunte vstupno-vystupny panel na svoje pdvodné miesto, kym nezacvakne.

Utiahnite skrutky a zaistite V/V panel v skrinke.

Zapojte kable k systémovej doske.

SRS

Nainstalujte nasledujuce komponenty:

rozSirujuca karta
karta WLAN

gombikové batéria

amat
zostava chladica
kryt ventilatora chladica
opticka jednotka
zostava pevného disku
predny rdm

jo kryt

6. Postupuijte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonéeni prace v pogitadi.

ST@ "9 200D
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RozloZenie systémovej dosky

27

26
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24—

23
22

21

20 19 18 17 16 15

Konektor pre kartu SD
konektor USB 3.0
konektor osvetlovacieho panelu
konektor napéjania SATA
konektor SATA

konektor SATA

zésuvka PClex1

Prepojka vymazania hesla
konektor USB 2.0
konektor HDMI

Zasuvka procesora
Konektor PSU

Zasuvka NGFF

Konektor gombikovej batérie

12

13

14

Konektor nahlavnej stpravy
konektor USB 3.0

konektor VENTILATORA systému
konektor SATA

konektor FPSU

z4suvka na kartu PClex16
Vymazanie CMOS prepojky
Sietovy konektor

konektor USB2 3.0

Konektory na zvukovy vstup, zvukovy vystup a mikrofén

konektor ventilatora CPU
Zasuvka pre pamat

Konektor spinaca napajania
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RieSenie problémov s pocitacom

Problémy so svojim pocitatom mdzete odstranit pomocou indikatorov ako diagnostické svetld, zvukové kédy a chybové hlasenia

pocCas prevadzky pocitaca.

Diagnostické kédy kontrolky napajania

Tabufka 1. Diagnostické kédy kontrolky napajania

2

Stav kontrolky napéjania

Mozna prigina

Kroky na odstranenie poruchy

Nesvieti

Stéle/blikajuce oranzové

Pomaly blikajlce biele svetlo

NepreruSované biele

22

Pocitac je bud' vypnuty alebo
nie je napajany alebo je v
rezime dihodobého spanku.

Pocitac nedokondi test POST

alebo porucha procesora.

Pocitac je v rezime spanku.

Pocitac je plne funkény a je v
zapnutom stave.

Napajaci kabel znovu
zasurite do konektora
napajania na zadnej strane
pocitaCa aj do elektrickej
z4suvky.

Ak je pocita¢ zapojeny do
rozvodky, presvedCte sa,
Ze je rozvodka zapojena do
elektrickej zasuvky a je
zapnuta. Vynechajte
zariadenia na ochranu
napétia, rozvodky a
elektrické predizovacie
kable, aby ste si overili, ze
sa pocitaC spravne zapne.

Pomocou iného zariadenia,
napr. lampy, si overte, Ci
elektrickd zasuvka funguije.

Demontujte a opatovne
nainStalujte vSetky karty.

Demontujte a opatovne
nainStalujte grafickd kartu,
ak je pritomna.

Skontrolujte, Ze napajaci
kabel je pripojeny k
zékladnej doske a
procesoru.

StlaCenim spinaca napéjania
opustite rezim spanku
pocitaca.

Skontrolujte, i sU napéjacie
kable pevne pripojené k
systémovej doske.

Skontrolujte, ¢i su hlavny
napéjaci kébel a kabel
predného panela pripojené
k systémovej doske.

Ak pocita¢ nereaguje, urobte
nasledovné:

Skontrolujte, &i je displej
pripojeny a zapnuty.



Stav kontrolky napéjania

Mozna pricina Kroky na odstranenie poruchy

Diagnostické chybové hlasenia

Tabufka 2. Diagnostické chybové hlasenia

Ak je displej pripojeny a
zapnuty, poCuvajte
zvukové signaly.

Chybové hlasenia

Popis

AUXILIARY DEVICE FAILURE

BAD COMMAND OR FILE NAME

CACHE DISABLED DUE TO FAILURE

CD DRIVE CONTROLLER FAILURE

DATA ERROR

DECREASING AVAILABLE MEMORY

DISK C: FAILED INITIALIZATION

DRIVE NOT READY

ERROR READING PCMCIA CARD

EXTENDED MEMORY SIZE HAS CHANGED

THE FILE BEING COPIED IS TOO LARGE FOR THE

DESTINATION DRIVE
A FILENAME CANNOT CONTAIN ANY OF THE
FOLLOWING CHARACTERS: \ / : * 2 " < > |

GATE A20 FAILURE

GENERAL FAILURE

HARD-DISK DRIVE CONFIGURATION ERROR

Dotykovy panel alebo externd mys mozu byt chybné. V pripade
externej mysi skontrolujte pripojenie kébla. Aktivujte moznost
Polohovacie zariadenie v programe nastavenia systému.

Skontrolujte, Ci ste prikaz zadali spravne, dali medzery na
spravne miesta a pouzili spravnu cestu.

Zlyhanie primarnej internej vyrovnavacej pamate procesora.
Kontaktujte spolo¢nost Dell.

Optické jednotka neodpoveda na prikazy z pocitaca.
Jednotka pevného disku nedokéaZe precitat data.

Jeden alebo niekolko paméatovych modulov méZe byt chybnych
alebo nespravne nasadenych. Opatovne nainstalujte pamatové
moduly alebo v pripade potreby ich vymerite.

Nepodarilo sa inicializovat pevny disk. Spustite testy pevného
disku v programe Dell Diagnostics.

Operéacia si vyZaduije, aby pevny disk bol v Sachte eSte pred jgj
pokracovanim. NainStalujte pevny disk do Sachty na pevny disk.

PocitaC nedokaze identifikovat kartu ExpressCard. VloZte kartu
znova alebo vyskUSajte inu kartu.

Velkost paméate zaznamenanej v pamati NVRAM nezodpoveda
paméatovému modelu inStalovanému v pocitaci. ReStartujte
pocitac. Ak sa chyba opat vyskytne, obratte sa na spolocnost
Dell.

Subor, ktory sa pokusate skopirovat, je prili§ velky na to, aby sa
zmestil na disk, alebo disk je plny. PokUste sa stbor prekopirovat
na iny disk alebo pouzite disk s va¢sou kapacitou.

Nepouzivajte tieto znaky v nazvoch suborov.

Niektory pamatovy modul méZze byt uvolneny. Op&tovne viozte
pam&tové moduly alebo ich v pripade potreby vymerite.

Operacny systém nie je schopny dany prikaz vykonat. Za
hldsenim obvykle nasleduje Specificka informacia, napriklad
Printer out of paper (V tlac¢iarni nie je
papier) . Vykonajte prislusné opatrenia.

PocitaC nie je schopny identifikovat typ disku. Vypnite poditac,
vyberte pevny disk a zavedte systém pocitaCa z optického
disku. Potom vypnite pocitac, opatovne nainStalujte pevny disk a
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Chybové hlasenia

Popis

HARD-DISK DRIVE CONTROLLER FAILURE O

HARD-DISK DRIVE FAILURE

HARD-DISK DRIVE READ FAILURE

INSERT BOOTABLE MEDIA

INVALID CONFIGURATION INFORMATION-PLEASE RUN
SYSTEM SETUP PROGRAM

KEYBOARD CLOCK LINE FAILURE

KEYBOARD CONTROLLER FAILURE

KEYBOARD DATA LINE FAILURE

KEYBOARD STUCK KEY FAILURE

LICENSED CONTENT IS NOT ACCESSIBLE IN
MEDIADIRECT

MEMORY ADDRESS LINE FAILURE AT ADDRESS,
VALUE EXPECTING VALUE

READ

MEMORY ALLOCATION ERROR

24

reStartujte pocitaC. Spustite testy pevného disku v programe
Dell Diagnostics.

Pevny disk nereaguje na prikazy z pocitaca. Vypnite pocitac,
vyberte pevny disk a zavedte systém pocitaca z optického
disku. Potom vypnite pocitaC, opatovne vlozte pevny disk a
reStartujte pocitac. Ak problém pretrvava, skuste iny disk.
Spustite testy pevného disku v programe Dell Diagnostics.

Pevny disk nereaguje na prikazy z pocitaca. Vypnite pocitac,
vyberte pevny disk a zavedte systém pocitaca z optického
disku. Potom vypnite pocitaC, opatovne vlozte pevny disk a
reStartujte pocitac. Ak problém pretrvava, skuste iny disk.
Spustite testy pevného disku v programe Dell Diagnostics.

Pevny disk mbéze byt chybny. Vypnite pocitac, vyberte pevny
disk a zavedte systém pocitaca z optického disku. Potom
vypnite pocitaC, opatovne vlozte pevny disk a reStartujte
pocitaC. Ak problém pretrvava, skuste iny disk. Spustite testy
pevného disku v programe Dell Diagnostics.

Operacny systém sa pokUSa naStartovat z média, ktoré nie je
zavédzacie, akym je napriklad opticka jednotka. VlozZte
zavadzacie médium.

Konfiguracia systému nezodpoveda konfiguracii hardvéru. Toto
hlasenie sa najpravdepodobnejSie objavuje po nainstalovani
pamatového modulu. Opravte prislusné volby v programe
Nastavenie systému.

V pripade externej klavesnice skontrolujte pripajaci kabel.
Spustite test Keyboard Controller (Radi¢ klavesnice) v
programe Dell Diagnostics.

V pripade externej klavesnice skontrolujte pripajaci kabel.
Restartujte pocitac a poCas zavadzania systému sa nedotykajte
ani kldvesnice, ani mysi. Spustite test Keyboard Controller
(Radig klavesnice) v programe Dell Diagnostics.

V pripade externej klavesnice skontrolujte pripajaci kabel.
Spustite test Keyboard Controller (Radi¢ klavesnice) v
programe Dell Diagnostics.

V pripade externej klavesnice alebo panelu tlacidiel skontrolujte
pripajaci kabel. ReStartujte pocitac a poCas zavadzania systému
sa nedotykajte ani klavesnice, ani mysi. Spustite test Stuck Key
(Zaseknuty klaves) v programe Dell Diagnostics.

Dell MediaDirect nedokaze overit obmedzenia DRM (Digital
Rights Management) suboru, takZe stbor nie je mozné prehrat.

Niektory pamatovy modul mdze byt chybny alebo nespravne
zalozeny. Opatovne nainstalujte pamatové moduly alebo ich v
pripade potreby vymerite.

Program, ktory sa pokusate spustit, koliduje s operacnym
systémom, inym programom alebo nastrojom. Pocitac vypnite,
pockajte 30 sekund a potom ho restartujte. Program znovu



Chybové hlasenia

Popis

MEMORY DOUBLE WORD LOGIC FAILURE AT ADDRESS,
READ VALUE EXPECTING VALUE

MEMORY ODD/EVEN LOGIC FAILURE AT ADDRESS,
READ VALUE EXPECTING VALUE

MEMORY WRITE/READ FAILURE AT ADDRESS,
VALUE EXPECTING VALUE

READ

NO BOOT DEVICE AVAILABLE

NO BOOT SECTOR ON HARD DRIVE

NO TIMER TICK INTERRUPT

NOT ENOUGH MEMORY OR RESOURCES.
PROGRAMS AND TRY AGAIN

EXIT SOME
OPERATING SYSTEM NOT FOUND

OPTIONAL ROM BAD CHECKSUM

SECTOR NOT FOUND

SEEK ERROR

SHUTDOWN FAILURE

TIME-OF-DAY CLOCK LOST POWER

TIME-OF-DAY CLOCK STOPPED

TIME-OF-DAY NOT SET-PLEASE RUN THE SYSTEM
SETUP PROGRAM

spustite. Ak sa chybové hlasenie stale zobrazuje, pozrite si
dokumentaciu k softvéru.

Niektory pamatovy modul méze byt chybny alebo nespravne
zalozeny. Opatovne nainstalujte pamatové moduly alebo ich v
pripade potreby vymerite.

Niektory pamatovy modul méze byt chybny alebo nespravne
zalozeny. Opatovne nainstalujte pamatové moduly alebo ich v
pripade potreby vymerite.

Niektory pamatovy modul méze byt chybny alebo nespravne
zalozeny. Opatovne nainstalujte pamatové moduly alebo ich v
pripade potreby vymerite.

Pocitat nedokaze néjst pevny disk. Ak je pevny disk vase
zavéadzacie zariadenie, skontrolujte, &i je disk spravne
nainStalovany a rozdeleny ako zavadzacie zariadenie.

Operacny systém méze byt poskodeny, obratte sa na Dell.

Cip na systémovej doske méZze mat poruchu. Spustite testy
System Set (Systémovy stibor) v programe Dell Diagnostics.

Méte otvorenych privela programov. Zatvorte vSetky okna a
otvorte program, ktory chcete pouZivat.

Preinstalujte operacny systém. Ak problém pretrvava, obratte sa
na spoloénost Dell.

Zlyhanie volitelnej ROM. Obrétte sa na spolo¢nost Dell.

Operacny systém nedokéZe na pevnom disku néjst niektory
sektor. MoZete mat zly sektor na disku alebo poskodeny
sUborovy systém FAT. Spustite nastroj Windows na kontrolu
chyb, ktorym skontrolujete Struktdru stiborov na pevnom disku.
Pokyny najdete v nastroji Pomoc a technicka podpora
Windows, (kliknite na polozku Start — Pomoc a technicka
podpora). Ak je pocet zlych sektorov velky, data zalohujte (ak je
to mozné), a potom pevny disk preformatujte.

Operacny systém nedokéze najst urcitl stopu na pevnom disku.

Cip na systémovej doske méZze mat poruchu. Spustite testy
System Set (Systémovy subor) v programe Dell Diagnostics.
Ak sa hlasenie objavi znova, obréatte sa na spolocnost Dell.

Nastavenia konfiguracie systému su poSkodené. Pripojte svoj
pocitac k elektrickej zasuvke, aby sa nabila batéria. Ak problém
pretrvava, skuste obnovit data vstUpenim do programu na
nastavenie systému, a potom program okamzite ukoncite. Ak sa
hlasenie opat zobrazi, obréatte sa na spolo¢nost Dell.

Zalozné batéria, ktora udrzuje nastavenie konfiguracie systému,
mozno potrebuje opatovné nabitie. Pripojte vas pocitaC k
elektrickej zasuvke, aby sa nabila batéria. Ak problém pretrvava,
kontaktujte spolo¢nost Dell.

Cas a datum uloZzené v programe Nastavenie systému
nezodpovedaju systémovym hodinam. Opravte nastavenie
Udajov Date and Time (Datum a &as).
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Chybové hlasenia

Popis

TIMER CHIP COUNTER 2 FAILED

UNEXPECTED INTERRUPT IN PROTECTED MODE

X:\ IS NOT ACCESSIBLE.
READY

THE DEVICE IS NOT

Systémové chybové hlasenia

Tabulka 3. Systémové chybové hlasenia

Cip na systémovej doske méZze mat poruchu. Spustite testy
System Set (Systémovy stibor) v programe Dell Diagnostics.

Radi¢ klavesnice méze byt chybny alebo je uvolneny niektory
pamatovy modul. Spustite testy System Memory (Systémova
pamét) a Keyboard Controller (Radi¢ klavesnice) v programe
Dell Diagnostics alebo sa obréatte na spolognost Dell.

Do jednotky vioZte disk a skuste znova.

Systémové hlasenie

Popis

Alert!
system have failed at checkpoint [nnnn].

Previous attempts at booting this

For
help in resolving this problem, please note
this checkpoint and contact Dell Technical
Support. (Vystraha! Predché&dzajtce pokusy pri
zavadzani tohto systému zlyhali na kontrolnom
bode [nnnn]. Na pomoc pri riesSeni tohto
problému si poznamenajte tento kontrolny bod

a kontaktujte technickt podporu Dell.)

CMOS checksum error
CMOS)

(Chyba kontrolného suctu

CPU fan failure (Zlyhanie ventilatora CPU)

System fan failure (Zlyhanie systémového

ventilatora)

Hard-disk drive failure
disku)

(Zlyhanie pevného

Keyboard failure (Zlyhanie kléavesnice)

No boot device available (Nie je dostupné

7iadne zavadzacie zariadenie)

No timer tick interrupt (Ziadne prerudenie

hodinového signdlu c¢asovaca)

NOTICE - Hard Drive SELF MONITORING SYSTEM
has reported that a parameter has exceeded
its normal operating range. Dell recommends
that you back up your data regularly. A
parameter out of range may or may not

indicate a potential hard drive problem

26

PocitaC zlyhal pri dokon&eni zavadzacieho programu trikrét za
sebou kvali tej istej chybe.

RTC is reset, BIOS Setup default has been loaded. (RTC sa
vynulovalo, boli nacitané predvolené hodnoty BIOS.)

Ventilator procesora zlyhal

Systémovy ventilator zlyhal
Mozné zlyhanie pevného disku pocas testu POST.

Zlyhanie klavesnice alebo uvolneny kabel. Ak opdtovné osadenie
kabla nevyriesi problém, vymerite klavesnicu.

Na pevnom disku nie je zavadzacia oblast, je uvolneny kabel
pevného disku alebo nie je pritomné zavadzacie zariadenie.

Ak je zavadzacim zariadenim pevny disk, ubezpecte sa, €i su
pripojené kable a Ci je disk spravne nainStalovany a rozdeleny
ako zavédzacie zariadenie.

Spustite Nastavenie systému a ubezpedte sa, Ze informécia
0 zavédzacej sekvencii je spravna.

Cip na systémovej doske moZze nespravne fungovat alebo je
chybna z&kladna doska.

Chyba S.M.A.R.T, moZna porucha jednotky pevného disku.



Systémové hlasenie Popis

(UPOZORNENIE - SAMOMONITOROVACI SYSTEM
pevného disku nahlédsil, Ze jeden parameter
prekroc¢il normélny rozsah ¢innosti. Dell
odportc¢a pravidelné zalohovanie dat.
Parameter mimo rozsahu mdéze alebo nemusi
indikovat mozny problém s pevnym diskom.)
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Prehlad programu System Setup (Nastavenie
systému)

Program System Setup (Nastavenie systému) vam umoznuije:

zmenu informécii o konfiguracii systému po pridani, zmene alebo odstraneni hardvéru z pocitaca,
nastavenie alebo zmenu moznosti volitelnych pouZzivatelom, napr. hesla pouzivatela,
zistit aktudlne mnozstvo paméte alebo nastavit typ viozeného pevného disku.

Pred pouzitim programu System Setup (Nastavenie systému) sa odpor(ca, aby ste si zapisali informacie o nastaveni systému na
obrazovke pre pripad potreby ich pouzitia v budicnosti.

A VAROVANIE: Ak nie ste po&itatovy expert, nemeiite nastavenia tohto programu. Niektoré nastavenia méZu narusit
spravnu funkciu pocitaca.

Vstup do nastaveni systému

1. Zapnite (alebo restartujte) pocitac.
2. Po zobrazeni bieleho loga DELL ihned' stlacte klaves F2.
Zobrazi sa stranka System Setup (Nastavenie systému).

POZNAMKA: Ak budete &akaf pridlho a zobrazi sa logo opera&ného systému, vy&kajte aZ kym sa nezobrazi pracovna
plocha. Potom vypnite poéitac a skuiste to znovu.

% POZNAMEKA: Po zobrazeni loga Dell mbZete stladit aj klaves F12 a vybrat moZnost BIOS setup.

MozZnosti programu System Setup

Tabulka 4. — Hlavné

System Time Zobrazuje ¢as systému. Umozni obnovit ¢as vnutornych hodin pocitaca.
System Date Zobrazuje datum systému. Umozni obnovit datum vnUtorného kalendara pocitaca.
BIOS Version Zobrazi Cislo revizie BIOS.

Product Name Zobrazuje Cislo modelu pocitaca

Service Tag Zobrazi servisny §titok poCitaca.

Asset Tag Zobrazuje inventarny Stitok pocitaca (ak je k dispozicii).

CPU Type Zobrazi typ procesora.

CPU Speed Zobrazuje rychlost procesora

CPUID Zobrazi identifikator procesora

CPU Cache Zobrazuje velkost vyrovnavacej paméte Urovne 1a 2 procesora

SATAO Zobrazi ¢islo modelu a kapacitu pevného disku.

SATA1 Zobrazi ¢islo modelu a kapacitu pevného disku.

.



AC Adapter Type
System Memory

Memory Speed

Tabufka 5. — Advanced (Roz3irené)

Intel (R) SpeedStep (TM)
Virtualization

Integrated NIC

SATA Operation

Adapter Warnings
Internal WLAN

Optical Device

USB Configuration

Power Options

SMART Settings

Zobrazi typ adaptéra.

Zobrazuje velkost nainstalovanej paméte.

Zobrazuje rychlost naindtalovanej pamate

Umozni povolit alebo zakazat technologiu Intel SpeedStep.
Predvolend hodnota: Enabled (Povolené)

Umozniuje povolit alebo zakazat funkciu virtualizacie.
Predvolend hodnota: Enabled (Povolené)

UmoZniuje povolit alebo zakéazat integrovanu siet
Predvolena hodnota: Enabled (Povolené)

UmozZiiuje zmenit rezim SATA
Predvolena hodnota: AHCI

Umozriuje povolit alebo zakazat upozornenia adaptéra
Predvolend hodnota: Enabled (Povolené)

UmoZniuje povolit alebo zakéazat funkciu internej siete WLAN.
Predvolena hodnota: Enabled (Povolené)

UmoZniuje povolit alebo zakazat moznost zavadzania systému.
Predvolend hodnota: Disabled (Zakazané)

Umozniuje povolit alebo zakazat porty USB.
Front USB Ports (Predné porty USB): Enabled (Povolené)

Rear USB Ports (Zadné porty USB): Enabled (Povolené)

USB debug (Odladovanie cez port USB): Enabled (Povolené)

Umozniuje upravovat moznosti napéajania.

Wake Up by Integrated LAN/WLAN (Obnovenie €innosti
pomocou integrovanej siete LAN/WLAN): Disabled (Zakazané)

AC Recovery (Obnovenie napéjania): Power Off (Vypnut)

Deep Sleep Control (Ovladanie hlbokého spanku): Povolené v
rezimoch S4 a S5

Auto Power On (Automatické zapinanie): Disabled (Zakazané)

Auto Power On Mode (Rezim automatického zapinania):
UmoZniuje vybrat deri (Predvolené: zakézané)

Auto Power On Date (Datum automatického zapinania):
UmozZniuje vybrat datum

Auto Power On Time (Cas automatického zapinania): UmoZfiuje
vybrat ¢as

UmoZniuje povolit alebo zakazat funkciu SMART.
Predvolend hodnota: Disabled (Zakazané)
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Tabulka 6. — Security (Zabezpecenie)

Unlock Setup Status

Admin Password Status

System Password Status

HDD Password Status

Asset Tag
Admin Password
HDD Password

Password Change

Password Bypass

Secure Boot Mode

HDD Protection

Tabulka 7. — Boot (Zavedenie)

Boot List Option

Secure Boot

Legacy Option ROMs

Boot Option Priorities
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Umozniuje zamknUt alebo odomknUt nastavovanie systému.
Predvolené: Unlocked (Odomknuté)

Zobrazuje stav ukazujlic, Ci je nastavené heslo spravcu.
Predvolené nastavenie: Nie je nastavené

Zobrazuje stav ukazujuc, Ci je nastavené systémové heslo.
Predvolené nastavenie: Nie je nastavené

Zobrazuje stav ukazujuc, Ci je nastavené systémove heslo.
Predvolené nastavenie: Nie je nastavené

UmoZniuje nastavit moZnost zmenit heslo.
Predvolené nastavenie: Povolena

UmoZniuje nastavit moZnost vynechat heslo.
Predvolend hodnota: Disabled (Zakazané)

Umozniuje povolit alebo zakazat funkciu bezpecného zavadzania
systému.

Predvolené nastavenie: Standard (Standardné)

Umozni upravovat funkciu ochrany pevného disku.
Predvolena hodnota: Enabled (Povolené)

Zobrazuje rezimy zavadzania
Predvolena hodnota: UEFI

Moznosti File Browser Add Boot Option a File Browser Del Boot
Option st povolené

Umozniuje povolit alebo zakazat riadenie bezpecného zavadzania
systému.

Predvolend hodnota: Enabled (Povolené)

Umozni nacitat starSie pamate ROM.
Predvolend hodnota: Disabled (Zakazané)

Zobrazuje priority moznosti zavadzania.
MoZnost zavedenia 1: Windows Boot Manager

MoZnost zavedenia 2: Onboard NIC (IPV4)

Moznost zavedenia 3: Onboard NIC (IPV6)



Tabulka 8. — Exit (Skongit)
Save Changes and Reset Umoznuje uloZit a resetovat zmeny v nastaveniach systému

1. UmoZiiuje zrudit zmeny v nastaveniach systému

2. UmoZnuje obnovit predvolené hodnoty v nastaveniach
systému

3. Umozniuje zrudit zmeny v nastaveniach systému
4,  Umozriuje ulozZit zmeny v nastaveniach systému



Technické udaje

4

POZNAMKA: Ponuka sa méze liit podl'a oblasti. Nasledujtice technické Gdaje obsahuijt len informacie, ktorych dodanie
s poditadom je pozadované zakonom. Dalsie informéacie tykajlce sa konfiguracie poditada ziskate na stranke Pomoc
a technicka podpora v operaénom systéme Windows a vyberte moZnost zobrazenia informécii o po&itaéi.

Tabulka 9. — Procesor

Typ

Tabul'ka 10. — Informéacie o systéme

Cipova sada

Tabufka 11. — Paméat

Konektor paméatového modulu

Kapacita pamé&tového modulu

Typ

Minimalna pamat

Maximalna pamat

Tabufka 12. — Video

Typ
Integrovany radi¢
Integrovana videopamat

Samostatna

Tabul'ka 13. - Zvuk

Typ
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Intel Celeron
Intel Pentium
Procesor Intel Core i3 6. generacie
Procesor Intel Core i5 6. generéacie
Procesor Intel Core i7 6. generéacie

Intel H110

dve zasuvky UDIMM
2GB,4GBa8GB

1600 MHz DDR3L (okrem paméti ECC)
2GB

% POZNAMEKA: V zavislosti od nainitalovaného
operacného systému sa méZu poZiadavky na minimalnu
velkost pamate liSit.

16 GB

POZNAMKA: Kazd4 zasuvka UDIMM podporuje
maximalne 8 GB paméte.

Intel HD Graphics
systémom zdielana pamat

graficka karta PCI Express x16
NVIDIA GEFORCE GT705

Integrovany zvuk 5.1s vysokym rozliSenim



Tabulka 14. — Komunikacia

Typ - Ethernet 10/100/1000 Mbps, na systémovej doske
integrovany radi¢ Ethernet

Bezdrotova siet az do Wi-Fi 802.11ac

Bluetooth 4.0

Tabulka 15. — Roz8irujica zbernica

Rychlost zbernice

SATA

USB 2.0
USB 3.0

Tabul'ka 16. — Diskové jednotky
Typ
Externe pristupné

Priehradky na 5 — 25 palcové optické
disky

Interne pristupné

Priehradky na 3,5/2,5-palcové disky

Tabulka 17. — Karty

Typ
PCle
Z&suvka M2
Tabulka 18. — Externé konektory
Audio
Zadny panel
Predny panel
Siet
USB
Zadny panel
Predny panel
Video

Citatka pamatovych kariet

6 Gb/s pre pevny disk; 3 Gb/s pre opticku
jednotku

480 Mb/s
5 Gb/s

jedna

Jedna 3,5-palcové alebo dve 2,5-palcové
priehradky na disky

Karta

jedna karta PCle x16 Uplnej vysky
jedna karta PCle x1 Uplnej vysky

jedna zasuvka karty M.2 na kombinovanu
kartu Wi-Fi a Bluetooth

tri
jeden konektor nahlavnej supravy

jeden konektor RJ-45

Styri konektory USB 2.0
dva konektory USB 3.0

jeden 15-dierkovy konektor VGA
jeden 19-kolikovy konektor HDMI

jedna
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Taburka 19. — Kontrolné a diagnostické kontrolky

kontrolka tlacidla napajania

kontrolka aktivity disku

Tabulka 20. - Napéjanie
Gombikova batéria
Vstupné napétie
Vstupna frekvencia
Vstupny prud
Vystupny prud

Maximalny tepelny rozptyl

biele svetlo — neprerusované biele svetlo indikuje, Ze je
pocitaC zapnuty; blikajuce biele svetlo indikuje, Zze pocitac je
v stave spanku/pohotovosti.

oranzoveé svetlo — nepreruSované oranzové svetlo indikuje
zlyhanie zavadzania — chyba napéjania systému, blikajice
oranzové svetlo indikuje zlyhanie zavadzania — napéjanie
systému je OK.

biele svetlo — blikajuce biele svetlo indikuje, Ze pocitac Cita Udaje
z pevného disku alebo nan zapisuje.

3V litiovd gombikova batéria CR2032
100 V~ — 240 V~

50 Hz - 60 Hz

17A/25A

334A74,62A

% POZNAMKA: Tepelny rozptyl sa vypo&ita pomocou menovitého prikonu napéjacieho zdroja.

Tabulka 21. — Fyzické rozmery skrinky
Vyska
Sirka
Hibka

Hmotnost (minimélna)

Tabulka 22. — PoZiadavky na prostredie
Temperature
\ prevadzke
Skladovanie
Relativna vihkost
Nadmorska vyska
\ prevadzke

Skladovanie

Hladina vzduchom prenaSanych kontaminantov

34

293,1 mm (11,54 palca)
92,60 mm (3,65")
314,5 mm (12,38 palca)
3,17 kg (6,99 libier)

10 °C az 35 °C (50 °F az 95 °F)
-40 °C az 65 °C (-40 °F az 149 °F)

20 % az 80 % (nekondenzujuca)

-15,20 m a2 3048 m (-50 a2 10 000 stop)

-15,20 m az 10 668 m (-50 az 35 000
stép)

G1 v sUlade s definiciou v norme ISA—
S71.04-1985
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Kontaktovanie spolocnosti Dell

% POZNAMKA: Ak neméte aktivne pripojenie na internet, kontaktné informéacie najdete vo fakttre, dodacom liste, u&tenke

alebo v produktovom katal6gu spolo&nosti Dell.

Spolo¢nost Dell ponuka niekolko moznosti podpory a servisu on-line a telefonicky. Dostupnost sa v3ak [i§i v zavislosti od danej krajiny
a produktu a niektoré sluzby nemusia byt vo vasej oblasti dostupné. Kontaktovanie spolocnosti Dell v stvislosti s predajom,
technickou podporou alebo sluzbami zdkaznikom:

1.
2.
3.

Chod'te na stranku Dell.com/support.
Vyberte kategdriu podpory.

Overte vasu krajinu alebo region v rozbalovacej ponuke Choose a Country/Region (Vybrat krajinu/region) v spodnej Casti
stranky.

V zavislosti od konkrétnej potreby vyberte prepojenie na vhodnu sluzbu alebo technickd podporu.

.



Dell Vostro 3250
PriruCka maijitele

Regulagni model: D13S
Regulagni typ: D13S001



Poznamky, upozorneni a varovani

ﬁ POZNAMKA: POZNAMKA oznaduje dileZité informace, které umoZiuijf lepsf vyuziti po&itade.

A VYSTRAHA: UPOZORNENI poukazuje na moZnost poskozeni hardwaru nebo ztraty dat a poskytuje navod, jak se danému
problému vyhnout.

A VAROVANI: VAROVANI upozorfiuje na potenciaini nebezpe&! podkozeni majetku, trazu nebo smrti.

© 2016 Dell Inc. VSechna prava vyhrazena. Tento produkt je chrdnén autorskymi pravy a prévy na dusevni vlastnictvi Spojenych statt americkych
a mezinarodnimi pravy. Dell a logo Dell jsou ochranné znamky spolecnosti Dell Inc. ve Spojenych statech americkych a/nebo v jinych jurisdikcich.
V8echny ostatni znaCky a nazvy uvedené v tomto dokumentu mohou byt ochranné znamky prislusnych spole€nosti.

2016 - 12

Rev. AO1
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Manipulace uvnitr pocitacCe

Pfed manipulaci uvnitf poCitace

Rid'te se témito bezpednostnimi pokyny, které pomohou ochranit poditad pred pripadnym poskozenim a zajisti vasi bezpednost.
Pokud neni uvedeno jinak, u kazdého postupu v tomto dokumentu se predpoklada splnéni nasledujicich podminek:

Precetli jste si bezpecnostni informace dodané s pocitacem.

Soucést je mozné nahradit nebo (v pfipadé zakoupeni samostatné) nainstalovat pomoci postupu pro odebrani provedeném
v obraceném poradi.

A

> D> D> D DB

VAROVAN: Pred otevFenim panelt nebo krytu poditade odpojte vSechny zdroje napéjeni. Po dokondeni prace uvnitt poditate
nainstalujte zpét vSechny kryty, panely a Srouby predtim, nez pfipojite zdroje napéjen.

VAROVAN: Pfed manipulacf uvnit podftade si pretste bezpednostni pokyny dodané s po&itadem. Dalsf informace
o vzorovych bezpecnostnich postupech naleznete na strankédch www.Dell.com/regulatory_compliance

VYSTRAHA: Mnohé z oprav smf provadét pouze certifikovany servisni technik. Sami byste mali odstrariovat pouze mengf
problémy a provadét jednoduché opravy, k nimz vas opraviiuje dokumentace k produktu nebo k nimz vés prostfednictvim
internetu ¢i telefonicky vyzve tym sluZeb a podpory. Na $kody zptsobené neopravnénym servisnim zdsahem se nevztahuje
zéaruka. Prectéte si bezpetnostni pokyny dodané s produktem a dodrzuijte je.

VYSTRAHA: Aby nedoslo k elektrostatickému vyboji, pouzijte uzemnovaci ndramek nebo se opakované dotykejte nenatfeného
kovového povrchu (napriklad konektoru na zadni strane pocitaCe).

VYSTRAHA: Zachézejte se soudastmi a kartami opatrn&. Nedotykejte se soudasti ani kontaktt na kart&. Drte kartu za okraje
nebo za montéazni svorku. Soucésti, jako je napifklad procesor, drzte za okraje, ne za koliky.

VYSTRAHA: P¥i odpojovani kabelu vytahuijte kabel za konektor nebo za vytahovaci poutko, ne za vlastni kabel. Konektory
nékterych kabell maji upeviiovact zdpadku. Pokud odpojujete tento typ kabelu, pfed jeho vytazenim zdpadku zmacknéte. Kdyz
oddélujete konektory od sebe, zarovnejte je tak, aby nedoslo k ohnutf kolik(i. Také pied pripojenim kabelu se ujistéte, Ze jsou
oba konektory spravné zarovnané.

POZNAMKA: Barva pocitaCe a nékterych soucasti se miZe li§it od barev uvedenych v tomto dokumentu.

Aby nedoslo k poskozeni pocitaCe, pred manipulaci s vnitfnimi sou¢astmi pocitace provedte nasleduijici kroky.
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Ujistéte se, ze je pracovni povrch rovny a Cisty, aby nedoSlo k poskrabani krytu pocitace.
Vypnéte pocitac (viz East Vypnuti pocitace).

A VYSTRAHA: Pti odpojovant sftového kabelu nejprve odpojte kabel od poditade a potom jej odpojte od sitového zafizeni.

Odpojte v8echny sitové kabely od pocitace.
Odpojte poditaC a vSechna pripojena zafizeni od elektrickych zasuvek.
U odpojeného pocitace stisknéte a podrzte tlacitko napajeni a uzemnéte tak zakladni desku.
Sejméte kryt.
VYSTRAHA: Pied manipulaci s vnitfnimi sougastmi po&itade provedte uzemnéni tim, Ze se dotknete nenatfené kovové

plochy, jako napfiklad kovové &asti na zadni strané poditade. B&hem prace se op&tovné dotykejte nenatfeného kovového
povrchu, abyste vybili statickou elektfinu, kterd by mohla interni sougasti pocitate poskodit.



Vypnuti poCitace

A VYSTRAHA: Aby nedoslo ke ztraté dat, pred vypnutim pod&itade ulozte a zaviete v8echny oteviené soubory a ukoncete
v8echny spusténé aplikace.

1. Vypnuti pocitace (Windows 8,1):

a.

Zarizeni s dotykovym ovladanim:
Prejetim prstem od stifedu k pravému okraji obrazovky otevrete nabidku Ovladaci tlacitka, kde vyberete tlacitko Nastaven.

I
Vybrat @ a poté na moznost Vypnout.
nebo

I
Na Uvodni obrazovce klepnéte na O a poté na moznost Vypnout.

Pomoci mysi:
Umistéte ukazatel mysi do pravého horniho rohu obrazovky a kliknéte na tlacitko Nastaveni.

|
Kliknéte na O a poté na moznost Vypnout.
nebo

|
Na Uvodni obrazovce kliknéte na O a poté na moznost Vypnout.

2. Vypnuti pocitate (Windows 7):

a.
b.

a.
b.

Kliknéte na tlacitko Starte.
Kliknéte na tlacitko Vypnout.
nebo

Kliknéte na tlacitko Starte.
Kliknéte na Sipku v pravém spodnim rohu nabidky Start a poté kliknéte na moznost Odhlasit.

3. Ujistéte se, ze je vypnuty pocitac i veSkera dalsi pripojena zafizeni. Pokud se pocitac a pripojena zarizeni pfi ukonceni
operacniho systému automaticky nevypnou, vypnéte je stiskem tlacitka napajeni po dobu 6 vtefin.

Po manipulaci uvniti pocCitace

Po dokon&eni montéaze se ujistéte, Ze jsou pripojena vSechna externi zafizeni, karty a kabely. UcCirite tak dfive, nez zapnete pocitac.

1. Nasadte kryt.

A VYSTRAHA: Cheete-li pripojit sitovy kabel, nejprve piipojte kabel do sitového zafizen a teprve poté do poditade.

LI N

Pripojte k pocitaci vSechny telefonni nebo sitové kabely.

Pripojte pocitaC a vSechna pfipojend zafizeni do elektrickych zasuvek.

Zapnéte pocitac.

Podle potteby spustte nastroj Dell Diagnostics (Diagnostika Dell) a ovérte, zda po&itac pracuje spravné.

Demontaz krytu

1. Postupuijte podle pokyn( v &asti Pfed manipulaci uvnitf pocitace.

2. Kryt vyjméte nasledovné:

a.
b.
C.

Vysroubuijte Srouby pFipeviujici kryt k pocitaci [1].
Posurite kryt pocitate smérem k zadni strané pocitace [2].
Zvednéte a vyjméte kryt z pocitace [3].



Montaz krytu

1. Vysurite kryt ze zadni strany pocitaCe, tak aby zapadky zaklaply.
2. Namontovanim Sroubl upevnéte kryt.
3. Postupuijte podle pokynd v ¢asti Po manipulaci uvnitf pocitace.

Demontaz Selniho krytu

1. Postupuijte podle pokynt v ¢asti Pred manipulaci uvnitf pocitace.

2. Sejméte kryt.

3. Kryt vyjméte nasledovné:
a. Zvednéte zdpadky [1] a vytdhnéte Celni kryt [2].
b. Zvednéte Celni kryt a vyjméte jej z pocitaCe [3].

>




Montaz ¢elniho krytu

Podrzte Celni kryt a zajistéte, aby hacky na zadpadkéach zapadly do drézek na pocitadi.
Otocte Celni kryt smérem k predni ¢asti pocitace.

ZatlaCte na Celni kryt tak, dokud zapadky nezacvaknou.

Nasad'te kryt.

Postupujte podle pokyn( v ¢asti Po manipulaci uvniti pocitace.

NI

Demontaz sestavy pevného disku

1. Postupuijte podle pokyn(l v ¢asti Pfed manipulaci uvnitf pocitaCe.

2. Demontujte nasledujici soucésti:

a. kryt
b. Celni kryt

3. Odpojte od pevného disku napéjeci a datové kabely.

4. Sestavu pevného disku vyjmete nasledovné:
a. VySroubuijte Srouby, které pripevriuji pevny disk k prinrédce pevného disku [1].
b. Zvednéte rukojet prinradky pevného disku [2] a z prihradky ho vysurite [3].



5. Drzak pevného disku vyjmete nasledovné:
a. Vyjméte Srouby upevnuijici pevny disk k drzaku [1].
b. Vysurite pevny disk z drzaku [2].

POZNAMKA: Drzak pevného disku vyjimejte pouze v pfipadg, kdyZ provadite nahradu novym pevnym diskem. Pokud je
vyjmuti pevného disku pouze krok pred vyjmutim jinych komponent, ignorujte krok 5.

Montaz sestavy pevného disku

Zasunte pevny disk do drzaku.

Pripevnéte pevny disk k drzaku pomoci Sroubd.

DrzZte rukojet a zasurite sestavu pevného disku do prihradky.
Utéhnéte Srouby upevriujici sestavu pevného disku k pocitaci.
K pevnému disku pfipojte datovy a napgjeci kabel.

SIS BFNESNEES

Namontujte tyto sou¢asti:

a. Celnikryt
b. kryt,



7.

Postupujte podle pokynl v ¢asti Po manipulaci uvniti pocitace.

Demontaz optické jednotky

1.
2.

4.

5.
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Postupujte podle pokynl v ¢asti Pfed manipulaci uvniti pocitace.

Demontujte nasledujici soucasti:

a. kryt,
b. Celnikryt

c. sestava pevného disku

Optickou jednotku uvolnéte nasledovné:

a. Odpojte od optické jednotky napajeci a datové kabely [1].
b. Vyjméte Sroub, ktery pripevriuje optickou jednotku k pfihradce disku [2].

Optickou jednotku vyjméte nasledovné:
a. ZatlaCte na modrou zapadku pro uvolnéni optické jednotky [1].
b. Optickou jednotku vysunte [2] a vytaZzenim ji vyjméte ze Sasi [3].

Drzéak z optické jednotky vyjméte nasledovné:



a. OdSroubuijte Sroubky, které pripeviuji drzak k optické jednotce.
b. Vysurite optickou jednotku z drzaku.

POZNAMKA: Drak optické jednotky vyjimejte pouze tehdy, kdyZ ménite optickou jednotku za novou. Pokud je vyjmutf
optické jednotky pouze krok pred vyjmutim jinych komponent, ignorujte kroky 5 a 6.

Montéaz optické mechaniky

Zasunite optickou jednotku do prihradky jednotky, tak aby zaklapla.
ZaSroubovanim Sroubu upevnéte jednotku k Sasi.
K optické jednotce pripojte datovy a napajeci kabel.

N

Namontujte tyto soucasti:

a. sestava pevného disku

b. &elni kryt

c. kryt,

5. Postupuijte podle pokynt v &asti Po manipulaci uvnitf pocitace.

Demontaz krytu ventilatoru chladiCe

1. Postupuijte podle pokynd v ¢asti Pred manipulaci uvnitf pocitace.

2. Demontujte nasledujici sou&asti:

a. kryt,
b. Celnikryt

c. sestava pevného disku

d. optické mechanika
3. Kryt ventilatoru chladice vyjméte nasledovné:

a. Vyrypnéte plastové drazky, kterymi je kryt ventilatoru zajistén, smérem ven [1].
b. Vyjméte kryt ventilatoru ze sestavy chladice.



Instalace krytu ventilatoru chladiCe

NN

Zarovnejte vy¢nélky na krytu ventilatoru se sloty na chladici.
Spoustsjte kryt ventilatoru na chladi¢, dokud se pevné neusadi.
Nasad'te kryt.

Postupujte podle pokynl v ¢asti Po manipulaci uvniti pocitace.

Demontaz sestavy chladiGe

1. Postupuijte podle pokyn( v &asti P¥ed manipulaci uvnitf pocitace.

2. Demontujte nasledujici soucésti:

kryt,

a
b. Celni kryt
C.
d
e

sestava pevného disku

. optickd mechanika

kryt ventildtoru chladice

3. Sestavu chladiCe vyjméte nasledovné:

a.
b.
C.

12

Odpojte kabel sestavy chladic¢e/ventilatoru od zakladni desky [1].
Sejméte Srouby, a uvolnéte tak ventilator procesoru a chladic [2].
Zvednéte chladi¢ a vyjméte jej z Sasi [3].



Montaz sestavy chladiCe

Polozte sestavu chladi¢e na slot a zarovnejte drzaky na Srouby.
Pomoci jisticich Sroubl sestavu chladite upevnéte k zékladni desce.
Pripojte kabel sestavy chladice k zakladni desce.

Ao

Namontujte tyto soucasti:
kryt ventildtoru chladi¢e

optickd mechanika

sestava pevného disku

Celni kryt

kryt,

5. Postupuijte podle pokynt v &asti Po manipulaci uvnitf pocitace.

® 00 oo

Vyjmuti paméti

1. Postupuijte podle pokyn v &asti P¥ed manipulaci uvnitf pogitace.

2. Demontujte kryt.

3. Vyklopte pojistné svorky smérem od pamétového modulu tak, aby modul vyskodil. Vyjméte pamétovy modul z patice na
systémoveé desce.

Instalace paméti

Zarovnejte zarez na pamétové karté s vycnélkem v konektoru paméti.
VloZte pamétovy modul do patice modulu a zatlagte na négj, aby zapadl na misto.
Nasad'te kryt.

NN

Postupujte podle pokynl v ¢asti Po manipulaci uvniti pocitace.

13



Demontaz jednotky zdroje napajeni

4,

4

Postupujte podle pokynl v ¢asti Pfed manipulaci uvniti pocitace.

Demontujte nasledujici soucasti:

a. kryt,
b. Celnikryt

C. sestava pevného disku

d. optickd mechanika

Jednotku zdroje napajeni (PSU) vyjmete z pocitace nasledovné:
a. Odpojte kabely PSU od konektorl zakladni desky [1, 2].

b. Vyjméte kabely PSU z drzaku [3, 4].

Jednotku PSU vyjmete nasledovné:

a. Demontujte Srouby upevriujici jednotku PSU [1].

b. Stisknéte modrou uvoliovaci zapadku PSU a jednotku PSU uvolnéte [2].
c. Vysurite jednotku PSU z pocitaCe [3].




Montaz jednotky zdroje napajeni (PSU)

NI

Posunujte zdroj napajeni smérem k zadni strané pocitaCe, dokud nezacvakne na misto.
NaSroubujte Sroubky, kterymi je jednotka zdroje napajeni pfipevnéna k poditaci.
Protahnéte kabely PSU vodici liStou.

Pripojte kabely jednotky PSU ke konektorlim na zéakladni desce.

Namontujte tyto soucasti:

a. opticka mechanika

b. sestava pevného disku

c. cCelni kryt

d. kryt,

Postupujte podle pokynl v ¢asti Po manipulaci uvniti pocitace.

Demontaz systémového ventilatoru

4.

Postupujte podle pokynl v ¢asti Pred manipulaci uvniti pocitace.

Demontujte nasledujici soucésti:

a. kryt
b. Celnikryt

c. sestava pevného disku

d. optické mechanika
Systémové ventilator vyjméte z pocitace néasledovné:

a. Odpojte kabel systémového ventilatoru z konektoru na zakladni desce [1].
b. Vyjméte kabel systémového ventilgtoru [2].

& =0
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Vyjméte Srouby upevnuijici systémovy ventilator k Sasi pocitaCe a vyjméte ho z pocitace [1,2].
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1.
2.

(r 1)
S
\v.
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Montaz systémového ventiltoru
Umistéte systémovy ventilator do pocitace.
Utéhnéte Srouby, které systémovy ventilator pripevriuji k pocitadi.
Pripojte kabel systémového ventilatoru ke konektoru na zékladni desce.
Namontujte tyto soucasti:
optickd mechanika
sestava pevného disku
Celni kryt
kryt,
Postupujte podle pokynl v ¢asti Po manipulaci uvniti pocitaCe.
Vyjmuti karty WLAN
Postupujte podle pokynl v ¢asti Pfed manipulaci uvniti pocitace.
Demontujte nasledujici soucasti:
kryt
Celni kryt
sestava pevného disku
Pokud chcete vyjmout kartu WLAN z pocitaCe, postupuijte nasledovné:
Vyjméte Srouby a uvolnéte plastovou zapadku, kterou je karta WLAN pripevnéna k pocitaci [1][2].
Odpojte kabely karty WLAN od konektor( karty WLAN [3].
Vysurite kartu WLAN z konektoru na zékladni desce [4].
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a.
b.
C.
d.

a.
b.
C.
d.

a.
b.
C.




Montaz karty sité WLAN

N N

Vlozte kartu WLAN do prislusného konektoru na zékladni desce.

Pripojte kabely WLAN ke konektoru na karté WLAN.

Umistéte plastovou zapadku a utdhnéte Sroub pripevnujici kartu sité WLAN k zakladni desce.
Namontujte tyto soucasti:

a. opticka mechanika

b. sestava pevného disku

c. cCelnikryt

d. kryt,

Postupujte podle pokynl v ¢asti Po manipulaci uvniti pocitace.

Demontaz knoflikové baterie

Postupujte podle pokyn( v ¢asti Pfed manipulaci uvniti pocitace.

Demontujte nasledujici soucésti:

a. kryt,
b. Celnikryt

c. sestava pevného disku

d. optické mechanika
Knoflikovou baterii z pocitace vyjméte nasledovné:

a. Na baterii zatlaCte [1].
b. Vyjméte knoflikovou baterii z pocitace [2].

~ | 9

Montaz knoflikové baterie

Vlozte knoflikovou baterii do slotu na zakladni desce.

Zatlacte knoflikovou baterii smérem dolt tak, aby zacvakla.
Namontujte tyto soucasti:

a. opticka mechanika

b. sestava pevného disku

c. Celnikryt

d. kryt,

Postupujte podle pokynl v ¢asti Po manipulaci uvniti pocitace.




Vyjmuti rozSirujici karty

1. Postupuijte podle pokyn( v ¢asti Pfed manipulaci uvnitf pocitaCe.

2.  Demontujte nasledujici soucésti:

a. kryt
b. Celnikryt

3. RozSifujici kartu vyjméte nasledovné:
a. Pritahnéte na kovovou zépadku, a rozSifujici kartu tak uvolnéte [1].
b. Zatlatte na zapadku [2] a rozSifujici kartu vyjméte ze slotu v pocitaci [3].

>

Montéaz rozsSitujici karty

Vlozte rozSifujici kartu do slotu.

Rozsitujici kartu zajistéte zatlacenim na zajiStovaci vycnélek.
ZatlaCte na kovovou zapadku tak, aby zacvakla na misto.

Ao

Namontujte tyto soucasti:

a. Celni kryt

b. kryt,

5. Postupuijte podle pokynt v &asti Po manipulaci uvnitf pocitace.

Demontaz zakladni desky

1. Postupuijte podle pokynt v ¢asti Pred manipulaci uvnitf pocitace.

2. Demontujte nasledujici soucasti:

kryt,

Celni kryt

sestava pevného disku
optickd mechanika

sestavu ventilatoru chladice,
chladi¢

pamét

knoflikovéa baterie

S@ "0 200D
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3.

4,

5.

i. karta WLAN
. roz8irujici karty
Odpojte kabely od zakladni desky:

Panel I/0 uvolnéte nasledovné:

a. Vyjméte Sroub, ktery zajistuje panel 170 k Sasi. [1].

b. Zatlacte na zapadku pro uvolnéni panelu I/0 z Sasi. [2].
c. Vytéhnéte panel I/0, a tak ho uvolnéte.

/)

Zakladni desku vyjméte nasledovné:
a. Vyjméte Srouby, které upevnuji zakladni desku k Sasi [1].
b. Vyjméte zakladni desku ze Sasi.

19



Montaz zakladni desky

SN SIS

6.

20

Vlozte zakladni desku a zajistéte, aby byly porty zarovnany s otvory na zadnim panelu.
Zatladte panel I/0 na plvodni umisténi, tak aby zapad!.
Utéhnéte Sroub jistici panel /0 ke skfini.

Pripojte kabely k z&kladni desce.

Namontujte tyto sou¢asti:

rozsirujici karta

karta WLAN

knoflikovéa baterie

pamét

sestava chladi¢e

kryt ventilatoru chladice

optickd mechanika

sestava pevného disku

Celni kryt

joo kvt

Postupujte podle pokynl v ¢asti Po manipulaci uvniti pocitace.
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Rozvrzeni zakladni desky

27

26

25

.. I I

23
22

21

20 19 18 17 16 15

1. konektor karty SD

3 konektor USB 3.0

5. Konektor panelu s indikatory
7 konektor napéjeni SATA,

9 Konektor SATA

1. Konektor SATA

13.  slot pro kartu PClex1

15.  Propojka pro vymazéani hesla
17. konektor USB 2.0

19.  konektor HDMI

21.  patice procesoru

23.  konektor jednotky zdroje napajeni
25.  cslot NGFF

27.  konektor knoflikové baterie

12

13

konektor nahlavni soupravy
konektor USB 3.0

Konektor systémového ventildtoru
Konektor SATA

konektor FPSU

slot pro kartu PClex16

Propojka CMOS

Sitovy konektor

konektor USB2 3.0

konektory line-in, line-out a mikrofonu
konektor ventilatoru procesoru
slot paméti

konektor prepinace napéajeni

21



Re&eni problémd s poditadem

Problémy s pocitatem miZete béhem provozu poditace fesit prostrednictvim ukazatell, jako jsou diagnostické kontroly, zvukové

signaly a chybové zpravy.

Diagnostickeé signaly indikdtoru LED napajeni

Tabulka 1. Diagnostické signdly indikatoru LED napéjeni

2

Stav indik4toru napgjeni

Mozn4 pricina

Postup odstrariovani problém(i

Nesuviti

NepreruSovana/blikajici oranzova

Pomalu blikajici bila kontrolka

Sviti bile

22

Pocitac je vypnuty nebo neni
napajen nebo je v rezimu
Hibernace.

Nezdarilo se dokoncit test
POST nebo doslo k selhani
procesoru.

Pocitac je v rezimu spanku.

Pocitac je plné funkeni a je
zapnuty.

Znovu usad'te napajeci
kabel do konektoru napéjeni
v zadni ¢asti pocitace a do
elektrické zasuvky.

Pokud je pocitac pripojen

k rozdvojce, zkontrolujte,
zda je rozdvojka pripojena
k elektrické zasuvce a zda
je zapnuta. Vypnéte také
v8echna zafizeni pro
ochranu napéjeni, rozdvojky
a prodluzovaci kabely. Tak
OVéfite, zda se pocitac
F4dné spousti.
Zkontrolujte, zda radné
funguje elektrickd zasuvka.
Pripojte do ni jiné zafizeni,
napfiklad lampu.

Vyjméte a znovu
nainstalujte vSechny karty.

Pokud je to vhodné,
demontujte a znovu
namontuijte grafickou kartu.

Zkontrolujte, zda je kabel
napajeni pfipojen k zakladni
desce a k procesoru.

Stisknéte tladitko napajeni
a ukonCete rezim spanku
pocitace.

Zkontrolujte, Ze jsou
vSechny kabely napajeni
Fadné pripojeny k zakladni
desce.

Zkontrolujte, zda jsou hlavni
napéjeci kabel a kabel
¢elniho panelu pripojeny

k z&kladni desce.

Pokud pocitaC nereaguje, fidte
se nasledujicim postupem:

Zkontrolujte, zda je pripojen
displej a zda je zapnuty.



Stav indikgtoru napdjeni

MoZna pricina Postup odstrariovani problém(

Chybové zpravy diagnostiky

Tabulka 2. Chybové zpravy diagnostiky

Pokud je displej pfipojen
a je zapnuty, vyckejte na
zvukovy signél.

Chybové zpravy

Popis

AUXILIARY DEVICE FAILURE (PORUCHA POMOCNEHO
ZARIZENI)

BAD COMMAND OR FILE NAME (NESPRAVNY PRIKAZ
NEBO NAZEV SOUBORU)

CACHE DISABLED DUE TO FAILURE (MEZIPAMET
VYPNUTA V DUSLEDKU CHYBY)

CD DRIVE CONTROLLER FAILURE (CHYBA RADICE
JEDNOTKY CD-ROM)

DATA ERROR (CHYBA DAT)

DECREASING AVAILABLE MEMORY (SNIZEN{ VELIKOSTI
DOSTUPNE PAMETI)

DISK C: FAILED INITIALIZATION (INICIALIZACE DISKU C
SE NEZDARILA)

DRIVE NOT READY (DISK NENi PRIPRAVEN)

ERROR READING PCMCIA CARD (CHYBA CTENI KARTY
PCMCIA)

EXTENDED MEMORY SIZE HAS CHANGED (VELIKOST
EXTERNi PAMETI SE ZMENILA)

THE FILE BEING COPIED IS TOO LARGE FOR THE
DESTINATION DRIVE (KOPIROVANY SOUBOR JE PRO
CILOVOU JEDNOTKU PRILIS VELKY)

A FILENAME CANNOT CONTAIN ANY OF THE
FOLLOWING CHARACTERS (NAZEV SOUBORU NESMI
OBSAHOVAT TYTO ZNAKY): \/: *?2" <> |-

GATE A20 FAILURE (SELHANI BRANY A20)

GENERAL FAILURE (OBECNA CHYBA)

Dotykova podlozka nebo externi mys mohou byt vadné.
U externi mysi zkontrolujte pripojeni kabelu. V programu
Nastaveni systému povolte moznost Pointing Device
(Polohovact zafizeni).

Ujistéte se, ze jste prikaz zadali spravngé, Ze jste viozili mezery na
spravna mista a ze jste uvedli spravnou cestu k souboru.

Doslo k selhani primarni interni mezipaméti mikroprocesoru.
Kontaktujte spolecnost Dell.

Optické jednotka nereaguje na piikazy z pocitaCe.

Pevny disk nemdze ¢ist data.

Jeden pamétovy modul nebo vice pamétovych modulli maze byt
vadnych nebo nespravné usazenych. Znovu nainstalujte
pamétové moduly a v pripadé potieby je vymérite.

Inicializace pevného disku se nezdarila. Spustte testy pevného
disku v programu Dell Diagnostics (Diagnostika Dell).

Ma-li operace pokracovat, je zapotfebi do zasuvky umistit pevny
disk. Namontujte pevny disk do zasuvky pevného disku.

Pocita¢ nemUze rozeznat kartu ExpressCard. VioZte kartu jesSté
jednou nebo zkuste pouzit jinou kartu.

Velikost paméti zaznamenané v paméeti NVRAM se neshoduje
s pamétovym modulem nainstalovanym v pocitadi. Restartujte
pocitac. Pokud se chyba objevi znovu, kontaktujte spole¢nost
Dell.

Soubor, ktery chcete zkopirovat, je pro disk prilis velky, nebo je
disk plny. Zkuste soubor zkopirovat na jiny disk nebo pouzijte
disk s vétsi kapacitou.

Nepouzivejte tyto znaky v nazvu souboru.

Modul paméti mze byt uvolnény. Modul paméti znovu
nainstalujte. Pokud to bude nutné, vymenite ho.

Operacni systém nemlize provést prikaz. Po této zpravé obvykle
néasleduje konkrétni informace, napriklad Printer out of paper.
Take the appropriate action. (V tiskarné dosel papir. Vyfeste
problém provedenim pfislusné akce.).
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Chybové zpravy

Popis

HARD-DISK DRIVE CONFIGURATION ERROR (CHYBA
KONFIGURACE JEDNOTKY PEVNEHO DISKU)

HARD-DISK DRIVE CONTROLLER FAILURE 0 (SELHANI
RADICE JEDNOTKY PEVNEHO DISKU 0)

HARD-DISK DRIVE FAILURE (CHYBA PEVNEHO DISKU)

HARD-DISK DRIVE READ FAILURE (SELHANI CTENI
PEVNEHO DISKU)

INSERT BOOTABLE MEDIA (VLOZTE SPOUSTECI
MEDIUM)

INVALID CONFIGURATION INFORMATION-PLEASE RUN
SYSTEM SETUP PROGRAM (NEPLATNE INFORMACE

O KONFIGURACI, SPUSTTE PROGRAM NASTAVENTI
SYSTEMU)

KEYBOARD CLOCK LINE FAILURE (CHYBA TAKTOVACI
LINKY KLAVESNICE)

KEYBOARD CONTROLLER FAILURE (SELHAN{ RADICE
KLAVESNICE)

KEYBOARD DATA LINE FAILURE (SELHANI DATOVE
LINKY KLAVESNICE)

KEYBOARD STUCK KEY FAILURE (ZASEKNUTI
KLAVESY)

LICENSED CONTENT IS NOT ACCESSIBLE IN
MEDIADIRECT (LICENCOVANY OBSAH NEN{ DOSTUPNY
V APLIKACI MEDIADIRECT)
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Pocita¢ nedokaze rozpoznat typ jednotky. Vypnéte poditac,
vyjméte pevny disk a spustte pocitac z optické jednotky. Poté
vypnéte pocitag, znovu pevny disk nainstalujte a pocitac
restartujte. Spustte testy Hard Disk Drive (Jednotka pevného
disku) v programu Dell Diagnostics (Diagnostika Dell).

Pevny disk nereaguje na piikazy pocitace. Vypnéte pocitac,
demontujte pevny disk a spustte pocitac z optické jednotky.
Poté pocitaC opét vypnéte, namontujte pevny disk a pocitac
znovu zapnéte. Pokud problém pretrva, vyzkousSejte jiny disk.
Spustte testy Hard Disk Drive (Jednotka pevného disku)

v programu Dell Diagnostics (Diagnostika Dell).

Pevny disk nereaguje na piikazy pocitace. Vypnéte pocitac,
demontujte pevny disk a spustte pocitac z optické jednotky.
Poté pocitaC opét vypnéte, namontujte pevny disk a pocitac
znovu zapnéte. Pokud problém pretrva, vyzkousSejte jiny disk.
Spustte testy Hard Disk Drive (Jednotka pevného disku)

v programu Dell Diagnostics (Diagnostika Dell).

Pevny disk mize byt vadny. Vypnéte pocitac, demontujte pevny
disk a spustte pocitac¢ z optické jednotky. Poté pocitac opét
vypnéte, namontujte pevny disk a pocitac znovu zapnéte. Pokud
problém pretrva, vyzkousejte jiny disk. Spustte testy Hard Disk
Drive (Jednotka pevného disku) v programu Dell Diagnostics
(Diagnostika Dell).

Operacni systém se snazi spustit na nespustitelné médium, napr.
optickou jednotku. Viozte spoustéci médium.

Informace o konfiguraci systému nesouhlasi s hardwarovou
konfiguraci. Tato zprava se objevuje nejCastéji po instalaci
pamétového modulu. Opravte prislusné moznosti v programu
nastaveni systému.

Zkontrolujte pripojeni kabelu externi kldvesnice. Spustte test
Keyboard Controller (Radié klavesnice) v programu Dell
Diagnostics (Diagnostika Dell).

Zkontrolujte pfipojeni kabelu externi klavesnice. Restartujte
pocitaC a b&hem spousténi systému se nedotykejte klavesnice
ani mysi. Spustte test Keyboard Controller (Radi& klavesnice)
v programu Dell Diagnostics (Diagnostika Dell).

Zkontrolujte pripojeni kabelu externi kldvesnice. Spustte test
Keyboard Controller (Radié klavesnice) v programu Dell
Diagnostics (Diagnostika Dell).

Zkontrolujte pfipojeni kabelu externi kldvesnice nebo dotykové
podlozky. Restartujte pocita a béhem spousténi systému se
nedotykejte klavesnice ani klaves. Spustte test Stuck Key
(Zaseknut4 klavesa) v programu Dell Diagnostics (Diagnostika
Dell).

Aplikace Dell MediaDirect nem(ze ovéfit ochranu Digital Rights
Management (DRM) u souboru. Soubor nelze prehrat.



Chybové zpravy Popis

MEMORY ADDRESS LINE FAILURE AT ADDRESS, READ Pamétovy modul mize byt vadny nebo nespravné usazeny.
VALUE EXPECTING VALUE (CHYBA ADRESNIHO RADKU Pamétovy modul znovu nainstalujte a v pipadé potieby ho
PAMETI NA (ADRESA), BYLA OCEKAVANA HODNOTA)  vyméfite.

MEMORY ALLOCATION ERROR (CHYBA PRIDELENI Software, ktery se snaZite spustit, je v konfliktu s operadnim

PAMETI) systémem, jinym programem nebo nastrojem. Vypnéte poditac,
pockejte 30 sekund a poté pocitat opét zapnéte. Program
znovu spustte. Pokud se chybova zprava zobrazuje stéle,
vyhledejte dokumentaci dodanou se softwarem.

MEMORY DOUBLE WORD LOGIC FAILURE AT ADDRESS, Pamétovy modul m@ze byt vadny nebo nespravné usazeny.

READ VALUE EXPECTING VALUE (CHYBA LOGIKY Pamétovy modul znovu nainstalujte a v pripadé potieby ho
DVOIJITEHO SLOVA PAMETI NA ADRESE (ADRESA), vymeiite.

BYLA OCEKAVANA HODNOTA)

MEMORY ODD/EVEN LOGIC FAILURE AT ADDRESS, Pamétovy modul mize byt vadny nebo nespravné usazeny.
READ VALUE EXPECTING VALUE (CHYBA LOGIKY Pamétovy modul znovu nainstalujte a v pripadé potieby ho
LICHEHO/SUDEHO SLOVA NA ADRESE (ADRESA), BYLA  vymeérite.

OCEKAVANA HODNOTA)

MEMORY WRITE/READ FAILURE AT ADDRESS, READ Pamétovy modul mize byt vadny nebo nespravné usazeny.
VALUE EXPECTING VALUE (CHYBA CTENI{/ZAPISU DO Pamé&tovy modul znovu nainstalujte a v pripadé potfeby ho
PAMETI NA ADRESE (ADRESA), BYLA OCEKAVANA vymérite.

CTENA HODNOTA)

NO BOOT DEVICE AVAILABLE (NENI K DISPOZICI ZADNE Pogitad nem(iZe najit pevny disk. Pokud je pevny disk
SPOUSTECI ZARIZENI) spoustécim zafizenim, zkontrolujte, zda je spravné
namontovany, usazeny a rozdéleny jako spoustéci zarizeni.

NO BOOT SECTOR ON HARD DRIVE (NA PEVNEM DISKU  Operadni systém méiZze byt vadny, kontaktujte spolednost Dell.
CHYBI SPOUSTECI SEKTOR)

NO TIMER TICK INTERRUPT (NEDOSLO K PRERUSEN{ Cip na zakladni funkce nemusf fadné fungovat. Spustte testy

CASOVACE) System Set (Nastaveni systému) v programu Dell Diagnostics
(Diagnostika Dell).

NOT ENOUGH MEMORY OR RESOURCES. EXIT SOME Otevreli jste pfili§ mnoho programd. Zaviete véechna okna

PROGRAMS AND TRY AGAIN (NEDOSTATEK PAMETI a otevrete program, ktery chcete pouzivat.

NEBO PROSTREDKU, UKONCETE NEKTERE PROGRAMY

A ZKUSTE AKCI ZNOVU)

OPERATING SYSTEM NOT FOUND (NEBYL NALEZEN Znovu nainstalujte operacni systém. Pokud problém pretrva,

OPERACNI SYSTEM) kontaktujte spolednost Dell.

OPTIONAL ROM BAD CHECKSUM (NESPRAVNY Doslo k selhani volitelné pamé&ti ROM. Kontaktuite spolenost

KONTROLNI SOUCET VOLITELNE PAMETI ROM) Dell.

SECTOR NOT FOUND (SEKTOR NEBYL NALEZEN) Operacni systém nenalezl na pevném disku sektor. Mdze se

jednat o vadny sektor nebo nefunkéni tabulku FAT (File
Allocation Table) na pevném disku. Pomoci nastroje pro kontrolu
chyb systému Windows zkontrolujte strukturu souboru na
pevném disku. Vice informaci najdete v moznosti Napovéda

a podpora systému Windows (kliknéte na tlagitkoStart —
N&povéda a podpora). Pokud se zavada tyka vice sektor(,
provedte zéalohu dat (pokud je to mozné) a znovu pevny disk
zformatujte.

SEEK ERROR (CHYBA VYHLEDAVANI) Operadni systém nem(ize na pevném disku najit uréitou stopu.

.



Chybové zpravy

Popis

SHUTDOWN FAILURE (CHYBA PRI VYPNUTI)

TIME-OF-DAY CLOCK LOST POWER (NAPAJENI DENNICH
HODIN BYLO PRERUSENO)

TIME-OF-DAY CLOCK STOPPED (DENNI HODINY SE
ZASTAVILY)

TIME-OF-DAY NOT SET-PLEASE RUN THE SYSTEM SETUP
PROGRAM (DENNI CAS NENf NASTAVEN, SPUSTTE
PROGRAM NASTAVENI SYSTEMU)

TIMER CHIP COUNTER 2 FAILED (POCITADLO CIPU
CASOVACE 2 SELHALO)

UNEXPECTED INTERRUPT IN PROTECTED MODE
(NEOCEKAVANE PRERUSENI V CHRANENEM REZIMU)

X:\ IS NOT ACCESSIBLE. THE DEVICE IS NOT READY
(JEDNOTKA X:\ NENI PRISTUPNA. ZARIZENI NENi
PRIPRAVENO)

/Zpravy o chybach systému

Tabulka 3. Zpravy o chybach systému

Cip na zakladni funkce nemusi fadné fungovat. Spustte testy
System Set (Nastaveni systému) v programu Dell Diagnostics
(Diagnostika Dell). Pokud se zprava zobrazi znovu, kontaktujte
spole¢nost Dell.

Nastaveni konfigurace systému je vadné. PFipojte pocitac

k elektrické zasuvce a dobijte baterii. Pokud problém pretrva,
spustte program Nastaveni systému a ihned ho opét ukongete.
Tak je mozné data obnovit. Pokud se zprava zobrazi znovu,
kontaktuijte spolecnost Dell.

Je potreba dobit nahradni baterii, kterd podporuje nastaveni
konfigurace systému. Pripojte pocitac k elektrické zasuvce

a baterii nabijte. Pokud problém pretrva, kontaktujte spolecnost
Dell.

Cas nebo datum ulozené v programu Nastaveni systému
neodpovida systémovym hodinam. Upravte nastaveni podle
moznosti Date and Time (Datum a &as).

Cip na zakladni funkce nemusf fadné fungovat. Spustte testy
System Set (Nastaveni systému) v programu Dell Diagnostics
(Diagnostika Dell).

Radié klavesnice je vadny nebo je uvolnény modul paméti.
Spustte testy System Memory (Systémova pamét) a Keyboard
Controller (ﬁadié klavesnice) v programu Dell Diagnostics
(Diagnostika Dell) nebo kontaktujte spolecnost Dell.

Vlozte disk do jednotky a akci opakujte.

Systémové hlaseni

Popis

Alert! Previous attempts at booting this system have failed at
checkpoint [nnnn]. For help in resolving this problem, please note
this checkpoint and contact Dell Technical Support. (Vystraha!
Predchozi pokusy o spusténi systému selhaly v kontrolnim bodé
[nnnn]. Chcete-li tento problém vyfesit, poznamenejte si tento
kontrolni bod a obrat'te se na technickou podporu spole¢nosti
Dell.)

CMOS checksum error (Chyba kontrolniho sou¢tu CMOS)

CPU fan failure (Porucha ventilatoru procesoru)
System fan failure (Porucha systémového ventilatoru)

Hard-disk drive failure (Chyba pevného disku)

Keyboard failure (Chyba klavesnice)
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Pocitaci se trikrat po sobé nepodarilo dokoncit spoustéci
proceduru v dlsledku stejné chyby.

RTC je resetovano, byly nacteny vychozi hodnoty BIOS Setup
(Nastaveni systému BIOS).

Doslo k poruse ventilatoru procesoru.
Doslo k poruse systémového ventilgtoru.

Pravdépodobné doslo k chybé pevného disku b&hem testu
POST.

Klavesnice ma poruchu nebo neni pripojena. Pokud problém
nevyresi odpojeni a pripojeni kabelu, pouZijte jinou klavesnici.



Systémové hlaseni

Popis

No boot device available (Neni k dispozici zadné zavadéci
zafizeni)

No timer tick interrupt (Nedoslo k pferuSeni ¢asovace)

NOTICE - Hard Drive SELF MONITORING SYSTEM has

reported that a parameter has exceeded its normal operating range.

Dell recommends that you back up your data regularly. A
parameter out of range may or may not indicate a potential hard
drive problem (UPOZORNENI — AUTODIAGNOSTICKY
SYSTEM MONITOROVANTI DISKU ohlasil, ze parametr
piekrocil standardni provozni rozsah. Spole¢nost Dell doporucuje,
abyste provad¢li pravidelné zalohovani dat. Vyskyt parametru
odchylky od provozniho rozsahu muze, ale nemusi znacit
potencidlni problém s pevnym diskem.)

Na pevném disku neni Zadny zavadéci oddil, je uvolnén kabel
pevného disku nebo neni pripojeno zadné zavadéci zafizen.

Pokud je zavadécim zarizenim pevny disk, zkontrolujte, zda
jsou k nému radné pripojeny kabely a zda je spravné
nainstalovan a nastaven jako zavadéci zarizeni.

PFejdéte k nastaveni systému a zkontrolujte, zda jsou Udaje
o poradi zavadécich zarizeni spravné.

Cip na zakladni desce mUZe byt vadny nebo se jedna o poruchu
zé&kladni desky.

Doslo k chybé testu S.M.A.R.T a mozna k poruSe pevného disku.
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PFehled nastroje System Setup (Nastaveni systému)

Nastroj System Setup umozniuje provadét tyto Sinnosti:

zménit informace o konfiguraci systému po pfidani, zméné nebo odebrani hardwaru v pocitaci;

nastavit nebo zménit uzivatelem volitelné moznosti, napriklad heslo;

Zjistit aktualni velikost paméti nebo nastavit typ nainstalovaného pevného disku.

Nez zaCnete nastroj System Setup pouzivat, doporucujeme zapsat si informace z obrazovek tohoto nastroje pro pozdgjsi potrebu.

A VYSTRAHA: Pokud nejste pokrocily uZivatel po&itatovych technologii, nastaveni tohoto nastroje nemérite. Nékteré zmény by
mohly zpUsobit nespravné fungovani poditace.

PFistup do nastaveni systému

1. Zapnéte (nebo restartujte) pocitac.

2. Po zobrazeni bilého loga Dell ihned stisknéte klavesu F2.

Otevre se stranka System Setup (Nastaveni systému).

POZNAMKA: Pokud budete &ekat pfili§ dlouho a objevi se logo operaéniho systému, podkejte, dokud se nezobrazi plocha.
Poté vypnéte poditad a zkuste postup provést znovu.

POZNAMKA: Po zobrazeni loga Dell m(iZete také stisknout klavesu F12 a poté vybrat moZnost BIOS setup (Nastaven

systému BIOS).

MoZnosti nastroje System Setup (Nastaveni systému)

Tabulka 4. — Main
System Time
System Date
BIOS Version
Product Name
Service Tag
Asset Tag
CPU Type
CPU Speed
CPUID
CPU Cache
SATAO
SATA1
AC Adapter Type

System Memory
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Zobrazi systémovy Cas. UmoZnuje resetovani Casu ve vnitfnich hodinach pocitace.
Zobrazi systémoveé datum. UmoZiiuje resetovani data ve vnitfnim kalendéri poCitace.
Zobrazi revizi systému BIOS.

Zobrazi ¢islo modelu pocitace.

Zobrazi vyrobni &islo poCitace.

Zobrazi inventarni &islo pocitace (je-li k dispozici).

Zobrazi typ procesorul.

Zobrazi rychlost procesoru.

Zobrazf identifikacni Cislo procesoru.

Zobrazi velikost vyrovnavaci paméti L1a L2 procesoru

Zobrazi modelové Cislo a kapacitu pevného disku.

Zobrazi modelové Cislo a kapacitu pevného disku.

Zobrazi typ adaptéru

Zobrazi velikost nainstalované paméti



Memory Speed

Tabulka 5. — Advanced

Intel(R) SpeedStep(TM)
Virtualization

Integrated NIC

SATA Operation
Adapter Warnings
Internal WLAN

Optical Device

USB Configuration

Power Options

SMART Settings

Tabulka 6. — Security

Unlock Setup Status

Zobrazi rychlost nainstalované paméti

Slouzi k povoleni ¢i zakazani technologie Intel SpeedStep.
Vychozi hodnota: Enabled (Povoleno)

Umoznuje zapnout nebo vypnout funkci virtualizace.
Vychozi hodnota: Enabled (Povoleno)

Umozniuje povoleni Ci zakdzani integrované sité
Vychozi hodnota: Enabled (Povoleno)

UmozZnuje zmeénit rezim SATA
Vychozi hodnota: AHCI

Slouzi k zapnuti a vypnuti varovani adaptéru.
Vychozi hodnota: Enabled (Povoleno)

Slouzi k povoleni ¢i zakazani interni funkce WLAN.
Vychozi hodnota: Enabled (Povoleno)

Umozriuje povolit nebo zakézat moznost spousténi.
Vychozi hodnota: Disabled (Zak&zano)

UmoZzriuje zapnout nebo vypnout porty USB.
Front USB Ports (Predni porty USB): Enabled (Povoleno)

Rear USB Ports (Zadni porty USB): Enabled (Povoleno)

USB debug (Rezim ladéni USB): Enabled (Povoleno)

Umoznuje upravovat moznosti napajent.

Wake up by Integrated LAN/WLAN (Probudit integrovanou
kartou LAN/WLAN): Disabled (Zakazano)

AC Recovery (Obnoveni AC): Power Off (Vypnuto)

Deep Sleep Control (Ovlddani hlubokého spanku): Enabled
(Povoleno) v rezimech S4 a S5

Auto Power On (Automatické zapnuti): Disabled (Zak&zano)

Auto Power On Mode (Rezim automatického zapnuti):
Umoznuje vybrat den (Vychozi hodnota: disabled (zakézano))

Auto Power On Date (Datum automatického zapnuti):
Umoznuje vybrat den

Auto Power On Time (Cas automatického zapnuti): UmoZfuje
vybrat Cas

Slouzi k povoleni &i zakazani funkce SMART.
Vychozi hodnota: Disabled (Zak&zano)

Umoznuje uzamknout a odemknout nastaveni systému.
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Vychozi hodnota: Unlocked (Odemd&eno)

Admin Password Status Zobrazi stav ukazuiici, zda je nastaveno heslo spravce.
Vychozi hodnota: Not Set (Nenastaveno)

System Password Status Zobrazi stav ukazujici, zda je nastaveno systémové heslo.
Vychozi hodnota: Not Set (Nenastaveno)

HDD Password Status Zobrazi stav ukazuijici, zda je nastaveno systémové heslo.
Vychozi hodnota: Not Set (Nenastaveno)

Asset Tag (Inventarni Stitek)
Admin Password (Heslo spravce)
HDD Password (Heslo HDD)

Password Change Umoznuje nastavit moznost pro zménu hesla.
Vychozi hodnota: Permitted (Povoleno)

Password Bypass Umozriuje nastavit mozZnost pro obejiti hesla.
Vychozi hodnota: Disabled (Zak&zano)

Secure Boot Mode UmoZzniuje zapnout nebo vypnout zabezpeceni spousténi
operacniho systému.

Vychozi hodnota: Standard (Standardni)

HDD Protection Slouzi k Upraveé funkce HDD Protection (Ochrana pevného
disku).
Vychozi hodnota: Enabled (Povoleno)

Tabulka 7. — Boot

Boot List Option Zobrazi rezimy spousténi
Vychozi hodnota: UEFI

Moznosti File Browser Add Boot Option (PFidat moZnost
spousténi z prohlizece soubor() a File Browser Del Boot Option
(Odebrat moznosti spousténi z prohlizece soubor() jsou
povoleny.

Secure Boot Umoznuje zapnout nebo vypnout zabezpe€eni spousténi
operacniho systému.

Vychozi hodnota: Enabled (Povoleno)

Legacy Option ROMs Slouzi k nacteni moznosti starsich paméti ROM.
Vychozi hodnota: Disabled (Zak&zano)

Boot Option Priorities Zobrazi priority moznosti spoustént.

Boot Option # 1 (MoZnost spousténi ¢. 1): Windows Boot
Manager

Boot Option # 2 (MoZnost spousténi ¢. 2): Onboard NIC (IPV4)
(Integrovany NIC (IPV4))

Boot Option # 3 (MoZnost spousténi ¢. 3): Onboard NIC (IPV6)
(Integrovany NIC (IPV6))
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Tabulka 8. — Exit

Save Changes and Reset Slouzi k uloZeni nebo odlozeni zmén provedenych v nastaveni
systému.

1. Slouzi k zahozeni zmén provedenych v nastaveni systému.

2. Slouzi k obnoveni moznosti nastaveni systému na vychozi
hodnoty.

Slouzi k zahozeni zmén provedenych v nastaveni systému.
4.  Slouzi k uloZeni zmeén provedenych v nastaveni systému.



Technické udaje

Z

POZNAMKA: Nabizené moznosti se mohou v jednotlivych oblastech ligit. Nasledujici specifikace predstavuijl pouze zakonem
vyzadované minimum. Chcete-li ziskat dalSi informace o konfiguraci pocitaCe, prejdéte do nabidky Napovéda a podpora
operacniho systému Windows a vyberte moznost zobrazeni informaci o pod&itadi.

Tabulka 9. — Procesor

Typ

Tabulka 10. — Systémové Udaje
Cipova sada
Tabulka 11. — Pamét

Konektor pamétového modulu
Kapacita pamé&tového modulu
Typ

Minimalni velikost paméti

Maximalni velikost paméti

Tabulka 12. — Video

Typ
Integrovany ovladac
Integrované videopamét

Samostatna grafika

Tabulka 13. — Audio

Typ
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Intel Celeron
Intel Pentium
Procesor 6. generace Intel Core i3
Procesor 6. generace Intel Core i5
Procesor 6. generace Intel Core i7

Intel H110

dva sloty UDIMM
2GB,4GBa8GB

1600 MHz pamét DDR3L (non-ECC)
2GB

POZNAMKA: PoZadavky na minimalni velikost paméti se
mohou liSit v zavislosti na nainstalovaném opera¢nim
systému.

16 GB

POZNAMKA: Kazdy slot UDIMM mtZe obsahovat nanejvys
8 GB paméti.

Graficka karta Intel HD
Sdilena systémova pamét

Graficka karta PCl express x16
NVIDIA GEFORCE GT705

Integrovany zvuk 5.1s vysokym rozlisenim



Tabulka 14. — Komunikace

Typ - Ethernet 10/100/1000 Mb/s Ethernetovy oviadac
integrovan na zékladni desce

Bezdratoveé pripojeni — protokol az Wi-Fi 802.11ac

Bluetooth 4.0
Tabulka 15. — Roz3ifujici sbé&rnice
Rychlost sbérnice
SATA 6 Gb/s pro pevny disk; 3 Gb/s pro opticky
disk
UsB 2.0 480 Mb/s
UsB 3.0 5 Gb/s

Tabulka 16. — Jednotky
Typ
Pristupné zvenku
Prihradky na 5,25palcové optické jednotky jedna

Interné pristupné

Prihradky na 3,5palcové/2,5palcové Jedna prihréadka na 3,5palcovou jednotku
optické jednotky nebo dvé prinrddky na 2,5palcové
jednotky
Tabulka 17. — Karty
Typ Karta
PCle - jedna karta PCle x16 plné vy3sky

jedna karta PCle x1 plné vysky

Slot M2 jedna karta slotu M.2 pro kombinovanou
kartu Wi-Fi a Bluetooth

Tabulka 18. — Externi konektory

Audio

Zadni panel tfi

Celni panel jeden konektor nahlavni soupravy
Sit jeden konektor RJ-45
USB

Zadni panel Styfi konektory USB 2.0

Celni panel dva konektory standardu USB 3.0
Grafika - jeden 15dirkovy konektor VGA

jeden 19kolikovy konektor HDMI

Ctecka pamétovych karet jedna

.



Tabulka 19. — Kontrolni a diagnostické indikatory

indikator napéjeni

indikator aktivity disku

Tabulka 20. — Napajeni
Knoflikova baterie
Vstupni napéti
Vstupni frekvence
Vstupni proud
Vystupni proud

Maximalni odvod tepla

Bily indikator — nepreruSované bile svitici kontrolka oznacuje,
Ze je pocita¢ zapnuty; blikajici bily indikator oznacuje
spankovy/pohotovostni rezim.

Oranzovy indikator — nepreruSované oranzove svitici
indikator oznacuje chybu spousténi — chyba napéjeni
systému. Oranzoveé blikajici indikator oznaduje chybu
spousténi — napéjeni systému v poradku.

bily indikator — blikajici bily indikator signalizuje, Ze pocitac
zapisuje nebo Cte data z pevného disku.

3V lithiova knoflikova baterie CR2032
100-240 V stt.

50-60 Hz

17A/25A

334A74,62A

% POZNAMKA: Rozptyl tepla se po&ita na zaklads vykonu zdroje napéjent.

Tabulka 21. — Fyzické rozméry Sasi
Vyska
Sitka
Hloubka

Hmotnost (minimalni)

Tabulka 22. — Specifikace prostredi

Teplota
Provozni
Skladovaci
Relativni vihkost
Nadmorska vyska
Provozni
Skladovaci

Uroveri uvoliiovani znegistuijicich latek do ovzdusf
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293,1 mm (11,54 palce)
92,60 mm (3,65 palce)
314,5 mm (12,38 palce)
3,17 kg (6,99 liber)

10 °C az 35 °C (50 °F az 95 °F)
-40 °C az 65 °C (-40 °F az 149 °F)
20 az 80 % (nekondenzuijici)

15,20 a2 3048 m (~50 a2 10 000 stop)
15,20 a2 10 668 m (~50 a2 35 000 stop)
G1dle normy ISA-S71.04-1985



Kontaktovani spoleCnosti Dell

% POZNAMKA: Pokud nemate aktivni internetové piipojent, méZete najit kontaktnf informace na nakupni fakture, balicim
seznamu, U&tence nebo v katalogu produktt spolecnosti Dell.

Spole&nost Dell nabizi nékolik moznosti online a telefonické podpory a sluzeb. Jejich dostupnost zavisi na zemi a produktu a nékteré
sluzby nemusf byt ve vas$i oblasti k dispozici. Chcete-li kontaktovat spole¢nost Dell se zaleZitostmi tykajicimi se prodejl, technické
podpory nebo zékaznického servisu:

Prejdéte na web Dell.com/support.
Vyberte si kategorii podpory.

Oveérte svou zemi nebo region v rozbalovaci nabidce Choose a Country/Region (Vyberte zemi/region) ve spodni ¢asti stranky.
Podle potfeby vyberte prislusné servisni sluzby nebo linku podpory.

Ao

.
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